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‘Nueva coleccion EspasaykJuvenil

Estos libros

Por sus destacados autores,
por la actualidad de sus
temas, por su cuidado diseno,
la nueva Coleccion Espasa
Juvenil esta especialmente
recomendada para los
jovenes que quieran
iniciarse en la lectura de
una forma divertida y llena

de contenidos pedagogicos.
Ademas, cada titulo dispone
‘de una Guia de lectura que
te permitira desarrollar todas

sus posibilidades ludicas y
formativas.

No te faltaran argumentos para recomendar a tus alumnos la
coleccion de literatura juvenil mas atractiva del momento.
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EDITORIAL

Algo

esta pasando

omo ocurre cada ano, los

meses de abril y mayo, y

la primera quincena de
junio son testigo de una actividad
febril en torno al libro. Ferias, dias
del libro, seminarios, jornadas, en-
cuentros, conferencias, presentacio-
nes, entregas de premios, fiestas
escolares y todo tipo de convocato-
rias se suceden y superponen con
una extraordinaria abundancia. Es
como si el mundo editorial quisiera
ponerse a tono con la fecundidad de
la primavera y asi, no hay editorial
en la que no florezcan novedades en
estas fechas.

Sin embargo, este aflo, tras la pri-
mera 1mpresion de fiesta y alharaca
que nos ha provocado esta «prima-
vera del libro», nos ha quedado tam-
bién una segunda impresion, espe-
ranzadora y reconfortante: parece
que algo comienza a moverse.

En efecto, tras el lanzamiento de
Anaya de su nueva y ambiciosa
coleccion Sopa de Libros (con
series en catalan, gallego y vasco),
el grupo SM no se ha dormido en su

Ministeno de Cultiira 2011

celebrado Barco de Vapor y ha pre-
sentado ya nuevas y diversas colec-
ciones que amplian, por arriba (lec-
tores adolescentes) y por abajo
(prelectores y primeros lectores),
su publico. En uno y otro caso,
todavia con manifiestas pero pru-
dentes reservas, se reconoce tam-
bien la importancia del album 1lus-

Victoria Fernandez

L ——
ANNA MIRALLES

CLIJ95

trado y la necesidad de «hacer algo»
en este terreno. Espasa Clape recu-
pera los mejores titulos de la que
fuera prestigiosa coleccion Austral
Infantil y Juvenil, y con el nuevo
nombre de Espasa Juvenil, relanza
su produccion de literatura dirigida
a lectores entre los 6 y los 14 aios.
Por su parte, Everest, recién cum-
plidos sus primeros 40 anos, esta
poniendo al dia su fondo infantil y
juvenil con nuevos disefios, enfor-
ques y colecciones, mientras que
Edelvives, Edebé, Ediciones B (que
sigue arrastrando a diversas edito-
riales con la moda de su coleccion
Pesadillas), Beascoa, Alfaguara y el
resto de editoriales del sector, con-
solidan su presencia en el mercado,
cada una con sus peculiaridades.
La competencia se anima y todo
parece indicar que estamos entran-
do en una nueva fase, mas dinami-
ca y creativa que la de los ultimos
anos. Es posible, pues, que nos
esperen interesantes sorpresas. A lo
que se ve, la primavera siempre €s
estimulante. Que dure...
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Ninos, ninas y libros

Las diferencias de genero en la L1J

por Araniza Garate*

Analizar el modo en que se
transmiten a las nuevas
generaciones los valores de las
relaciones sexo/género vigentes en
nuestro modelo social y advertir
de la importancia que

la literatura infantil y juvenil
adquiere como vehiculo de
transmision ideologica y cultural,

son dos de los objetivos de este
trabajo. Un articulo

que arranca con una vision
panordamica de la evolucion de la
L1J, y acaba con unas reflexiones
éticas sobre el tema de las
diferencias de género en la
literatura destinada

al publico infantil y juvenil.

TOMIE DE PAOLA, OUVER BUTTON ES UNA NENA, SUSAETA 1991.
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| hecho de que secularmente las

propias mujeres hayamos asumi-

do en muchas ocasiones una serie
de valores como nuestros, como exclu-
sivamente femeninos, unos valores de
los que, en buena medida, nos hemos
sentido orgullosas y, a la vez, reacias a
tener que compartir con nuestros com-
pafieros los hombres, hace dificil el es-
fuerzo de convencernos de la importan-
cia que tiene el cambio hacia la 1gualdad
entre hombres y mujeres, como unico
camino de progreso y, muy especial-
mente en aquellos paises, sociedades y
grupos mds desfavorecidos de nuestro
mundo.

Un analisis de la evolucion de la con-
siderada literatura infantil y juvenil, en
cuanto a su contenidos e 1deologia, asi
como del comportamiento de sus perso-
najes, puede permitirnos apreciar el mo-
do en que se han transmitido a ninos y
nifias los valores de una determinada
época, ver el cambio de perspectiva que
actualmente existe respecto a épocas pa-
sadas, y comprobar que no son sino un
reflejo mas de la evolucion de nuestros
cambios socio-econdmicos y, por consi-
guiente, también ideologicos. Asi, por
ejemplo, distan mucho entre si la con-
ducta de aquella candida y maternal
Wendy del Peter Pan de Barrie de la de

HARALD GRIPE, LA CASA DE LA JULIA, JOVENTUD, 1989.
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cualquiera de las adolescentes que pro-
tagonizan las actuales novelas de la aus-
triaca Christine Nostlinger, la sueca Ma-
ria Gripe o la bilbaina Asun Balzola. Y
eso sin necesidad de volver a las nifas
mari-chicos del estilo de la popular y di-
vertida —y en cierto modo pionera—
Pippi Calzaslargas de la también sueca
Astrid Lindgren.

Puede decirse que la llamada literatu-
ra infantil, que ya en el siglo XVIII eu-
ropeo daba sus primeros pasos y ofrecia
a los nifios productos literarios diferen-
ciados a través de los Cuentos de antaro
de Perrault y de las primeras colecciones
inglesas y francesas de relatos especial-
mente creados para la infancia, nace y
crece paralela a la revalorizacion del in-
dividuo, que acarrea el Romanticismo.
Porque también en el seno de este movi-
miento cobrard importancia la necesi-
dad de la fantasia. Asi, la revalorizacion
y recuperacion de los cuentos populares
(de los Grimm, Andersen, Fernan Caba-
llero o Calleja), los libros de viajes y
aventuras (Stevenson, Verne, Salgari,
Twain...) o aquellos otros libros de acen-
tuado caracter moralizante, obra de toda

8
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una ristra de madames france-
sas 0 ladies inglesas (desde
Mme. Leprince de Beaumont
a la Condesa de Segur, pasan-
do por la propia reina Isabel de
Rumania), asientan los ci-
mientos de una profusion de
obras, ilustradas, recreadas,
una y otra vez reeditadas para
ninos y jovenes.

De modo que podriamos afir-
mar que la literatura infantil
comienza en el momento el
que el nifio es considerado co-
mo el destinatario implicito de
ciertos productos literarios,
unos productos dificilmente
exentos de marcado didactis-
mo e intencionalidad, politica
unas veces, moralizante otras,
pero siempre educativa y, por
lo tanto, reflejo inequivoco de
los valores que en cada mo-
mento han tenido vigencia y
de los que una larga lista de
autores y autoras —con fre-
cuencia damas de alta posicion
social, segin veremos— se ha-
cia transmisora con destino
preferente al ambito educativo de las es-
cuelas. Un modelo de familia, de escue-
la, de infancia, con sus insistentes prin-
cipios de autoridad y de buenas maneras
y con sus incuestionables métodos de
disciplina, con inamovibles roles sexua-
les. Una sociedad inmovilista, a veces,
en sus profundas desigualdades, como la
que nos describe la literatura inglesa de
la época isabelina..., no podia quedar al
margen de una literatura que, aunque los
envolviera en la fantasia de acciones, es-
cenarios exoOticos y personajes mas o
menos verosimiles, tenia como fin la
transmision de los valores y principios
morales de su época. Parece que en cada
época o momento de la literatura cobran
mayor protagonismo unos u otros aspec-
tos de la conducta humana.

ASUN BALZOLA, HISTORIES DE FRANZ, CRUILLA, 1987.

Instruccion y literatura

Lejos parecen quedar de la literatura
que actualmente se escribe y difunde pa-
ra nifios y nifias aquellos otros princi-
pios moralistas, sin que esto signifique
que ha perdido parte de su intencionali-



dad educativa, pues nadie ignora que el
libro —y mas cuando practicamente es-
ta quedando relegado al ambito esco-
lar—sigue siendo el medio idoneo para
promover una educacion en valores, en
valores afectivos, estéticos y, desde lue-
go, éticos y sociales, necesarios para una
convivencia en el respeto a las normas
establecidas.

En fin, unas y otras tendencias, tanto
las permanentes como las cambiantes,
son las que nos llevan a analizar el mo-
do en que la literatura que leen nuestros
nifios y nifias ha tratado las diferencias y
relaciones de sexo y de género. Para
ello, nos hemos planteado los siguientes
objetivos: ver de qué modo se transmi-
ten a las nuevas generaciones los valores
de las relaciones de sexo/género vigen-
tes en nuestro modelo social; constatar
de qué manera los modelos educativos
desempefian un papel trascendente en el
mundo de los adultos y como estos mo-
delos son hoy, en buena medida, trans-
mitidos a la infancia por las propias
mujeres (en sus roles de madres y edu-
cadoras); y advertir de la importancia
que la literatura infantil adquiere como
vehiculo de transmision ideologica y
cultural, por cuanto tiene de instrumen-
to educativo y manipulador en la etapa
infantil.

Antes de nada, convendria dejar bien
sentado algo que, por obvio, a veces ha
quedado ignorado, y es el principio de
que, en tanto que el sexo nos viene dado
biologicamente, el género es una cons-
truccion social, formada a partir de los
significados y evoluciones que en dife-
rentes €pocas y/o lugares se asocian al
hecho de ser hombre o mujer, algo que
puede variar de unas culturas a otras. A
este respecto, y a proposito de la oposi-
cion masculino-femenino, el psicotera-
peuta Tom Kitwood' advierte que los ni-
fios adquieren los medios para actuar de
modo adecuado como miembros de una
categoria de género («nos dirigimos a
los niflos como niflos 0 como ninasy»). Y
asi, se les sefialan constantes ejemplos
de gente mayor, tanto en su realidad cir-
cundante como a través de los medios de
comunicacion, se cuidan y seleccionan
su juegos asi como sus actitudes socia-
les, y sera la escolarizacion la que con-
firme finalmente su identidad de género
(«el nino o nifia desarrolla recursos para

la accidon social que no son necesaria-
mente una expresion auténtica de su pro-
pio ser, sino que estan determinados por
los estereotipos predominantes»). Que-
da asi constatada la importancia tanto de
los medios de comunicacion, como de la
propia escuela en la configuracion de las
diferencias de género. Y un somero re-
paso a algunos de los momentos impor-
tantes en la historia social de la educa-
cion nos mostrara, a su vez, de que

manera han podido ir evolucionando y
modificandose esas diferencias.

Sin remontarnos a primitivas €épocas
en las que el nucleo familiar era la es-
tructura desde la que se perpetuaban los
sistemas y modelos de produccion, y de-
jando atras la llegada del cristianismo
con la que la mujer adquiriria una consi-
deracion y respeto mayores de los que el
judaismo le habia atribuido, advertimos
como una constante historica el peso de
una secular concepcion
de la educacion. Dicha
concepcion, que pasa
por Erasmo o por Come-
nio (uno de los precur-
sores de una escuela de
todos y para todos), por
Fenelon (quien en su tra-
tado sobre La educacion
de las muchachas, se
proclamaba impulsor de
un modelo de educacion
natural), y llega hasta
Rousseau (claro que la
educacion de su arqueti-
po femenino, la joven
Sofia, nada tiene de ese
caracter natural que se
le concede a la figura
varonil de su Emilio),
nos muestra bien a las
claras como, a pesar de
algunos timidos atisbos
en favor del igualitaris-
mo en lo que se refiere
al acceso a la educacion
de varones y mujeres, ni
tan siquiera el mas van-
guardista de los tedricos
ilustrados, el mismisi-
mo Rousseau, logra sus-
traerse a la idea precon-
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cebida del papel que la
naturaleza y la sociedad
reservan a la mujer en
cuanto madre y esposa
(el de «pasiva y fragil»).
Vemos pues, que, des-
de los grandes pensado-
res del Racionalismo y
el Iluminismo, hasta las
mas modernas corrientes
pedagogicas actuales que
abogan por la coeduca-
cion, ha habido y hay un
abismo ideologico.

ALAN TIEGREEN, jVIVA RAMONAIL, ESPASA CALPE, 1990.
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NELLA BOSNIA, LA MANO DE MILENA, LUMEN, 1982.

QUENTIN BLAKE, MATILDA, ALFAGUARA, 1989,
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Si nos cefiimos al ambito de los libros
que para la infancia se escribian en los
albores de esta modalidad literaria, es
decir, en los siglos XVII al XIX, bien
podria hablarse de una especie de litera-
tura cortesana para la infancia, esto es,
de unos libros nacidos en el seno de la
aristocracia y, sobre todo, de una aristo-
cracia femenina. En efecto, y acaso co-
mo reaccion al auge e influencia dafiina
que pudieran causar las desmesuradas y
truculentas fantasias de los cuentos po-
pulares en la educacion de los nifios y
nifias, a partir del Ochocientos comien-
za a aparecer, sobre todo en Francia e In-
glaterra, una literatura de salon, obra de
una serie de damas postulantes que se
volcaron en los asuntos de la instruccion
y la literatura.

Era el siglo de la razon, caracterizado
por una actitud critica y revisionista, en
el que también la literatura debia discu-
rrir por los cauces de la logica y el de-
coro. De ello se ocuparon, por ejemplo,
ilustres damas, institutrices de la infan-
cia nobiliaria como Mme. Le Prince Be-
aumont, Mme. Genlis, la Condesa de
Segur en Francia, o las llamadas blue
stokings inglesas —Hanna More, Ana
Leticia Barbaud o Mary Edgeworth—,
pero también nobles varones como el
italiano Alessandro Parravicini, —autor
del que iba a ser precedente del Juanito,
y hasta del Xabiertxo vasco de pregue-
rra, es decir del nifio modélico opuesto a
Pinocho— o como el mismo conde Tols-
toi, o Tagore, quienes inquietos desde su
alta y acomodada posicion social por la
educacion de la infancia crearian sus
propios centros educativos con su co-
rrespondiente literatura didactica.

No han faltado en esta larga lista de
benefactores aristocratas reinas como
[sabel de Rumania— que se ocultaba
bajo el seudonimo de «Carmen Syl-
va»— 0 la misma Fabiola de Bélgica, es-
cribiendo sus propios libros, u otras co-
mo la emperatriz Catalina Il de Rusia,
que cred colecciones para sus mas alle-
gados vastagos.

El caso es que en esa larga centuria se
establecieron las directrices de un tipo
de literatura marcadamente edificante e
inmovilista, cuyos protagonistas ejem-
plares eran portadores de los valores es-
tablecidos en su época: la obediencia,
las buenas maneras, la resignacion ante



JUAN RAMON ALONSO, LAS BOTAS DE FUTBOL, LOGUEZ, 1992,

la adversidad, el claro y bien diferencia-
do rol masculino de los hombrecitos, lla-
mados a ser heroicos militares, principes
o modélicos ciudadanos, y rol femenino
de las mujercitas, remilgadas y cursis, a
la par que obedientes y sumisas, que tan
bien retrata la norteamericana Louise
May Alcott en Mujercitas.

Por la igualdad entre los sexos

Sin embargo, y dando un gran salto en
el tiempo hasta las ultimas décadas, que
coinciden con un notable auge de la lite-
ratura infantil y juvenil, se aprecia como
han surgido cada vez mas voces indivi-
duales y colectivas preocupadas por la
igualdad entre los sexos, que abogan por
la importancia que en el proceso de la
coeducacion desempenan los libros in-
fantiles y juveniles. Ponencias, congre-
sos y seminarios analizan los roles se-
xuales, los estereotipos sociales y las
actitudes que nifios y nifias reciben a tra-
vés de su educacion.

Asi, un estudio realizado acerca de los
roles ocupacionales en la literatura para
nifios sobre un limitado corpus de libros
infantiles norteamericanos, una parte de
ellos editados en la década de los afios 30
(obras publicadas en 1932, 1935 y 1938,

Ministeno de Cultiira 2011

en plena Depresion), y la otra entre los
anos 1963-73 (concretamente ediciones
de 1965, 1968 y 1971), mostraba, por
ejemplo, que, en el primer periodo, el
84,9% de las ocupaciones mencionadas
eran atribuidas a los varones, mientras
que s6loun 15,1% lo eran a las mujeres.
En cambio, en el periodo analizado rela-
tivo a los afios 60 y 70, aparecian un
79,4% de ocupaciones para hombres,
frente a un 20,6% para las mujeres. Bajo
los porcentajes estadisticos se escondian
hechos como el de que la mayor parte de
ocupaciones para los mujeres eran feme-
ninas (sirvientas, amas de casa, maes-
tras) y que, por debajo de la retorica de
la igualdad de oportunidades, las muje-
res de los 70 seguian desempefniando, en
la literatura, los mismos roles que las de
la década de la Gran Depresion. O como
el de que los autores no dibujaban a mu-
chos de sus personajes femeninos en tra-
bajos estimulantes o prestig10so0s.

Y si, como ya hemos sefialado, la lite-
ratura que se escribe y difunde para la
infancia constituye un importante ele-
mento socializador y transmisor de va-
lores, es fundamental el panorama que
los libros, al igual que otros medios, le
ofrecen’al respecto.

Otros dos especialistas venezolanos
en literatura infantil y juvenil, Leoncio
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JAVIER SERRAND, MI TIO TED, ANAYA, 1992.

Barrios y Regina Zegers' se interesaron,
a su vez, por analizar los contenidos ide-
ologicos de los primeros titulos de la in-
novadora coleccion de libros infantiles
de corte feminista, llamada A favor de
las nifias, que habia nacido apenas unos
afios antes, en 1976, en Italia impulsada
por Adela Turin. La iniciativa surgia al
amor de una fuerte corriente feminista
italiana y ello movid a estos autores a
analizar las connotaciones que conceptos
como hombre, mujer, relacion de pareja
o liberacion femenina podian ofrecer es-
tos libros. De su analisis se desprenden
como constantes:

—FE] establecimiento de una relacion
de pareja heterosexual.

—I a hostilidad e incapacidad por par-
te de la figura masculina de llevar a ca-
bo una vida de pareja armonica.

—La huida de la hembra como conse-
cuencia del fracaso de la relacion de pa-
reja.

—El agrupamiento de las hembras en-
tre si.

—La liberacion expresada mediante
el pleno desarrollo de la figura femeni-
na.

Es evidente, a la luz de tal analisis,
que la imagen masculina estd cargada de
connotaciones negativas en tanto que la
femenina lo esta de rasgos positivos o de
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limitaciones que logran superarse. La
pareja aparece establecida por relacio-
nes de dominio, hostilidad, servilismo,
incomprension..., en tanto que los gru-
pos femeninos resultantes de la ruptura
salen triunfadores y plenamente realiza-
dos. De ahi que la idea de la liberacion

femenina se les presenta a los lectores y

lectoras como fruto de quedarse sola,
abandonar los rasgos femeninos e imitar
a los machos, dominar en la relacion al
otro vy, sobre todo, aislarse de los seres
masculinos y configurar un nucleo ex-
clusivamente femenino. Aparte de esto,
los relatos no ofrecen ningun rasgo afec-
tivo, de maternidad... Y de ahi que los
comentaristas se pregunten qué sentido
puede tener el nuevo estereotipo en el
que aparece lo masculino como nefasto,
cruel u odioso; por qué se plantea como
empobrecedora la relacion de pareja;
qué nos hace pensar que la exclusion de
los hombres contribuye a la creacion de
un mundo mejor, o0 si acaso basta con
que la mujer se dedique al arte, el estu-
dio, la ciencia, los viajes... para alcanzar
su plenitud; o qué se busca con predis-
poner, a través de este tipo de relatos, a
las ninas indiscriminadamente en contra
del sexo masculino.

Es también evidente, desde estas refle-
xiones, que el pretendido enfoque femi-
nista de este tipo de libros, nacidos al
amparo del vigor que en aquellos mo-
mentos adquirian los movimientos de li-
beracion de la mujer, termina volviéndo-
se una actitud excluyente y revanchista
frente a los valores masculinos para aca-
bar cometiendo los mismos errores que
se querian denunciar.

Permanencia de los
estereotipos sexistas

Por su parte, la misma autora y edito-
ra milanesa, Adela Turin®, realizaba un
analisis de la imagen que de la mujer
ofrecen los libros infantiles, del que se
desprendia que la funcion de las muje-
res, con todos los cambios que se quie-
ra, sigue siendo todavia en los libros de
10y la de ocuparse de los nifios y de las
abores domésticas, mientras la de los
1ombres es ganar dinero. Segun se des-
rende de su estudio, un tipo de image-
nes estereotipadas sobre el hombre y la
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mujer que todavia se reflejan en muchos
de los libros que se publican para la in-
fancia (gafas, o cartera, asociadas al va-
ron; o delantal, ventana, flores..., a la
mujer), son mutilantes para las nifas y
empobrecedoras para los nifios, pues se
le niegan a un sexo las caracteristicas
que se le otorgan al otro. Y de ese mo-
do, si los nifios aparecen como seres ac-
tivos y atrevidos, las nifias resultan pa-
sivas y miedosas; en tanto que, si las
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nifias aparecen afectuosas y sensibles, a
los nifios les queda mostrarse violentos.

Por otro lado, y nos apoyamos en el
testimonio de Adela Turin, la vida profe-
sional de la mujer esta pobremente re-
flejada en los libros, de modo que mu-
chos ninos que carezcan de modelo
familiar femenino préximo, no entende-
ran que la mujer pueda desempenar otro
papel que aquel que las obras que leen
les atribuyen.

JOSE CORREAS, LOS CINCO EN EL CERRO DEL CONTRABANDISTA, JUVENTUD, 1992,



En esta relacion de enfoques y docu-
mentos acerca de los roles masculino y
femenino que se reflejan en la literatura
infantil, merece también mencionarse el
de la profesora del Departamento de Di-
dactica de la Lengua y la Literatura de la
Universidad Autonoma de Barcelona,
Teresa Colomer®, quien, bajo un epigra-
fe y unos presupuestos no muy diferen-
tes, analiza un corpus de 150 obras pu-
blicadas a partir de 1970 en Espana, para
dejar constancia del modo en que el
cambio social que ha experimentado la
mujer en estas ultimas décadas se refle-
ja en la literatura infantil, sobre todo en
la que podria considerarse una literatura
de calidad comprometida con los valo-
res no discriminatorios. De su analisis
extraemos también algunas considera-
ciones que nos parecen destacables y
que, por nuestra parte, trataremos de jus-
tificar también con una personal y com-
plementaria aportacion de ejemplos y
obras no incluidas entre las que ella ana-
liza en su trabajo.

Como ya se ha dicho, la transmision
de unos valores masculinos y femeninos
es uno de los aspectos mas transparentes
en la literatura escrita para los nifos y
las nifias de cualquier época. Es eviden-
te que, durante mucho tiempo, la discri-
minacion de géneros se aplicaba parale-
lamente al tipo de lecturas aptas para
nifios o para nifias, y ello se descubre
hasta hace poco en muchas colecciones
o series en las que se recrea la vida fa-
miliar o del internado escolar, cuyo ma-
ximo exponente es la conocida novela de
Alcott, Mujercitas. Pero junto a la que se
puede incluir la obra de escritoras como
Juana Spyri, Florencia de Arquer o la
misma y posterior Enid Blyton, con su
serie de aventuras en torno a las mellizas
en Santa Clara o en el internado de Ma-
lory, y tan popular, por otra parte, con su
serie de Los cinco, en la que la chica del
grupo se integra en una pandilla mascu-
lina.

No falta entre ellas las escritoras es-
panolas como Josefina Bolinaga (autora
de series de «cuentos para ninas» como
el titulado Tardes del hogar, cuyo enun-
ciado es, de por si, elocuente, puesto que
alude abiertamente al espacio privado
femenino al que se relega a la mujer) o
las hermanas Villardefrancos. Al mismo
tiempo, fueron apareciendo los clasicos

decimononicos de la aventura con las
obras de Emilio Salgari o Julio Verne,
eso sin olvidar un tipo de literatura mar-
cadamente edificante y devota destinada
a los adolescentes, como la del canénigo
Smchid, que ha discurrido paralelamen-
te a ambas.

La moderna implantacion de un mo-
delo de educacion mixta traerd también
consigo un cambio fundamental en la li-
teratura para nifos y jovenes, aunque
muchas veces ese cambio solo ha con-
sistido en una mera inversion de roles: la
nifa adquiere valores masculinos, como
le ocurre a la Dori protagonista del rela-
to de Frederik Hetmann, Las botas de
futbol;, o el nifo se afemina, que es lo
que ocurre en Oliver Button es una ne-
na, de Tomie de Paola, un tierno libro
infantil en el que se cuestionan los roles
sexuales tradicionales a través de la his-
toria de un nino que suena con ser baila-
rin.

Situaciones similares ocurren en Histo-
rias de Franz, de Christine Nostlinger,
donde se plantean los problemas de un ni-
flo con aspecto de ni-
fia, o en Kl deseo de
Sofia, de Elisa Ramon,
cuya protagonista, la
segunda de tres her-
manos, tiene ciertos
problemas de identi-
dad. En una franja de

lectores de mas edad, se pueden mencio-
nar Una chica llamada Francisco, de
K.Roeder-Gnaderberg, y casi todos los
personajes que para la adolescencia crea
la austriaca Nostlinger. Dos libros com-
plementarios uno del otro, El papa de
noche y La casa de Julia, de la sueca
Maria Gripe vuelven a cuestionar los ro-
les masculino-femenino a traveés de la
relacion que se establece entre una pre-
adolescente y el joven canguro encarga-
do de cuidarla por las noches. A pesar de
éstos y otros posibles ejemplos, y segun
se desprende del analisis de la profesora
Colomer, los protagonistas masculinos
siguen siendo cuantitativamente mayo-
ria en los libros de literatura infantil y
juvenil.

Protagonista femenina

Del analisis de ciertas obras, se puede
concluir que, aunque el viaje y la aven-

INGRID VANG NYMAN, PIPPI CALZASLARGAS, CIRCULO DE LECTORES, 1991,
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tura siguen protagonizandolos mayorita-
riamente los chicos, a éstos también se
les concede el derecho a la intimidad, a
expresar su afectos, miedos y penas.
Ejemplos de ello son Ben quiere a Ana,
de Peter Hartling, en torno al amor pre-
adolescente visto desde la perspectiva
masculina; o Los pdjaros de la noche,
del noruego Tormod Haugen, cuyo pro-
tagonista comparte con su madre el mie-
do a que le suceda algo a su padre, un
hombre con sentimientos de fracaso y
problemas de depresion que se ha esca-
pado varias veces de casa.

Vemos también que el varon sigue sin
asumir labores femeninas, en las que en
todo caso solo es un colaborador, como
en los libros de Maria Gripe. Sigue sien-
do la mujer la responsable de las labores G AR
del hogar en un 69% y, cuando trabaja 74 Ao TS S
fuera de casa, lo hace para suplir una ca- 5 N s o
rencia, y casi siempre en puestos de asis-
tenta, maestra o bibliotecaria.

Por otro lado, el estereotipo de perso-
naje malvado —Ila bruja, la madrastra—
se ha ido masculinazando. No resultan
ya malos fantasmas 0 vampiros, perso-
najes que muchas veces se vuelven anti-
modelo (Vampiro a mi pesar, El pequeno
Vampiro, Malos tiempos para fantasmas
son titulos de por si elocuentes para ex-
plicar ese fenomeno que popularizo Os-
car Wilde con su bondadoso y asustadi-
zo Fantasma de Canterville). Ahora los
malvados son bandidos, traficantes, co-
rruptos y ambiciosos funcionarios y has-
ta perversos profesores. Y, a la inversa,
antiguas anti-heroinas, como las brujas o
las madrastras, se vuelven personajes
bondadosos, como se nos muestra, por
ejemplo, en Lo malo de mama, de Ba-
bette Cole, donde el nifio protagonista
hace lo imposible porque su madre re-
sulte fantastica a los demés a pesar de su
condicién de bruja; o en Sarah, sencilla
y alta, de Patricia Maclachla, relato ju-
venil en el que se nos presenta la reac-
cion de una familia granjera ante la lle-
gada de la nueva madrastra.

Tal vez uno de los rasgos mas caracte-
risticos de los actuales libros para chicos
sea el hecho de que —como ocurre en sus
propias aulas— los chicos y las chicas
comparten muy a menudo el protagonis-
mo a través de la cuadrilla mixta. Asi, la
popular serie de Los cinco de Enid Bly- - - |
ton, donde ya aparecia timidamente una NELLA BOSNIA, LA HERENCIA DEL HADA, LUMEN, 1988.
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ANNA CURTI, LA CHAQUETA REMENDADA, LUMEN, 1980.
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muchacha, dista mucho del enfoque se-
xista de su antecesor, creacion de la auto-
ra inglesa Richmal Crompton, como es la
serie de Guillermo Brown. Ahora vemos
aparecer amigos y amigas, como en Que-
rido Paul, querida Susi, de Nostlinger, o
en la serie de Carlos Puerto, Los nifios
del Unicornio.

Otro de los fenomenos [lamativos en
la literatura para nifios y nifias de tltima
hornada es la presencia de protagonistas
femeninos extraordinarios, ya sea por su
capacidad de ensofiacion, de ternura, de
destreza... en un espacio que, hasta la
irrupcion de la Pippi Calzaslargas de
Astrid Lindgren en los afios 60, parecia
reservado a los Guillermos, Tom Sayer,
Jim Hawkins... Nos referimos a la pre-
coz, inteligente y prodigiosa Matilda, de
Roald Dahl, a la Momo de Michael En-
de, a la Munia de Asun Balzola, a la
perspicaz Anastasia Krupnik de Lois
Lowry, o la candida Ramona de los rela-
tos de Beberly Cleary.

Al margen de éstas y otras protagonis-
tas de conocidas series, son también mu-
chos, hoy mas que nunca, los relatos pa-
ra nifios y jovenes con protagonista
femenino: Sheila la Magnifica, de Judy
Blume, que recrea la armoniosa vida fa-
miliar entre adolescentes; Anne aqui, Se-
lima alli de Marie Feraud, con el proble-

TOMIE DE PAOLA, OLIVER BUTTON ES UNA NENA, SUSAETA, 1991.

ma de enculturacion de los magrebies en
Francia; La jaula del Unicornio, de la
cubana Hilda Perera, en donde, en tono
de denuncia, se plantea el problema de
los hispanos en Norteamérica a través de
tres generaciones femeninas; Un viernes
embrujado, de Mary Rodgers que, en
clave de humor, sitla a su protagonista
adolescente, Anabel, ante el rol de ama
de casa; o, por mencionar a una autora
mas proxima, Pilar Mateos, con la obra
Mi tio Teo que, en clave también amable,
nos presenta a una nifia que tendré oca-
sion de conocer a su tio tres anos menor
que ella...

;No habra en la intencion de estas au-
toras cierto afan de desquite? No. Pro-
bablemente, esta abundancia de prota-
gonistas femeninas se explique por el
hecho de que hay cada vez mas autoras
en la literatura para nifios y jovenes, mu-
chas de las cuales, ademas, han contri-
buido a renovar el género. Hemos men-
ASUN BALZOLA, MUNIA Y EL COCODRILO NARANJA, DESTINO, 1984.  cionado a algunas de ellas —Astrid
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Lindgren, Maria Gripe, Christine NOs-
tlinger, Adela Turin, Betsy Byars, Beverly
Cleary, Mira Lobe, Anne Fine....—pero
hay muchas mas, como las espafiolas
Mercé Company, Maite Carranza, Maria
Puncel, Carmen Vazquez-Vigo, Maria-
sun Landa, Elvira Lindo, Pilar Mateos o
Concha Lopez Narvaez, por nombrar al-
gunas.

De cualquier modo, es obvio que la li-
teratura infantil y juvenil sigue siendo
reflejo de la situacion real del contexto
en que se genera y funciona, asi como de
los valores que transmite. De ahi que el
machismo dominante inherente a otra
época asomara en los libros igual que
aparece hoy, timidamente para unos, ca-
ricaturizado para otros, el creciente pro-
tagonismo logrado por la mujer en nues-
tra sociedad a través de muchas
protagonistas femeninas. Son muchas,
como ya hemos dicho, las obras prota-
gonizadas y/o relatadas por mujeres; y
no pocas en las que, bien sean masculi-
nos o femeninos sus protagonistas, se in-
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R. LILLO, MUJERCITAS, MATEU, 1958.

vierten, o cuando menos se cuestionan,
los roles establecidos. Baste como ejem-
plo el relato infantil de Ricardo Alcanta-
ra ;Quién ayuda en casa?, en el que pa-
dre e hijo descubren lo dificil que
pueden resultar las labores domésticas el
dia en que la madre decide irse de vaca-
ciones; o el de Concha Lopez Narvaez,
Memorias de una gallina que, a modo
de fabula, nos transmite los mas nobles
valores y sentimientos a través de la vi-
talista e intrépida gallina que nos cuenta
su vida.

Algunas reflexiones éticas

Como idea fundamental, y a la luz del
presente analisis, pensamos que, solo en
la medida en que hombres y mujeres ha-
yan sido capaces de interiorizar una ex-
periencia no discriminatoria, podra exis-
tir una literatura no sexista, tanto para
nifos como para adultos. De otro modo,
los libros que se escriban para los nifos,
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incluso desde la comprometida militan-
cia no sexista, no seran mas que el refle-
jo forzado, artificial, de la realidad.

Pocos ponen en duda que la complici-
dad de la Iglesia, con sus propia y des-
igual concepcion del hombre y de la mu-
jer, desempefia todavia hoy un papel
fundamental en la perpetuacion y soste-
nimiento de los roles tradicionales y de
la desigualdad entre sexos.

Como en cualquiera de las parcelas de
nuestro comportamiento y actitudes, el
camino hacia la igualdad entre hombres
y mujeres esta lleno de escollos, espe-
cialmente para aquellas mujeres con un
modelo de referencia como el de la ima-
gen de la Virgen Maria, que, al menos
desde una lectura masculina, sigue an-
clada en la tradicion inamovible desde la
que se nos presenta como mera interce-
sora, como la imagen femenina que,
«con su maternal solicitud expone a su
hijo las situaciones dificiles, a fin de que
¢l las alivie y las transforme» (de la En-
ciclica Sollicitudo rei socialis). En po-



cos momentos se habla, sin embargo, a
los/las creyentes de la gran mujer que
fue Maria, que supo luchar y crecerse
ante la adversidad, aun estando embara-
zada, y del papel de educadora desde el
que transmitié unos valores que fueron,
posiblemente, basicos en la doctrina de
Jesus.... Por eso, habria que responsabi-
lizar en gran medida a nuestra jerarquia
eclesiastica de no pocas de las ambigtie-
dades que podemos llegar a sentir las
mujeres a la hora de hablar a nuestros
hijos e hijas de unos roles femeninos,
entre los cuales persiste el de mediadora
e intercesora tanto en el ambito domes-
tico como en el laboral. Pues ésta es la
perspectiva desde la que se nos ha adoc-
trinado, desde el magisterio de la Iglesia,
a la hora de ejercer su rol a tantas muje-
res hoy madres.

En estrecha relacion con lo anterior,
no podemos obviar aqui el transcenden-
te papel que las instituciones religiosas
han desempefado y desempefian en el
campo educativo, tanto de la docencia
como de la edicion de obras infantiles y
juveniles: potentes editoriales con su
impronta e ideario propios han marcado
inevitablemente las pautas de una litera-
tura que llega a nifios y jovenes, cargada
de los valores sociales, culturales y mo-
rales que esas mismas editoriales tami-
zan, seccionan € impulsan.

Como conclusion ultima, recordemos
que educar es transmitir valores que ayu-
den a nuestros menores a ser gente sen-
sible, solidaria, responsable, autonoma e
independiente, lo cual es una tarea ardua
en una sociedad como la nuestra en cri-
sis de valores, y en la que la ausencia de
héroes y heroinas que sirvan de modelos
hace que se retomen los de antano, con
el consiguiente peligro de repetir los
mismos esquemas: relegar a las mujeres
al espacio privado o hacer que sigan los
pasos de los varones con la renuncia a su
feminidad. Algunos intentos para una
educacion en la igualdad y el respeto a
las diferencias se materializan en el prin-
cipio de la igualdad de derechos, desde
la que todos y todas somos seres huma-
nos, personas con capacidad y necesidad
de comunicacion y de afecto.

Retomando la cita Baha’i hindu que
recoge Nekane Lauzirica®, compartimos
plenamente la idea de que «el mundo de
la humanidad posee dos alas: una es la

mujer, y la otra el hombre. Hasta que las
dos alas no estén igualmente desarrolla-
das, no podra volar. Si una de las dos
alas permanece débil, el vuelo sera im-
posibley. B

* Arantza Garate es diplomada en Enfermeria y
estudiante de Antropologia.
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Como hacer lectores
en el aula

El autor nos ofrece una
especie de decalogo
para hacer lectores en
el aula, cargado de
sentido comun

y de buenas ideas
facilmente aplicables y
comprobadas ya en la
practica. Este
prontuario sobre como
fomentar el habito
lector esta recogido,
ademas, en un

libro, Proceso al
gramaticalismo, que
Zapata Lerga publico el
ario pasado, y en el que
también habla de la
funcion de la lectura,
de los requisitos de los
libros infantiles, de las
técnicas de animacion
lectora, y de la
escritura en su mas
amplia extension.

por Pablo Zapata Lerga®
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¢ oye con demasiada frecuencia

que los alumnos no leen, que no

les gusta, como si la lectura fue-
ra una fuente de la que no quieren beber.
Y es verdad sélo en parte. Ningtn nino
nace no lector; lo hacemos no lector en-
tre programas, lecturas para aprove-
char, entre transversales hasta en la so-
pa, contenidos alejados de sus
intereses, conocimientos, selectividad,
beneficio, padres, profesores, falso
prestigio, fichismo...Y no recordamos
cuando la abuela nos contaba cuentos a
cambio de nada, y que de adolescentes
leiamos a Julio Verne tumbados en la
hierba.

Los factores que dificultan el saber y
poder gozar con la lectura son varios. Si
hoy dia no tenemos cuidado en implan-
tar el habito lector en un nifo/a antes de
que juegue con el ordenador, la dificul-
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tad puede aumentar. No es estar en con-
tra de las nuevas tecnologias, nada de
eso. La tecnologia es un canto a la inte-
ligencia del hombre vy, si sirve para hacer
la vida un poco mas agradable, bienve-
nida sea. Pero el acto de leer es costoso,
requiere habituacion, y los programas
ludicos del ordenador son un 1iman po-
tentisimo a la hora de emplear los ratos
de oc1o0. A un nino que es buen lector, los
juegos de ordenador le pueden desviar
de sus intenciones. No digamos nada del
que no ha descubierto el placer lectory
se engancha con los juegos. Lo primero,
insisto, es el disfrutar fabulando, abrir la
ventana al reino de la fantasia. Lo de-
mas, esta bien, pero que venga después.

En el presente articulo voy a dar unas
pautas, una especie de prontuario sobre
como fomentar el habito lector. Pero no
es una formula matematica, sino solo
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orientaciones para experimentar, porque
no estamos ante ciencias exactas. Son
ideas, eso si, sacadas de la experiencia,
contrastadas con la realidad, no son for-
mulas de estudio abstractas.

Que vean leer en casa

Es basico que el nifio vea que en casa
se lee. Se trata de una recomentadacion
tan elemental que no necesita explicar-
se demasiado. De padres lectores, en
general, salen hijos lectores. Los padres
educamos en aquello que no nos propo-
nemos, porque no insistimos, solo ac-
tuamos, damos ejemplo. Basta con la
imagen, no hace falta hacer un panegiri-
co sobre las bondades de 1a lectura. Que
nos vean hacerlo con asiduidad, y el hi-
Jo imitara sin mas. Todos hemos visto en




casa la imagen de un nifio de tres anos
sentado en el sofa, muy serio, con un li-
bro vuelto del reves en sus manos. Esta
imitando. No le digamos que es bueno
leer, simplemente que nos vea hacerlo.
El ejemplo vale mas que mil palabras.

Objetivo: placer lector/
aprovechamiento lector

Hemos olvidado el adagio clasico de
«aprovechar deleitando». El principio
fundamental de toda lectura recreati-
va (no de estudio) debe ser que resulte
agradable, que el lector disfrute. S1 esto
no se da, no busquemos otros beneficios
derivados de nuestra deformacion pro-
fesional.

Si olvidamos lo ludico, el disfrute, se-
guramente no lograremos ni lo primero
ni lo segundo. Por el contrario, si hay
disfrute, lo demas vendra por afiadidura.

Habito lector: sensibilidad

La costumbre de leer no se improvisa.
Dificilmente se logra en la universidad o
en bachillerato, si antes no se ha adqui-
rido. De la lectura gozosa repetida ven-
dra, sin darnos cuenta, el habito lector.
Nifio que lee, adolescente que lee, adul-
to que también lo hara. Si ley6 de joven,
volvera a hacerlo. Quien descubre el pla-
cer de entrar en mundos de fabulacion,
ya no lo deja. Y quien no lo ha experi-
mentado, no lo echa en falta (que es lo
mas grave).

No leer como obligacion sino
como conquista

Con frecuencia, hay adultos que no en-
tienden el que un nifio dedique horas a
leer por el placer de hacerlo. Lo ven co-
mo si fuera una pérdida de tiempo, algo
no importante, porque solo es positivo el
rendimiento, las materias escolares, el
saber, el adquirir conocimientos...jGran
error! Un nifio que trabaja la fantasia
podra conquistar mundos de futuro en
cualquier campo de las ciencias y de las
letras.

La palabra ingeniero viene de ingenio,
inventiva. Los grandes inventos de la hu-
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manidad han sido, en general, una chis-
pa de la fantasia. El acto lector no hay
que enfocarlo como un trabajo obligato-
rio, sino todo lo contrario, como una
conquista , como un premio. «Como ya
has hecho los deberes, te puedes poner a
leer», es una frase que hace milagros en-
tre los pequenos. Se trata de presentar la
lectura no como una obligacion, sino co-
mo un premio.

Cada edad tiene su lectura

Con frecuencia, los profesores cae-
mos en un «error de adulto»: porque es-
te libro es bueno o porque me ha gusta-
do a mi, debe complacer también a este
nifio o joven. jCraso error! Cada edad
tiene su lectura de acuerdo a las cons-
tantes psicologicas del momento de su

21
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madurez evolutiva. Cuantas veces nos
hemos equivocado por querer poner una
flor demasiado vistosa en una maceta
con terreno poco abonado. El prelector
comienza con grandes laminas de ima-
genes, pasa luego a los libros de letra
grande y mucho dibujo; éste va desapa-
reciendo a medida que aumenta la capa-
cidad de abstraccion del lector y, para-
lelamente, aparece mas texto, etc. Es
fundamental conocer el momento evolu-
tivo del lector. Empieza a leer sobre su
mundo circundante, luego le interesan
otras realidades: magos, islas, pandillas
infantiles, aventuras juveniles, amores,
misterios, etc.

Un nifio de 13 afios quiere un libro de
aventuras que le enganche...y no El Qui-

Jote, porque se le puede atragantar, no lo

va a entender y puede que no se acerque
a él nunca mas.



Debe existir, por parte de los profeso-
res, una cuidadosa seleccion de lecturas
por edades. jQue disfruten!...para que al
terminar el bachillerato puedan acercar-
se a obras de cierta dificultad. Pero el
habito lector no se improvisa y, desde
luego, no se logra con lectura obligato-
rias «de estudio», sino con aquellas que
procuren un goce personal.

Hoy en dia, hasta los 13 anos se lee
mas que nunca. Y es porque, en general,
en los colegios se potencia la lectura de
obras agradables, y el alumno elige lo
que le gusta. Pero luego lo van dejando,
porque ya las lecturas son obligatorias y
alejadas de sus circunstancias vitales;
tienen unos programas de Literatura na-
da atractivos; muchos conocimientos
que asimilar; y unos padres que insisten
en que sus hijos aprendan, que creen que
lo importante es que acumulen saber, y
que pasen la selectividad. Ademas, la so-
ciedad es futbolera, nada libroadicta, y
el joven , logicamente, imita a los ma-
yores. Y «los mayores» de este pais ni
han leido, ni leen, salvo una minoria de
alma larriana. Con tantos objetivos y
programas escolares nos olvidamos de
la sed interminable de cuentos que tie-
nen las mentes infantiles, las juveniles y
las adultas, si estuvieran menos aneste-
siadas por la caja tonta.

Cuentos en el sofa

Hay que contarles cuentos a los nifios,
desde muy chiquitines, en cualquier mo-
mento y lugar, especialmente al ir a dor-
mir. Luego, también hay que leerles en
el sofa, para que puedan ver los dibujos.
Como han tenido un momento gozoso,
luego ellos leeran globalmente con las
imagenes, aun cuando no sean todavia
capaces de descodificar las letras.

A lo largo de todo el periodo escolar,
especlalmente en la prelectura e inicia-
cion, hay que leerles decenas y decenas
de cuentos maravillosos. Esto genera en
ellos ganas de leer por si mismos. El po-
der hacerlo asi sera para ellos una con-
quista personal, y les habremos abierto
la puerta de la fantasia.

¢ Por qué se les lee tan poco en las au-
las? Un bello cuento no tiene edad, y
gusta igual a un nino de siete que a uno
de 77. Cuando les contamos cuentos a
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los mas pequeinos conviene tener el li-
bro en la mano, para que asi asocien esos
momentos de ensofacion con el objeto
que se los proporciona, porque los cuen-
tos salen de los libros.

Orientar, seleccionar, no
iImponer

Partiendo de la base de que cada edad
tiene su lectura, de que cada uno madu-
ra en su momento, de que hay alumnos
de 15 anos que son perfectamente adul-
tos lectores, mientras otros de su misma
edad tienen un nivel lector de uno de
nueve, se les debe orientar atendiendo
sus particularidades e intereses. Cada
uno es distinto en madurez y gustos.
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El nifio y el joven agradecen que se les
sugiera, que se les oriente, pero no que
se les imponga. Hay miles de libros abu-
rridos y hay unos pocos cientos de libros
validos, de libros maravillosos. Darselos
a conocer e€s una tarea que nos agrade-
ceran.

Leer el libro que le ha gustado
a el

S1 decimos que es fundamental que
vean leer a los padres y profesores,
igualmente lo es que, alguna vez, leamos
el libro que nos dicen que les ha gustado
mucho y que nos recomiendan. Esto
conviene fomentarlo, de manera espe-
cial, entre los mas pequeios.
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Para un nino, el que su padre/madre o
profesor/a lea el libro que a €l le ha gus-
tado es el mejor regalo, el mejor signo
de reconocimiento, el mejor piropo. Es
una demostracion de que ha hecho algo
que merece la pena a los o0jos de los ma-
yores, de que compartimos gustos.

Comentar los libros con el
lector

Es muy similar al punto anterior. El
decirle a un hijo/ alumno que cuente de-
lante del grupo el argumento del libro
que esta leyendo, es prestarle atencion
(que es lo que todos buscamos en la vi-
da). Da buen resultado que uno cuente
en clase parte del argumento de un libro
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que le ha gustado mucho.Y no digamos
nada leerles una pagina sefiera de un li-
bro apetecible. Van a ¢l como abejas a la
flor. Lo que ocurre es que no son tontos
y saben elegir el plato.

Préstamo escolar

Hay pequefios que leen un /ibrito dia-
rio, pero son precisamente los mas ca-
ros, porque son grandes y en carton¢. No
hay familia que aguante este ritmo de
consumo. Por lo tanto, debe haber en to-
dos los colegios un momento para que
los alumnos puedan sacar libros en prés-
tamo. De ahi la importancia que tiene
una biblioteca escolar bien dotada y or-
ganizada.

Con un buen programa lector escolar
se puede covertir en empedernidos lec-
tores incluso a aquellos alumnos proce-
dentes de ambientes familiares no lecto-
res y con un entorno cultural pobre , y no
es una teoria, sino un hecho probado en
la practica.

Y ademas...

Seria muy largo enumerar todos los
factores que favorecen la lectura. Por
eso los a voy a nombrar sucintamente.
Hay que dedicar muchos ratos a leer por
el placer de leer, sin mas, sin esperar na-
da a cambio, s6lo por el gusto de fabu-
lar. El que los alumnos tengan un en-
cuentro con el autor de la obra que han
leido hace milagros: humaniza la labor
de escribir, quita pedestales, acerca, ani-
ma a leer y escribir.

Conviene regalar libros, para su dis-
frute, para que no lo vean como algo
académico; deben potenciarse los con-
cursos literarios en los colegios; debe
procurarse que todos tengan en casa su
pequefia biblioteca, donde puedan guar-
dar sus cosas queridas.

Vamos a ver si en este pais se lee por-
que se escribe, o bien si porque se escri-
be, se lee. Asi, tal vez vuelva a vivir La-
rra entre nosotros, que un pueblo que lee
es pensador. La cultura personalizada
cambia el futuro de un pais, mas que el
potencial economico. H

* Pablo Zapata Lerga es profesor de Lengua y
Literatura y escritor.
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Pastel de puerro: una
receta culinario-literaria

por Paixi Zubizarreta*

RN A A .'| il Para preparar un
‘- ¥ L i pastel de puerros
WA y para cocinar
un buen cuento

se necesitan

los mismos
ingredientes:
puerro o deseo de
contar algo;
mantequilla o
intriga y suspense;
harina o reflexion
y pensamiento;
leche o

sensibilidad etc.
Todo ello mezclado con cuidado con una cuchara de madera, es decir,

con un estilo personal. A través de esta original receta culinario-literaria,
el autor, este Cocinero de las Letras, nos desvela
los secretos de la buena literatura apta para todas las edades.

LES MILLE ET UNE NUITS, PROFRANCE/MAXI-LIVRES, 1992,

.8
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«En ese ambiente magico que se crea al
contar, el cuento o el poema se convertiria en
pastel que comeriamos juntos, es decir, en
comunicacion estética.

Juan Kruz Igerabide.

n buen dia, un rey se acordo de

su hermano al que no veia des-

de hacia una eternidad. Sintio
deseos de verlo, asi que envio a su visir
para que lo trajera con ¢l. El hermano
recibid con gran entusiasmo tanto al vi-
sir como la noticia que este le traia; y
mas entusiasmado aun partio a visitar a
su hermano, el rey. Pero ya recorrido un
trecho del camino se did cuenta de que
habia olvidado el regalo para el rey. Re-
greso a su palacio y sorprendio a su es-
posa acostada con un esclavo. Desespe-
rado, atraveso a los dos con su espada v,
sumido en la desolacion, volvid a poner-
se en camino. Al ver a su hermano tan
triste y abatido, el rey lo invitd a una ca-
ceria, pero fue en vano, no consiguio
animarlo, por lo que el rey se marcho so-
lo de caza. Entretanto, su hermano salio
una noche a los jardines y encontro a la
esposa del rey con un esclavo negro vy,
junto a ellos, veinte sirvientas con otros
tantos esclavos, todos ellos abandonados
a sus apetitos. Aliviado, el hermano pen-
s0, «El rey esta aun peor que yo».

Ya de vuelta, el rey no daba crédito a
lo que su hermano, sorprendido, le con-
taba; a pesar de ello, al poco tiempo or-
ganizo una falsa caceria y por la noche
volvio al palacio disfrazado. Al encon-
trar a su esposa tal y como se lo habia
contado su hermano, también ¢l quedo
afligido y sumido en la desolacion. En-
tonces ambos partieron a recorrer el
mundo, sin rumbo fijo. Un buen dia,
descansaban a orillas del mar salado
cuando, de pronto, aparecio un genio
que de un cofre saco una hermosa mujer.
«Mujer, me gustaria echar una cabezadi-
ta. Guarda mi suefio», le ordeno. Cuan-
do el genio se hubo dormido, ella vio a
los dos hermanos subidos a un arbol y
es ordeno: «Penetradme con vuestras
lanzas.» Les amenaz6 con despertar al
genio si no lo hacian. De manera que la
penetraron, y, una vez satisfecha, pidio
sus anillos a los dos hermanos y los afa-

Ainisterio de Cultura 2011

di0 a su collar, junto con los 570 que ya
llevaba. «Todos los duenos de ¢stos ani-
llos me han hecho lo mismo que voso-
tros. Desde que ese malvado genio me
rapto la misma noche de bodas, siempre
que puedo me vengo de esta formay.
Aliviados, los hermanos se miraron y
pensaron: «Hasta los propios genios es-
tan peor que nosotros».

Los dos regresaron cada cual a su pa-

G 2

lacio, pero el rey no debia haberse tran-
quilizado del todo, pues, una vez en ca-
sa, ademas de matar a su esposa y a los
esclavos, empezo6 a pedir una joven vir-
gen cada noche. Y una vez desvirgada, la
mandaba matar al amanecer. Con el pa-
so del tiempo, los ciudadanos estaban
cada vez mas exasperados; cada vez
quedaban menos muchachas para satis-
facer al rey. Al cabo de tres afios no que-

GEMA ARRUGAETA.



daban mas jovenes, de manera que el vi-
sir se vio obligado a poner al corriente
de tan grave situacion a sus dos hijas. La
mas joven respondio sin dudarlo: «Casa-
me con ¢l y seré la salvacion de las hijas
de este reino.»

Si dijéramos que aquel rey se llamaba
Shahriyar y su hermano Shahzaman,
probablemente muy pocos reconocerian
el origen de esta historia, ni siquiera si
dijéramos que la hija mayor del visir se
llamaba Dunyadad; pero en cuanto nom-
braramos a la hija pequena, Sherezade,
inmediatamente a todos nos vendrian a
la memoria las maravillosas historias de
las mil y una noches, y recordariamos
como Sherezade, cuento tras cuento, lo-
gro salvar su vida y sanar el corazon del
rey'.

A la pegunta que hizo una vez Fabri-
cio Caivano en esta misma revista:
«;Quién nos inyecta las proteinas sim-
bolicas sin las que vivir es un oficio mas
bien siniestramente aburrido?», Shaha-
riyar responderia que las que €l necesi-
taba para vivir se las proporcionaban los
cuentos de Sherezade, que fueron la dul-
zura y el hechizo de sus palabras las que
consiguieron curarlo, que fue el don de
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la palabra de su joven esposa el que con-
sigui0 ahuyentar su miedo a la noche.
Quiza hasta inventaria un nuevo verbo
como sherezadear, que vendria a signi-
f1icar «aliviar nuestra existencia o reavi-
var nuestra esperanza.

Ya que hemos mencionado el cuento,
también quisiéramos hacer lo propio con
el canto, pues ya lo dice el refran:
«Quien canta su mal espanta». Algo pa-
recido sugeria un protagonista de Hein-
rich Boll: «Quien canta sigue viviendoy.
Y a continuacion: «El que come atin no
esta perdidoy.

El puerro, el fuego y la olla

Por todo ello, este Cocinero de las Le-
tras quisiera ofrecer una receta con in-
gredientes culinarios y literarios, a tra-
veés de la cual invita primero a preparar
y luego a degustar un pastel de puerro, y
he aqui el primer paso a seguir:

—Para preparar un pastel de puerro,
como su nombre indica, es necesario un
manojo de puerros frescos, hay que la-
varlos y trocearlos en trozos menudos, y
después ponerlos a cocer en una olla.

= -

_'.l' -4) —
.. _..-"'lm i ]

CLIJ95

LES MILLE ET UME MNUITS, PROFRAMCE/MAXILIVRES, 1992.

De la misma forma que el puerro es
fundamental en nuestro pastel, en la li-
teratura lo fundamental es tener ganas de
contar algo, el deseo de expresarse, de
narrar. Por ello, de la misma forma que
crece la planta de puerro en el huerto,
debe crecer la historia en nuestro inte-
rior, en nuestras entranas, hasta que nos
veamos obligados a coger la pluma. Y
hablando de contar, acuden a la memo-
ria del Cocinero de las Letras estas pala-
bras de Fernando Savater: «Hay espiri-
tus que todo lo entendemos en forma de
cuento y estamos cerrados sin esperanza
para todo arte o sabiduria que no pueda
narrarse.

Pero tan importante como el puerro lo
es el fuego, y éste puede ser de dos tipos:
interior y exterior. Lo qué es el fuego in-
terior nos lo explica Laura Esquivel en
su novela Como agua para chocolate.
Segun ella, cada uno llevamos una caja
de cerillas en nuestro interior, y para
prenderlas es suficiente un plato apeti-
toso, una compafiia agradable, o una
cancion, una caricia, una palabra... Esa
|lama durante un tiempo (a Shahriyar
apenas le duraba un dia) 1lumina y ca-
lienta nuestro corazéon. Pero la chispa
para prender los fosforos varia en cada
persona, y tenemos que tener especial
cuidado de que no se humedezcan para
que no pierdan su capacidad de prender.

«Cada persona tiene que descubrir cua-
les son sus detonadores para poder vivir,
pues la combustion que se produce al en-
cenderse uno de ellos es lo que nutre de
energia al alma. En otras palabras, esta
combustion es su alimento. Si uno no
descubre a tiempo cuales son sus propios
detonadores, la caja de cerillos se hume-
dece y ya nunca podremos encender un
solo fosforon.

Huelga decir que las buenas obras li-
terarias, como los buenos alimentos,
ofrecen un fuego exquisito, hacen sentir
el calor de la lumbre. Es lo que ocurre
con Alfanhui, en esta novela de Sanchez
Ferlosio queda explicitada la importan-
cia del ambiente externo, del fuego ex-
terior, a la hora de contar un cuento.

«E] maestro contaba historias por
la noche. Cuando empezaba a contar, la
criada encendia la chimenea. La criada
sabia todas las historias y avivaba el fue-
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go cuando la historia crecia. Cuando se
hacia mondtona, lo dejaba languidecer;
en los momentos de emocion, volvia a
echar lena en el fuego, hasta que la his-
toria terminaba y lo dejaba apagarse.Una
noche, se acabo la lefia antes que la his-
toria y el maestro no pudo continuar.
—Perdoname, Alfanhui.

Dijo, y se fue a la cama. Nunca contaba
historias sino en el fuego, y apenas ha-
blaba de dia».

Tras habernos detenido en el puerro y
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en el fuego, para terminar este apartado
de la receta no podemos olvidarnos de la
olla, y con s6lo mencionarla, el Cocine-
ro de las Letras se acuerda de un cuento
de Joxe Arratibel... > En cierta ocasion,
un joven salio de caza y, casi sin darse
cuenta, se le echo la noche encima. Iba
buscando cobijo, cuando, de repente,
sintié que la montafa se estremecia. De
un salto, se subio a un arbol y desde alli
escucho: «jAbrite portas, clis clas!». En-
tonces la montana se abrio y de su inte-
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rior salid un grupo de jinetes. Una vez
hubieron salido todos, el ultimo dijo:
«jCérrate portas, clis clas!» Y la monta-
fia recuperd su aspecto anterior. Por 1o
que el joven pudo escuchar desde el ar-
bol, aquellos jinetes debian de ser ladro-
nes:

«—Esta puerta se abre y se cierra con
demasiada facilidad. ;No habra alguien
que escuche el conjuro y robe todo lo
que tenemos dentro?

«—Asi es —le respondieron—, no seria
la primera vez que lo intentan, pero los
que entran en la cocina y prueban de la
pequenia olla, la que desprende el olor
mas exquisito, esos no salen, no aciertan
con las palabras para abrir la puerta.
Quienes se conforman con comer la car-
ne de la olla grande, ésos logran salir, pe-
ro hasta ahora no ha ocurrido».

Hasta los ladrones lo advierten: hay
que tener cuidado a la hora de elegir las
ollas. Hoy en dia son muchos los escri-
tores que cuecen sus obras en las super
rapidas ollas a presion, pero en opinion
de este Cocinero de las Letras, una obra
debe permanecer un buen tiempo en el
fuego de las entrafias, y, a poder ser, co-
cerse sin prisas.

La mantequilla, la harina,
la leche y la cuchara

El puerro también se ha cocido lenta-
mente, y podemos pasar a la segunda fa-
se de nuestra receta:

—FEn otra cazuela fundiremos un tro-
zo de mantequilla y, despues, poco a po-
co, iremos anadiendo harina a la vez
que removemos con una cuchara de ma-
dera. A continuacion, mientras anadi-
mos leche, seguiremos removiendo has-
ta que la salsa de la besamel quede a
punto.

La mantequilla es la intriga, el sus-
pense que necesitan los cuentos, preci-
samente es el ingrediente que ahora se
afiade al cuento de Joxe Arratibel, por-
que, efectivamente, el joven bajo del ar-
bol y, picado por la curiosidad, dijo
«!iAbrite portas, clis clas!» y entro en la
cueva. Aunque admir6 las incontables
riquezas que alli se escondian, cogid



unas pocas y fue a comer de la olla gran-
de. Tenia muy presentes las altimas pa-
labras de los ladrones: «En la olla gran-
de hay carne de vaca, en la pequena
carne humanay.

Al dia siguiente regreso a su casa, se lo
contd todo a su hermano, y a éste lo co-
rroyo la envidia. Y tras sonsacar a su her-
mano las palabras del conjuro, se puso
en marcha cegado por la avaricia. Una
vez en la cueva, quedo maravillado en
medio de tanta riqueza y, ansioso, se de-
dico a llenar sacos y sacos. Después de
tanto esfuerzo, se sintid hambriento vy,
desconfiando de su hermano, probo de
las dos ollas. Llego6 la hora de marchar y
grito ante la puerta: «jCérrate portas, clis
clas!» No acertaba a pronunciar «jAbri-
te portas!», le resultaba imposible.

Pero dejemos nuestro cuento en ese
momento de suspense, que la mantequi-
lla siga derritiéndose a fuego lento. Ana-
damos la harina. En este punto, como
en casi todo, hay que tener en cuenta la
medida. Para que la besamel o la obra li-
teraria no resulte pesada e indigesta, hay
que anadir la cantidad justa de harina,
que en literatura corresponderia a la do-
sis de reflexion y pensamiento. El Coci-
nero de las Letras opina que los libros
deben generar interrogantes en el recep-
tor, deben provocar y crear inquietud, pe-
ro como decia Voltaire, «La clave de no
ser aburrido esta en no decirlo todoy, y
ése es precisamente uno de los pecados
de bastantes libros de literatura infantil,
que mas que sugerir explicitan demasia-
do, en algunos casos incluso afadiendo
moralejas o epilogos desfasados...

Hay que reconocer que, asi como en
muchos libros infantiles apenas se perci-
be la harina, a los jovenes les hemos
obligado a ingerirla en cantidades verda-
deramente indigestas (ya tendran oca-
sion de leer £l Quijote o El arbol de la
ciencia mas adelante); hemos de procu-
rar dejarles un buen sabor de boca para
que continten saboreando el placer de la
lectura, y no provocarles ardor de esto-
mago (no, al menos, mas del necesario.)

A la hora de remover la besamel, hay
que hacerlo con delicadeza para que la
cazuela no se raye. Para ello no hay na-
da mejor que una cuchara de madera.
Esta es la pluma, o el estilo personal, el
que cada Cocinero de las Letras tiene
que 1r definiendo y puliendo. Y la cu-
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chara de madera nos recuerda la impor-
tancia de decir las cosas de un modo per-
sonal, de la forma de hacer artesanal:

«EI tiburon era tan grande como una ca-
sa de cinco pisos, y sus fauces tan gigan-
tescas, que podria tragar facilmente una
locomotora».

(Ch. Nostlinger, EI nuevo Pinocho).

«Nadia me ha mirado desde la puerta de
su casa y me ha hecho un gesto para sa-
ludarme, y yo le he mandado un beso por
el aire. Es una triquifiuela motivada por
la distancia. Lanzo un beso como si se lo
estuviera dando a ella y luego lo cazo al
vuelo como si fuera un jazmin. Hay que
hacerlo muy suavemente, colocarlo en la
palma de la mano y soplar en la direc-
cion de la persona querida. Ella lo recibe
al segundo; lo sitia en el lugar de su
cuerpo que quiere. A veces en las meji-
llas, otras veces en los labios e incluso
debajo de su camisa».

(R. Schami, Un punado de estrellas)

«La abuela ha abierto la ventana;

28

E———
CLIJ95

dos pajaros en silencio, nieva:
migas de pany.
(J.K. Igerabide, Poemas para la pupila).

Este Cocinero de las Letras descubrio
en la L1J aquello que algunos escritores
para adultos han buscado y explicitado.
Ya Flaubert decia que «No es facil con-
seguir la sencillezy»; Juan José Millas
busca algo parecido al hablar de la «sen-
cillez compleja». También podriamos
hablar de la sencillez profunda, es decir,
como tratar a fondo un tema serio de un
modo claro, llano y a la vez con la ma-
gia de la sencillez... Sin embargo, por un
momento ha entrado Borges en nuestra
cocina y, con el cefio fruncido, le ha di-
cho al Cocinero de las Letras: «Cuidado.
Quien escribe para nifos corre el peligro
de quedar contaminado de puerilidad».

Hemos hablado de la mantequilla, de
la harina, también de la cuchara de ma-
dera, pero aun no hemos hecho ningun
apunte sobre la leche, que empezaremos
a anadir a la masa mientras continuamos
removiéndola. La leche nos recuerda la



maternidad, las raices, la sensibilidad, el
carino que cada creador pondra en su
obra.

Y hablando de la leche, al Cocinero de
las Letras se le amontonan los recuer-
dos. Recuerda que, yendo por la calle
con su padre, en cierta ocasion éste sa-
luddé a un hombre y después le conto:
«Ese sefior antes trabajaba en una fabri-
ca, pero €sa no era su unica dedicacion;
también era mamador. Cuando a una
mujer que estaba amamantando a su be-
bé se le picaba la leche de un pecho, le
llamaban a él para que se la extrajera. El
succionaba la leche y después la escu-
pia». Su padre también le explico que,
en algunos casos, lo hacian incluso con
un cachorro de perro, de forma que, en
cuanto la madre dejaba de amamantar a
su bebé con el pecho sano, y al cachorro
con el enfermo, a éste habia que sacrifi-
carlo para evitar que, mas tarde, pudiera
atacar al nifio por celos o envidia... Estos
y otros recuerdos formaran parte del ba-

gaje personal del Cocinero que luego
podra plasmar en su obra.

Y siguiendo con los recuerdos, se
acuerda de los nifios a los que llamaban
«Gaizki milikatuak» (malcriados o, lite-
ralmente, «mal lamidos»), porque sus
padres no los habian lamido con el cari-
no que lo hacen los perros. Y también se
acuerda de que Joxe Arratibel dice que
los cuentos sirven para lamer, para criar:
«Estas historias me dejaron una profun-
da huella. Yo creo que al escucharlas y al
crecer en aquel ambiente me sentia inte-
gradoy.

Cesare Pavese comparaba la infancia
de las personas con la era mitica de la
humanidad y resaltaba su importancia.
Alfredo Bryce Echenique se expresa en
términos similares: «El territorio de la
infancia, asi como la ciudad donde uno
nacio y vivio junto con sus padres y her-
manos, es de fundamentel importancia.
Me parece que ese territorio de la infan-
cla es para el autor algo obsesivo: en
cualquier lugar donde vivas, ese territo-
ri0, €sa gente, siempre estaran contigo».

La leche, ademas de la maternidad y
de la sensibilidad, también nos sugiere
las raices, y son muchos los pensadores
que nos alertan de que estamos constru-
yendo una sociedad sin raices, ponién-
donos de manifiesto la parte negativa
de la uniformizacion actual. En opinion

de los filésofos Enric Argullol y Eugeni
Trias, hemos convertido en 1nanimada
una naturaleza que habia sido animada
(en los cuentos de la tradicion vasca el
musgo era la Unica planta que no sabia
hablar), hemos propiciado el desencanto
del mundo para, por medio de la técnica
y de la economia, crear otro tipo de en-
cantamiento. Segun ellos, hemos creado
una sociedad capaz de hacer infinidad
de cosas, pero vacia en el fondo, agota-
da... También Milan Kundera nos lo ad-
vierte: «Un mundo obsesionado por la
actualidad, es un mundo obsesionado
por el olvidoy.

El huevo y el agua

Pero no perdamos de vista que aqui se
trata de dar una receta de cocina, y ya es
hora de dar el tercer paso:

—FEn un bol pequerio batimos un par
de huevos, aniadimos la mayor parte a la
besamel y dejamos que hierva suave-
mente a fuego lento. Después, escurri-
mos el agua de los puerros cocidos y los
echamos en la salsa a la vez que remo-
vemos con la cuchara de madera.

El huevo da color a la pasta que for-
man el puerro y la besamel, da color a
nuestra obra (color y olor.) Y el color sir-
ve para visualizar la obra, para darle su
tono... Gustave Flaubert lo expresaba de
esta forma: «EIl argumento, la aventura
de una novela, me da igual. Mi inten-
cion, cuando hago una novela, es expre-
sar un color, un tono. Por ejemplo, en mi
novela sobre Cartago, quiero hacer algo
purpura. Sin embargo, Madame Bovary
habia sido de un tono gris».

Por otra parte, el agua que escurrimos
de los puerros se corresponde con lo su-
perfluo, los desechos que tenemos que
quitar de la obra. De eso se ocuparia la
critica, la del circulo de amigos antes de
publicarse la obra y la de los criticos (de-
safortunadamente, tan escasa esta ulti-
ma...) una vez publicada.

Pero siguiendo con la receta, la mez-
cla de puerro y besamel trae a la memo-
ria del Cocinero de las Letras, 1a idea del
mestizaje. Se acuerda de la novela de
Laura Esquivel, La ley del amor, en la
que se ensamblan la narracion, el comic
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y la musica (un disco compacto); tam-
bién se acuerda de Nueva Etiopia de
Bernardo Atxaga, donde conviven la
poesia, la musica, el canto, la narracion
y la pintura.

El mestizaje nos hace dudar de las
frias clasificaciones académicas de gé-
neros; nos lleva a invitar a los adultos a
que lean libros destinados a los nifos;
nos lleva a dudar sobre los binomios co-
mo LIJ y pensar si no sera mejor referir-
se a una literatura juvenil y de adultos,
ya que, como afirma M.J. Olaziregi,
«Llamamos literatura juvenil al tipo de
literatura que leen los jovenes, ya sean
Hesse o Allende, Hinton o Dahly». El
mestizaje nos permite (recomienda) co-
nocer la tradicion para después invertir-
la, mezclar épocas y lugares... A modo
de ejemplo, El callejon de los milagros,
la novela de Nabif Mahfouz situada en
El Cairo, fue llevada al cine nada menos
que en México Distrito Federal, lo cual
nos hace pensar también en la posibili-
dad de entremezclar los espacios, inclu-
so el tiempo, pues segun apunta M.A.
Mendo: «Gabriel Janer Manila escribe
libros con todas sus edades dentro. Sus
edades de ahora y sus edades de antes. Y
lo que resulta mas magico aun, pero
cierto, con sus edades que vendran. Una
obra de arte seguramente debe poseer
estos requisitos: ser memoria, ser pre-
sente y ser utopiay.

El Cocinero de las Letras se siente con-
fuso entre tantas ideas y termina recor-
dando que el hermano codicioso del
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cuento aun sigue encerrado en la cueva,
sin poder pronunciar otra cosa que «jCé-
rrate portas, clis clas!» El joven se ha da-
do cuenta de que los ladrones estan a
punto de regresar y, que tiene que volver
a vaciar todos los sacos. Luego, ha visto
un monton de huesos en un rincon y se
ha escondido entre los restos de los que
habian robado primero y probado des-
pués de la olla pequena. Y es alli donde
los ladrones han encontrado al joven
ambicioso. Pero éste, ademas de ambi-
C1080, era acusica, asi que conto a los la-
drones que habia sido su hermano el que
escucho las palabras magicas. Se diri-
gieron todos al pueblo a por €l y les dijo
a los ladrones que esperaran en las afue-
ras y que, de noche, se acercaran a la ca-
sa que les sefialaria. Sin embargo, antes
de que llegaran los ladrones los dos her-
manos habian encendido fuego y habian
puesto aceite a hevir en una enorme pe-
rola...

«Los ladrones jamas entraban en
las casas por la puerta; siempre lo hacian
por las ventanas, por el tejado o por la
chimenea. Por éso, inmediatamente su-
bieron al tejado, y, al mirar por la chime-
nea, al fondo vieron algo brillante, algo
parecido al oro.

—Que hay ahi abajo, muchacho?
—Ile preguntaron.

lllllllllll
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LES MILLE ET UNE MNUITS, PROFRANCE/MAXI-LIVRES, 1992.

—Es el oro que buscais —les res-
pondio el joven.

Los ladrones bajaron por la chime-
nea de uno en uno, y quedaron abrasados
en el aceite hirviendo.

Despues fueron a la cueva , se hi-
cieron con todo el oro, plata y demas ri-
quezas, y las trajeron a casa.

A partir de entonces los dos her-
manos, muy ricos, pudieron vivir sin tra-
bajar».

Con el final del cuento, el Cocinero de
las Letras se ha dado cuenta del notable
parecido entre la historia de J. Arratibel
Lapurren leizea (La gruta de los ladro-
nes) v Ali Baba y los cuarenta ladrones
de Sherezade. Son muchos los estudio-
sos que han apuntado ese sustrato comun
en los cuentos de todo el mundo, que han
subrayado su universalidad, Borges entre
ellos: «Toda literatura es simbdlica; hay
unas pocas experiencias fundamentales
y es indiferente que un escritor, para
transmitirlas, recurra a lo fantastico o a
lo real a Macbeth o a Raskolnikov: a la
invasion de Bélgica en agosto del 64 o a
una invasion de Martey.

La sal, el hojaldre y el horno

En cuanto a la universalidad de los
cuentos, el Cocinero de las Letras qui-
siera avanzar una hipotesis. Como dice
Robert Bly en su obra /ron John, las aves
guardan su sabiduria y sus conocimien-
tos en el instinto, y éste les indica el mo-
mento de emigrar hacia el sur, las guia a
la hora de construir su nido, en el ritual
de apareamiento, y todo lo demés. En
cambio, como el ser humano ha tenido
que hacer frente a muchas nuevas situa-
ciones, su informacion y su sabiduria,
ademas de en el instinto, se recoge en
los cuentos. El Cocinero de las Letras
hasta ahi esta de acuerdo, pero tiene la
impresion de que Robert Bly no ha leido
Peter Pan, pues ahi se nos dice bien cla-
ro: «;Sabes por qué las golondrinas edi-
fican sus nidos en los aleros de las ca-
sas? Es para escuchar los cuentos que se
cuentan en ellas».

Segun esa hipotesis, las aves en gene-
ral y las golondrinas en particular son las
que se dedican a transportar los cuentos
por el aire, contando aqui lo que escuchan



en Africa y viceversa... Este Cocinero re-
flexionaria sobre la rigurosidad de esta
hipoétesis, pero se acaba de dar cuenta de
que falta el ultimo paso de la receta.

— A la masa de besamel y puerro que
tenemos en la cazuela, hay que anadirle
sal. En el momento en que piensas
«jQué pinta tiene, me la comeria como
estaly, entonces la extenderemos sobre
el hojaldre ya preparado, y con otra ca-
pa de hojaldre cubriremos nuestro pas-
tel con cuidado. Es la hora del horno.
Pero antes untaremos la superficie del
pastel con el resto de huevo que habia-
mos dejado en el bol, eso le dara un as-
pecto inmejorable al sacarlo del horno.

El Cocinero de las Letras no ha elegi-
do la receta del pastel de puerro por ca-
sualidad. Al movernos en el terreno de la
LIJ podria parecer mas adecuado esco-
ger una tarta de chocolate o de manzana,
pero €so le trae a la mente el azucar, el
dulce, un ingrediente que se utiliza a
menudo en exceso en esta parcela de la
literatura. Y quien quiera ser Cocinero
de las Letras debera saber utilizar tanto
el azucar como la sal, aunque con cui-
dado. Como dice Rafik Schami: «La sal
es la vida y la muerte de los guisados».

El envoltorio de hojaldre del pastel se
corresponderia con el libro, y en este pun-
to el Cocinero de las Letras tiene que re-
conocer que la estética y la calidad de los
libros es cada vez mejor (el papel, las 1lus-
traciones, la maquetacion...) Y si el hojal-
dre es el libro, el horno, de alguin modo,
seria la editorial, o la imprenta, dicho de
otro modo, la antesala de la lectura.

Una vez el pastel en el horno, el Coci-
nero puede descansar y/o tomarse una
copa de vino, pero sin olvidar vigilarlo
de vez en cuando. Con su copa en la ma-
no, puede acercarse a la ventana y, con-
templando desde alli los coches y los
trenes pasando a toda velocidad, puede
acordarse de la matematica existencial
de Milan Kundera: la velocidad es una
caracteristica de nuestro tiempo y esta
directamente relacionada con el olvido;
sin embargo la lentitud, el caminar des-
pacio estd unido a la memoria.

Y el Cocinero de las Letras puede recor-
dar que de nifio, en invierno, en su barrio
jugaban al lado de una pared; al otro la-
do estaba el horno encendido de una pa-
naderia y se acercaban al calor que acu-
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mulaba la pared. Y puede pensar que la
literatura ofrece ese mismo calor a
quienquiera que se acerque a su lumbre.

Y puede recordar que a un amigo suyo
los Reyes le pusieron un camion de plas-
tico enorme, y que iba a todas partes con
¢l, como un loco... Hasta que, una noche
de invierno, sus padres no veian el ca-
midn y le preguntaron por €l. «Esta en el
garajey, respondio6 el nino. «;En qué ga-
raje?». Y él les sefialo el horno de la co-
cina de lena. Efectivamente, alli estaba,
pero el calor del fuego habia derretido
todo el plastico del camion, y desgracia-
damente no quedaban mas que los ejes
de hierro.Y el Cocinero de las Letras po-
dria pensar que la literatura también pue-
de servir de valvula de escape a muchos
de nuestros desencantos y desenganos.

Hemos mencionado el horno de lenia, y
el Cocinero de las Letras recuerda que,
no hace mucho tiempo, en nuestros hoga-
res antes de acostarse metian ladrillos en
el horno, para, una vez envueltos en papel
de periodico, poder calentarse despues
los pies en la cama... Pero el olor que des-
prende su horno, un olor apetitoso y esti-
mulante, le ha sacado de sus recuerdos y
ha tenido que apurar su copa. El pastel
tiene muy buena pinta y esta para comeér-
selo. Lo ha sacado a la mesa y, de repen-
te, se ha acordado de estas palabras del
poeta Artze: «Aqui entendemos el arte
como un lujo y no como algo necesarlo.
Si antes adornaban de aquella manera los
arcones de nuestros caserios, no era para
hacerlos mas bonitos, sino porque la be-
lleza es necesaria; la comida es al cuerpo
lo que la belleza es al espiritu».

Mas inesperadamente atin se ha acor-
dado de los invitados que aguardan en el
salon, asi como del principio de Molie-
re que dice: «La regla de las reglas es
agradar y hacer disfrutar», por lo que ha
ido adonde ellos y los ha invitado a ce-
nar. Es la hora de comer y de beber, de
contar y de cantar, de sherezadear... B

*Patxi Zubizarreta es escritor.

Notas

1. Quien quiera conocer el desenlace de Shereza-
de y de Las mil y una noches, N. Mahfouz tiene
una estupenda novela titulada Las noches de las
mil y una noches.

2. Larecopilacion de cuentos de Joxe Arratibel se
titula Kontu zaharrak (Cuentos antiguos), tam-
bién podemos acercarnos a esta obra a través del
estudio de J. Apalategi, Introduccion a la historia
oral, Barcelona: Anthropos, 1987.
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LA PRACTICA

Maquinas para contar
cuentos

por Anténia Maria Cerda i Ripoll*

El pasado mes de abril, el Servicio Educativo del Museu d’Art
Contemporani de Barcelona (Macba) organizaba un taller, bautizado
~como Maquinas para contar cuentos, que proponia a los
participantes descubrir que las obras de
arte esconden una historia en
ellas mismas. El punto de
partida fue la leyenda 1.a
sirena de Purt-le-
Murrey, sobre los
amores imposibles Wl
entre una sirena y un /,f.é
marinero. A partir 7 ]
de ahi, los _,[ _ 1{
~ participantes | i —
-jp”ueron invitados a ’j?!/,,— i
explicar la P e
historia a través .
de artefactos, de

Jana Sterback, Remote Control II. Pieza de la coleccion del Macba que los participantes en el taller analizaron.

32

CLIJ95




aquinas para hablar de

amor? ;Elixires modernos?

. Artefactos para ahorrar-
nos la musica popular que nos adorme-
ce? Nada de eso. Maquinas para contar
cuentos se refiere a mecanismos artesa-
nos con capacidad para abrirnos las puer-
tas a una nueva forma de contemplar
obras de arte.

Magquinas para contar cuentos es el
nombre de un taller que organizoé el Ser-
vicio Educativo del Museu d’Art Con-
temporani de Barcelona (Macba) dentro
de su programa «Las Artes: una forma
de conocimiento». Empezo6 a principios
de abril con una visita al Museo. Fernan-
do Gonzalez y Mario Herrero, los dos es-
cultores que dirigieron la actividad, reu-
nieron al grupo, 15 personas de entre 12
y 26 afios, en la entrada del Macba. El
grupo era muy diverso y requeria las pre-
sentaciones de rigor. Desde vecinos del
Museo, hasta gente que llegaba a Barce-
lona en tren; desde estudiantes hasta pro-
fesores; desde gente de aqui hasta gente
de procedencias lejanas.

Fernando y Mario habian elegido cui-
dadosamente las obras con las que que-
rian ilustrar su discurso, pero el paseo
por las salas fue tan fresco, comodo y
desenfadado que cualquiera hubiera di-
cho que se trataba de un grupo de ami-
gos que un sabado por la mafana visitan
un museo y, paseando, comentan en voz
alta aquello que las obras les sugieren,
aunque dos de ellos lleven la iniciativa.
En aquellos momentos en el Museo es-
taba la exposicion Identitat Multiple,
una seleccion de los fondos del Whitney
Museum of American Art y, ademas, ha-
bia en las salas una muestra con fondos
de la coleccion del propio Macba, Intro-
versions. Los visitantes iban respon-
diendo con mayor o menor soltura a las
preguntas formuladas por los artistas:
;nos explica una historia esta obra?
;Qué ha querido contarnos el artista?
. Qué esconde este trabajo? Algunas pie-
zas resultaban mas faciles que otras, pe-
ro al hablar de ellas en voz alta, al apor-
tar las impresiones propias y escuchar
las del resto del grupo, poco a poco, las
piezas dejaron de ser tan cripticas.

Ante la pregunta de ;qué historia
oculta esta obra?, el grupo respondio
mas o menos sin dificultades: «Es una
gran falda, como un miriflaque, pero es
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En el taller Maquinas para contar cuentos participaron personas entre 12y 15 anos.
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LA PRACTICA

El objetivo del taller era descubrir que las obras de arte esconden una historia en ellas mismas.

tan grande que la mujer que la lleve no
podra tocar nunca con los pies en el sue-
lo»; 0 «es una falda con motor. Una fal-
da teledirigida.

Como anécdota se explicd que, en el
siglo XVIII, a los mirifaques se los 1la-
maba también ballenas, pero no en sen-
tido despectivo refiriéndose a lo gordas
que parecian las mujeres que las usaban,
sino porque se construian con huesos de
ballenas.

Los artistas preguntaron al grupo co-
mo se sentian ante esta obra, qué sensa-
ciones les provocaba, si les apeteceria
utilizarla, o bien ser utilizados por ella.
A estas alturas de la visita, todos convi-
nieron que podrian inventarse multiples
historias sobre la pieza en cuestion.

Pero el reto era diferente. Se trataba
de averiguar si podrian transformar una
narracion en un conjunto de artefactos
que los ayudaran a visualizar cuantas
historias contiene, si podrian traducir el

Ministero de Cultura 2011

lenguaje de las palabras al lenguaje de
los objetos animados.

De la palabra al objeto

Después de la visita a las salas del
Museo, los dos artistas explicaron por-
qué habian elegido la construccion de
maquinas en su proyecto de taller: «No-
sotros hemos propuesto explicar una
historia a traves de estos objetos en mo-
vimiento porque ¢stas son las reflexio-
nes que estan presentes en nuestro tra-
bajo como escultores. Pero no somos los
unicos ni los primeros. Repasemos jun-
tos y veamos cuando aparece la maqui-
na en nuestra sociedad, y cuando y como
aparece la maquina en el arte».

La secuencia de diapositivas proyecta-
das traslado al grupo desde las primeras
fabricas de las ciudades industriales has-
ta la obra del artista Moholy Nagy. Des-
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de la fascinacion rusa por la elegancia
de la maquina dominada por el hombre,
hasta las maquinas que contaminan, en-
negrecen y hacen irrespirable el aire del
entorno. Desde artistas que pintaban la
maquina como algo que ennobleceria el
trabajo del hombre, hasta las esculturas-
maquina de Tinguely, que llegaban a au-
todestruirse ante la mirada estupefacta
del publico.

El grupo estaba fascinado y descon-
certado: ;Obras de arte que son o quie-
ren ser maquinas? ;Historias explicadas
a traves de extranos artefactos? ;Colec-
ciones de imagenes de artistas de nom-
bre dificilmente recordable? Pero, ;y
qué hay de la historia, del cuento, de la
introduccion, nudo y desenlace de toda
la vida?

En la penumbra de la sala, Fernando
se sento ante el grupo y, en voz baja, em-
pezo a contar una leyenda de la isla de
Man —La sirena de Purt-le-Murrey, re-

ANA PEYRI.



cogida por Dora Broome hacia 1800—
que hablaba de amores imposibles, de
una sirena enamorada, de un marinero
desconcertado, de conjuros, de noches

negras, de pocimas, de una gran tor-
menta y un triste final.

«Erase una vez una sirena que ha-
bia perdido su corazon por un pescador
[lamado Sam Collister. Seguia su barca,
se sentaba en la escollera del puerto, can-
taba y esparcia conchas y algas en el um-
bral de la casa del pescador, que vivia en
la costa.

«Pero en el pueblo no habia nadie
tan vergonzoso con las muchachas como
Sam. La madre, que temia por su hijo, le
dijo:

——S1 por mi fuera iria a buscar al
parroco para que hablase con ella... Con
los demonios ya lo ha hecho en mas de
un sitio.

——Sera mejor que no lo hagas,
madre —se opuso el hijo—. De todos es
bien conocido que cuando una sirena se
enoja con los seres humanos no tiene
uno buena suerte en la pesca. (...)».

Fernando conto6 el cuento de un tiron,
asistido en las formulas de los conjuros
por Mario y, como en toda historia oral,
poniendo de su propia cosecha siempre
que asi lo creia conveniente.

Cuando se encendieron las luces, cada
uno habia imaginado la cola de su sirena
y la cara de su marinero. Todos habian
construido el escenario adecuado para
esta historia de amor imposible. Habian
visto enfurecerse el mar durante la tor-
menta y oido silbar al viento. ;Era posi-
ble contar esta historia de otra manera?
. Como? Entonces Fernando y Mario en-
sefiaron al grupo los croquis correspon-

dientes a siete maquinas que hacian re-
ferencia a los principales episodios de la
historia: la noche, la seduccion, el amor,
el conjuro y la tormenta. Y de la imagi-
nacion pasaron al circuito electrénico, a
la bobina, al motor y al dispositivo auto-
matico. Utilizando siempre materiales
de reciclaje, Tony Cragg en la mente de
los artistas y el ecologismo en alza pre-
sente en el quehacer de los participan-
tes, abordaron y compratieron desde su
diversidad un objetivo comun.

En total fueron seis sesiones de duro
trabajo soldando, cortando, encajando,
martilleando y ajustando. El trabajo fue
repartido en equipos y asi, aprendiendo
conjuntamente o ensefidndose unos a
otros, avanzaron en la construccion del
artefacto. Y cuando en teoria todas las
piezas estaban en su sitio, segun el cro-
quis, pero en la practica el dispositivo

MANUALIDADES PARA JUGAR Y APRENDER

Esmvd ; d ﬁ 5

dAS

I.u coleccién «Manualidades
para jugar y aprender» va
dirigida a los pequefios,
aunque los mayores también
pueden encontrar ideas muy
originales. Las actividades
son faciles de hacer y van
acompafiadas de
explicaciones paso a paso y
atractivos dibujos. En su
realizacién, el nifio se
divertird y desarrollara su
creatividad y destreza
manual. Son indicadas para
llevarlas a cabo tanto en casa
como en el colegio.

A ANUALIDADES
PARA JUGAR
y/APRENDER .

fi
I
o { |
iy Il
PAIA JUGAR L BE & &
4 : | ‘!".' I:.l‘ e
AR L } >’ T ..." S
y r '-:."'F 4 ! ‘:rl. . o, "

II :l "'I | ‘I

| U0 BASTYR

PARA UG

Editados en castellano
y catalan.

Caracteristicas:

e 24 pdaginas

o llustraciones a todo color

® Formato 1919 cm

e Encuadernados en ristica
plastificada

. ¥
i
I !

!

_ :'f"-._{-._-{ g Hi : !' Ry, :

G-13

TIMUN MAS
GRUPO EDITORIAL CEAC - Pert, 164 - Tel. (93) 266 33 00 - Fax (93) 266 00 67 - E-mail: ceacinfo@cinet.fcr.es - 08020 Barcelona

Ministeno de Cultiira 2011



fallaba, ahi estuvieron Fernando y Mario
para reajustar y probar de nuevo. A ve-
ces las primeras pruebas provocaban si-
tuaciones entre la hilaridad y la desazon,
como en ¢l caso de la maquina que re-
presenta el episodio de la seduccion. La
figura del marinero debia vibrar suave-
mente encandilado por los cantos de su
sirena y, en cambio, el movimiento era
tan frenético que parecia que, mas que
temblando de emocion, estuviera afec-
tado por el baile de San Vito.

Pero el trabajo en comun ha puesto so-
bre la mesa todo aquello que los espe-
cialistas en creatividad necesitan expli-
car en cientos de paginas. En muchos
casos, las 1deas sugeridas por los parti-
cipantes han aportado innovaciones que
han contribuido a mejorar el resultado
final y asi la narracion inicial ha ido ga-
nando en complejidad y poesia.

En la presentacion publica de la acti-
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El dialogo en torno al arte surgio de la mano de la hferarum y a’e !a pericia artesana.

vidad (el 1 de junio), el cuento volvera a
ser contado, pero esta vez las maquinas,
ademas de la imaginacion, ayudardn a
hilvanar la historia. La reflexion en tor-
no al arte a traves del didlogo comparti-
do, de la mano de la literatura y de la pe-
ricia artesana, han ayudado a crear un
grupo de trabajo que, aun con las dife-
rencias evidentes de edad y condicion,
tenian un proyecto en comun. Y al final
habran sido muchas las cosas aprendi-
das. Desde la reutilizacion de los mate-
riales, sabiendo ver las multiples posibi-
lidades a un objeto mas alla de su uso
cotidiano, hasta llegar a formularse al-
gunas cuestiones sobre el acto creativo
de los artistas, en el que el mensaje a
transmitir debe convivir con la aparien-
cia de la obra. Y entre una reflexion y
otra, adquirieron también algunos cono-
cimientos de electronica, trabajo del me-
tal, ensamblaje o pintura.
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La maquina podia mejorarse, pero debia
funcionar en la fecha senalada. ;Cuantos
lazos se han creado entre los participan-
tes? ;Por que nadie faltaba a las sesiones?
Estas son las cuestiones que interesan al
Servicio Educativo del Macba, cuya exis-
tencia se debe a una voluntad decidida del
Museo de permeabilizar el arte contem-
poraneo y permitir a los visitantes estable-
cer un dialogo rico y diverso con las obras
que ven en las salas de exposicion.

Las artes son una forma de conoci-
miento. Obviamente no son la tunica
«forma de conocimiento de la realidad»,
ninguna disciplina puede hoy pretender
tal arrogancia. Pero las artes pueden ha-
blarnos de las historias de los demas v,
por ello, pueden permitirnos construir
nuestras propias historias.

*Antonia Maria Cerda i Ripoll pertenece al
Servicio Educativo del Museu d’Art Contempo-
rani de Barcelona.
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A diferencia de Manolito Gafotas yo
necesito muy poco espacio para contar
mi vida, sobre todo porque me da mu-
cha pereza hablar de mi1 misma. Diré,
si, que comenceé a trabajar a los 18
afios en la radio, que alli hice literal-
mente de todo, desde informativos a
programas musicales, pasando por lo
que poco a poco se iria convirtiendo en
mi oficio principal: guionista de lo que
haga falta. He disfrutado tanto escri-
biendo para las voces de otros como

TINTA FRESCA

Elvira Lindo

para mis propias intervenciones delan-
te del microfono. También he pasado
afos escribiendo para la television y
hasta he aparecido de vez en cuando en
ella, pero eso, como dice el camarero
pelmazo de /rma la Dulce, ya es otra
historia. Como siempre imaginaba vo-
ces, cuando me puse a escribir literatu-
ra las voces volvieron a surgir de una
forma natural; casi siempre lo que yo
escribo tiene el sonido de la voz de al-
guien, me cuesta mucho escribir en abs-
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tracto. Para mi la tercera persona es esa
gran desconocida. Ahora, como a los
18 anos, sigo haciendo practicamente
de todo, lo cual me da a veces la sen-
sacion de no saber con exactitud a que
me dedico. Escribo para la radio e in-
tervengo en ella prestandole mi voz a
Manolito, escribo guiones para algunas
peliculas, transcribo las memorias in-
cesantes de Manolito, he inventado un
personaje para nifios pequenos que se
[lama Olivia, al que Emilio Urberuaga
y yo le hemos dedicado cuatro volu-
menes, también hago de cuando en
cuando relatos y hasta pregones para
Ferias del Libro, y como hay que escri-
bir de todo, incluso a veces me veo en
el trance dificil como ahora de resumir
mi vida en una cuartilla.
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Uno de ellos

etio los pies en las zapati-

llas y sint16 un calor tan re-

conocible, tan unido a to-
das las tardes de regreso a casa de su
vida, que por unos momentos no hubie-
ra sabido decir qué edad tenia, ni de don-
de habia vuelto. Se tumbo en la cama.
La mejilla se hundio en la almohada,
disfrutando del tacto suave de la colcha
y de un olor muy dulce, que estaba vin-
culado intimamente a ella, ese olor que
se va haciendo con el paso de los dias, la
indolencia y el cansancio; asi que la li-
gera molestia en la espalda y el agota-
miento, se tradujeron en un dolor del
que no se podian separar ni la felicidad
ni la melancolia. Cerré los 0jos, 1magi-
nd que flotaba en su cama como en una
nube. Hacia algun tiempo que ya no
queria contar nada en casa, no queria
que esas pequeias historias que cada dia
atrapaba en el colegio, que pasaban a
diario ante sus 0jos, se quedaran en una
anécdota a la hora de la cena, porque pa-
ra ella contarlas asi, de paso, como se
cuentan las cosas a la gente, mientras se
mira la fele o0 se come, era un especie de
traici6n imperdonable a los nifios. Sus ni-
nos, de alguna forma eran suyos, habian
entrado violentamente en su vida, desde
aquel primer dia en que desembarco en
el barrio, en Orcasitas, con su carpeta y
algunas 1deas equivocadas.

Ahora lo recordaba exactamente co-
mo un desembarco, aunque ella viviera a
tan s6lo media hora de alli, aunque hu-
biera llegado conduciendo su propio co-
che, aquello era como aceptar que uno
viene de muy lejos y que no puede mar-
charse tan facilmente. «;Sabes lo que es
un niflo?», le habia preguntado Teresa, la
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directora, y no supo si iba en broma o en
Serio, no supo cOmMoO encajar una pregun-
ta tan sencilla. Teresa le eché la mano
por encima del hombro intentando sa-
carla del aturdimiento y la condujo a su
clase, como se lleva a los nifios nuevos
ante sus compaiieros. Muchas veces sen-
tiria la fortaleza de aquel brazo, muchas
veces en que se acercaba, sin atreverse a
pedirle un consejo directamente, dando
rodeos, para no mostrar su debilidad de
novata ante el mundo del que nunca for-
maria parte verdaderamente, en el que
cualquier chaval de nueve afios sabia
mucho mas que ella, y habia vivido mu-
cho mas que ella.

;Sabia lo que era un nifo? Creia que
si hasta que se enfrent6 ante aquella nu-
be de 0jos y se sinti6 absolutamente vi-
gilada y desarmada. «Aunque hoy te pa-
rezca mentira, dentro de pocoy, le dijo
Teresa, «cada uno habra entrado de una
forma distinta en ta corazon, primero te
abrumara el grupo, no te asustes, un dia
los reconoceras a todos en cada gesto,
como se van reconociendo poco a poco
las palabras en un idioma que estas
aprendiendo». Eso era algo que al prin-
cipio parecia tan lejano, por que los dias
iban pasando sin que ella sintiera un
principio de afecto verdadero por alguno
de ellos. Percibia el miedo en los débi-
les, la arrogancia de los que buscaban un
enfrentamiento continuo con el mundo,
o la firme decision de algunos de no
querer enterarse de nada. Solo tenian
nueve anos, sélo nueve, pero miraban
mucho mas duramente que los nifios con
los que se cruzaba por su barrio, hasta el
punto de resultarle a veces dificil encon-
trar la necesaria inocencia en sus mira-
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das. ;Y qué hace un maestro si no se di-
rige a un publico inocente? Incluso se
sentia un poco intimidada a la hora de
acariciarles la cabeza o de jugar con al-
gun diminutivo para acortar distancias.

Tal vez el cambio se produjo el dia en
que vio de lejos, en el patio, a uno de los
suyos peleandose brutalmente con un
chico mayor. Les habian hecho corro, y
cada clase animaba al compatiiero, aun-
que nadie hacia ningun intento por parar
aquello. Echo a correr, entré brusca-
mente dentro del corro, apartando a los
chavales que no estaban dispuestos a
perderse el espectaculo y agarrd al ma-
yor por detras. Tiré con tanta fuerza que
casi cayeron los dos de espaldas. Se oye-
ron risas. Jadeante, confusa, levanto al
muchacho que echaba mocos y sudaba y
lo tomo de la chaqueta para llevarlo a la
directora.

— iNo, no, no! —el mas pequeno le
tiro del brazo, estaba llorando—. No lo
lleve a direccion, seforita.

Se lo estaba suplicando, sin soltarle el
brazo, sin dejar de llorar.

— Por favor...Es mi hermano.

Y ella solté al grande, sintiendo que
en la suplica estaba la primera mano que
se le tendia en aquel pais hostil, al que
ella llegaba todas las mananas, con la
misma desolacion de nifio que tiene
miedo a no ser nunca aceptado.

Lo llevo al bafio, le lavo la cara, le hi-
zo beber agua. El crio conté entrecorta-
damente que la pelea habia surgido por-
que el hermano mayor iba diciendo por
ahi que su padre habia muerto por so-
bredosis.

— .Y no fue asi?

El nifio movi6 a un lado y a otro la ca-



beza y esper0 a que pasara un nuevo so-
foco que le sacudio el pecho y la barbilla.
— Se muri6 porque le vendieron dro-
ga adulterada.
— Y cuanto hace que se ha muerto?
— Mafiana hard un mes.
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Ella le tom6 suavemente de la mano,
se sentd encima del vater y subid al chi-
co a sus rodillas. Alli estuvieron un buen
rato, en aquel lugar tan incongruente co-
mo era el vater del colegio, tan estrecho
y tan poco consolador. Le beso los ojos
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humedos, imitando la manera en que su
madre tantas veces lo habia hecho con
ella, como si el gesto de comerse las la-
grimas tuviera el efecto magico de hacer
desaparecer la tristeza.

Asi reconocio al primer nifio. Me-



ciendole como si1 fuera mucho mas pe-
queno sintid un arrebato secreto de agra-
decimiento, la sensacion de que por fin
le abrian una puerta.

— Anibal, vamos para clase.

Y Anibal fue un primer motivo para
volver al dia siguiente a la escuela.

Después vinieron otros muchos. Tenia
razon Teresa, la lista a maquina en la que
estaban escritos los nombres de los chi-
cos se lleno de significados. Cada nom-
bre era una historia, cada nombre unos
0]0s, una voz y un futuro incierto. Todos
con un presente tan parecido, con un
destino tan injustamente escrito, y sin
embargo, todos tan distintos. Naum,
Lluvia, Melody, Jonatan, Kevin, Jo-
nas..., sus nombres, al principio absur-
dos, ahora tan perfectamente familiares.
Habian entrado violentamente en su vi-
da, si, porque no sabian entrar de otra
manera. El carifio era a veces un empu-
jon o una mirada, no habian sido educa-
dos para una caricia sutil, no tenian con-
fianza en los hombres.

Ya no contaba nada en casa. Al prin-
cipio sentia la necesidad de explicar co-
mo era su nuevo mundo, pero ahora,
cuando los lazos se habian estrechado.
tenia la impresion de no ser del todo en-
tendida.

Esa misma manana, habia montado a
los chicos en el autocar para ensefiarles
el Museo de Ciencias Naturales y el
Planetario. Sentia una especie de orgu-
llo por haberles conseguido una peque-
na excursion, y asi, viendolos a todos
sentados y nerviosos, con su bocadillo
en la mano, sentia que les regalaba unos
momentos de normalidad, de huida de
su propia vida. No duré mucho la fanta-
sia, porque fue mucho mas dificil man-
tenerlos sentados de lo que ella pensa-
ba. El autocar parecia una coctelera
frenética en la que se agolpaban unos
contra otros sin que su voz, tan suave,
lograra mantener el control. Tuvo que
soportar la vergiienza de que fuera el
propio conductor el que se levantara,
agarrara a dos o tres por la solapas y
pusiera algo de orden. Qué se podia ha-
cer con ninos que solo estan acostum-
brados a las malas palabras y, en mu-
chos casos, a los golpes.

Entre todo aquel desproposito, el auto-
car seguia avanzando por Madrid. Naum,
un nino algo raquitico que era victima
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normalmente de las burlas de los otros,
se levanto varias veces de su asiento y
fue dando trompicones hasta ella.

— Sernorita, esa 1glesia es San Fran-
cisco el Grande.

— Siéntate, por favor, estais poniendo
nervioso al conductor.

Y a ella. Le daba la impresion de que
aquel hombre estaba disfrutando al ver-
la incapaz de hacerse con el mando.

— Cuando quiera, sefiorita, me levan-
to otra vez y pego dos gritos, no tiene
mas que decirmelo.

Le sobresalto de nuevo la mano de
Naum.

— Esta es San Lorenzo.

— Que te sientes!

Fue abrir la puerta del autocar y te-
ner la sensacion de que los perdia a to-
dos, de que salian cada uno en una di-
reccion opuesta. Sin embargo, luego,
sin saber como los fue recuperando, les
hizo comer, les vigilé para que no to-
caran nada, les amenazo, intento reirles
alguna gracia, los conto al subir al co-
che. Y luego los vio tumbados, en la
oscuridad, contemplando la gran pan-
talla del universo. Relajados por una
emocion que nunca habian sentido, la
que solo puede proporcionarnos una
musica que nos levanta del suelo, que
nos hace perder la gravedad. Ella tam-
bién estaba emocionada, solo por este
rato habia merecido la pena. Por verles
los 0jos en la oscuridad conmovidos por
las estrellas, un universo que no distin-
gue entre ricos y pobres, que alumbra
todas las noches las desgracias mas ig-
noradas.

No habria redacciones sobre la excur-
sion al dia siguiente. Eso era demasiado
sofisticado. Mejor seria dejarles hablar.
Ella tenia que enterarse de qué era lo que
de verdad ellos habian visto. Los ayudo
a bajar del autobus en la puerta del cole-
gio, algunos le dijeron adios, otros ni se
acordaron. La mayoria pasaria mucho
rato todavia deambulando por las calles
hasta volver a casa. Alguno perderia la
mochila...Lo de todas las tardes.

Puso en marcha el coche. Por pereza
hacia meses que llevaba la misma cinta
de casete. Un coro de ninos brasilenos
acompanaban a Vinicius de Moraes en
una cancion delicada, llena de poesia,
sobre la miseria de una fabela. Las vo-
ces infantiles le ayudaron a mirar con
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mas ternura que nunca ese paisaje por el
que desfilaban diariamente los alum-
nos. Distinguio de pronto, entre muchas
otras, a una figurilla enclenque que pa-
recia no tener fuerzas para transportar
la mochila. Las dos piernecitas surgian
del bulto que le llegaba casi a tapar la
cabeza, como una hormiga que trans-
portara pacientemente una miga de pan
desproporcionada.

— iNaum!

El chico se acerco.

— (Para qué llevas hoy todos los li-
bros?

— Para que nadie me los quite. Me los
dieron en la parroquia y me dijo el cura
que no podia perder ninguno o no me los
volverian a comprar.

— Sube, que te llevo a casa.

Naum se sent6 serio y obediente a su
lado. Parecia que su fisico enfermizo le
habia obligado a hacer siempre lo que
los demas le dijeran, pero habia como
una secreta dignidad en aquel cuerpeci-
llo tan débil. Ella se acordo entonces de
que varias veces le habia susurrado al oi-
do el nombre de las iglesias por las que
habian pasado. Era chocante porque las
iglesias no eran muy populares en Ma-
drid, ella misma no sabia el nombre de
casl ninguna.,

— Sabes muchas cosas sobre Madrid,
Naum...

—No muchas, sdlo iglesias —senalo
un bloque de pisos—. Ahi es donde yo
VIVO.

Le ayudo a colgarse la mochila otra
Vez.

— Te vas a hacer dafo en la espalda.

— No, soy mucho mas fuerte de lo
que todo el mundo se cree.

— Seguro...; Y por qué conoces tan
bien las iglesias?

— M1 madre me dejaba dentro cuan-
do era pequefio, mientras ella daba un
paseo con los hombres.

Cuando lo vio alejarse lento pero re-
suelto hasta el portal, estuvo segura de
que era mucho mas fuerte de lo que to-
do el mundo pensaba. Le parecio tan
fragil y tan poderoso como un angel.

Ahora, en su cama, el dia pasaba de-
lante de ella como s1 fuera un dia vivido
por otra. Si en estos momentos le pre-
guntara Teresa, otra vez, qué es un nifo,
ella responderia: «Yo soy uno ellos, aho-
ra yo soy uno de ellosy.
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Desde el calido abrigo de una hoja de
papel os escribe Karina, la polilla come-
libros: «Hoy apenas he desayunado, asi
que no podré extenderme mas alla del
bol de letritas de chocolate crujiente que
esta manana ha sucumbido a los encan-
tos de mi estomago».

«Amaneci sin luz en el interior de un
antiguo tomo de enciclopedia. Poco a
poco, letrita a letrita, he ido creciendo
en un particular mundo de definiciones
erroneas y faltas de ortografia intencio-
nadas. Ideologias escritas en mala cali-
grafia y recitadas por poetas incapaces
de reflejar en sus escuetas teorias las ne-
cesidades de los demasy.

«La vida de los libros es efimera. Un
corazon de papel solo puede latir ante un
par de pupilas enamoradas. Es por eso
que solamente sobreviven aquellos que
la fortuna de sus escritos se regocija con
la lectura en una pasion inmortal. Al
buen amante, el buen amor, y al mal
amor, la triste duda que al terminar la
noche no vuelve la mananay».

«Como un pie desnudo en el campo o
un jilguero fuera de su jaula, exprimo el
jugo del orden para devolver a cada pa-
gina las verdades sustraidas. Quisiera
que todos los libros de aquellos que no
leen estuvieran al alcance de aquellos
que no saben leer, aunque quiza enton-
ces echaria el mundo en falta su tesoro
de desvan, porque cuanto mas lejos se
encuentra nuestro amor, mas nos acor-
damos de él».

Bibliografia

Histories de sols, Barcelona: Des-
tino, 1996. (Existe edicion en
castellano).

La nez qui courrait..., Orange: Edi-
tions Grandir, 1998.
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Politicamente correcto

raiz del articulo publicado por

Alberto Urdiales en el CLLJ 89

(diciembre 1996) donde comen-
taba el caracter sexista de algunas ilustra-
ciones y de la respuesta por alusiones de
Sofia Balzola en CLLJ, 92 (marzo 1997) ,
nos ha parecido oportuno terciar en la po-
lémica con otras imagenes. El tema de re-
flexion que proponia Urdiales no es banal
y ha sido objeto de estudios exhaustivos
por parte de especialistas como Adela Tu-
rin (autora de una extensa bibliografia de-
dicada a este tema; podemos consultar en
esta misma revista, en noviembre del
1989, un articulo suyo sobre los valores
que tradicionalmente se adjudican a los
distintos sexos).

En este sentido, Sofia Balzola, por
ejemplo, responde acertadamente cuan-
do exige el andlisis del dibujo en su con-
texto (hasta en los albumes de A favor de
las nifias, una coleccidon que no esconde
su militancia, podemos hallar imagenes
como las de Milena cosiendo, con cofia
y delantal que, sin el texto que acompa-
fian, pueden interpretarse como sexistas
o discriminatorias). Ahora bien, aunque
las ilustraciones estén en relacion con un
texto — v si el autor ha situado a la ma-
dre en la cocina o haciendo la compra,
dificilmente podra modificar este com-
portamiento el ilustrador®, — también
es cierto que, cuando éste tiene libertad
de accidn, suele reflejar aquellas situa-
ciones que le son mas habituales; en es-
te sentido, quizd mas bien deberiamos
hablar de ilustradores sexistas teniendo
en cuenta que las escenas que dibujan
pueden responder a sus propios compor-
tamientos.

Las ilustraciones que traemos a este
facsimil quieren ser una muestra de si-

por Teresa Mana*

tuaciones «politicamente correctasy, co-
mo se suele decir actualmente. Son es-
cenas sacadas de libros escogidos mas
bien al azar en los estantes de cuentos
ilustrados de una biblioteca publica. Co-
rresponden a ilustradores de ambos se-
xo0s, del pais y extranjeros, y muestran
realidades distintas y a la vez comple-
mentarias de entre las mas comunes: ni-
fios y nifias que juegan indistintamente
con cocinitas o trenes, padres que ayu-
dan en las tareas domésticas —aqui hay
que remarcar la recurrente participacion
del padre en el bano de los nifios y en la
cocina y, en cambio, las escasas image-
nes con la lavadora y la fregona—, ma-
dres amantes del bricolage o la mecani-
ca, abuelas con gafas y mofio convertidas
en activas aventureras, y también abuelos
que usan los modernos aparatos.

Hay que reconocer, sin embargo, que

CLIJ95

escasean las representaciones distintas
—en el sentido de variadas, multiples y
diversas— de la realidad; como ejem-
plos, presentamos un padre caracteriza-
do con atuendo mas informal de lo que
es comun en los cuentos para nifios, un
comedor escolar donde se anade a la es-
cena el reciclaje selectivo de desperdicios,
una clase a la que asisten nifios zurdos...
Como podemos ver, la representacion
plural de la sociedad va mas alla de la
presencia no discriminatoria de la mujer
en las ilustraciones. ®

*Teresa Mana es especialista en L1J y profesora
en la Escuela de Biblioteconomia y Documenta-
cion de la Universidad de Barcelona.

*] éase en todos los casos «ilustrador/ilus-
tradoray.

MONSE FRANSQY, S'HAN TORNAT BOJOS!, LA GALERA, 1996.
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El perro del hortelano

Los triunfos de la comedia

S
Ficha técnica

El perro del hortelano

de Lope de Vega.

Edicion de Antonio Carreno;
Madrid: Espasa Calpe, 1997
(92 edicion).

Version cinematografica

El perro del hortelano

Dir. Pilar Mird; Prod. Vivente
Vieitez (Espana, 1995);

Guion: Pilar Miré y Rafael Pérez
Sierra segun la obra de

Lope de Vega;

Int. Emma Suarez, Carmelo
Gomez, Fernando Conde,

Ana Duato.

| inicio es trepidante. La camara
puede acentuar, acelerar el ritmo
de la accion, y asi lo hace. Se tra-
ta de una fuga entre voces y confusion.
El espectador no sabe qué pasa y tarda-
ra todavia algo en saberlo. Una situacion
similar es la que acompaiia la primera
aparicion en escena del protagonista en
una opera bufa, una..., la grande, la ge-
nial, el Don Giovanni de Mozart y Da
Ponte. En ambas el fugado es el varon y
la perseguidora, una mujer.
Confusion y atropello acostumbran a
ser indicio de la alteracion de un orden,

por Edvard Aznar Anglés*

y todo estado de desorden debe ser co-
rregido, la armonia original debe ser res-
tituida. En Don Giovanni el orden social,
familiar, sexual ha sido quebrantado por
el disoluto, y no podra haber reparacion
hasta que el disoluto no sea castigado,
punito.

Desear lo que no se posee

Pero a pesar de aquel inicio, en E/ pe-
rro del hortelano no parece que orden
alguno haya sido violado. El espectador

- B
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llegara al conocimiento de que quien hu-
ye es Teodoro, secretario de Diana, la
condesa de Belflor, (y con €l su criado
Tristan), perseguido al ser descubierto
por la propia condesa actuando en la os-
curidad de manera encubierta; luego se
sabra que la persecucion interrumpia
una cita amorosa de Teodoro con Mar-
cela, criada de la casa. Ningin orden,
pues, ha sido transgredido en la realidad
aparente. Ninguno, s1 es que no conside-
ramos el derecho del amo a imponer su
jerarquia en todo, y concretamente a im-
poner su preeminencia en el desear.



Si el deseo del amo y su objeto no son
respetados, el orden si es transgredido. Y
aun puede haber, y la habra, una trans-
gresion mayor, la de provocar la desapa-
ricion del deseo del amo. Si atendemos
a estas consideraciones, el comporta-
miento de Diana, la sefiora, aparente-
mente 1logico e, incluso, histérico, ad-
quiere otra luz, otro sentido.

En efecto, la reaccion de Diana ha si-
do excesiva a todas luces, su interés en
perseguir y descubrir al intruso no pare-
ce justificado una vez éste ha sido ya es-
pantado y huye. Ademas, y como sospe-
cha el propio Teodoro, con toda
probabilidad ha sido reconocido por la
condesa.

El deseo de Diana es ser amada («de-
bo de amar, pues quiero ser amaday, V.
561, se confiesa a si misma). Sin em-
bargo, ella no es amada, mientras que si
lo es su criada, Marcela. La preeminen-
cia de la condesa no es respetada y Teo-
doro es causa y reo de esa transgresion.
Ello justificaria la ira y la persecucion
nocturna; ello justificara la actuacion
despdtica —aunque aceptada con natu-
ralidad, como corresponde al marco so-
cial historico— de Diana con Marcela.

Pero en realidad Diana, la condesa de
Belflor, no es personaje a quien justa-
mente falten pretendientes (el conde Fe-
derico, el marqués Ricardo). He aqui la
sabiduria de Lope, su conocimiento del
alma humana: Diana se reconoce aman-
te por celos («Amar por ver amar (...) De
los celos mi amor ha procedido» vv. 551
y 555). Diana ama lo que ve amar; solo
cuando los otros lo desean, el objeto de-
viene deseable. Y hay mas, pues el me-
canismo de la pasion, del deseo se fun-
da en la condicion de no poseer: aquello
que se posee no puede ser deseado; solo
se desea lo que no se posee, por ejemplo,
lo que otros poseen.

«El perro del hortelano ni come ni de-
ja comer» se repite en situaciones diver-
sas y en boca de diversos personajes a lo
largo de la comedia (obsérvese que la
formulacion «ni deja comer al amoy,
que es la forma méas conocida del dicho,
no aparece, sabiamente), aplicada al
asunto de esta comedia, la expresion po-
pular alude a la terrible contradiccion
del deseo, brillantemente aprehendida
por Lope de Vega. El perro del hortela-
no no permite comer a Marcela lo que
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quiere para si mismo; pero, una vez el
camino a su deseo se ha despejado, no
come, pues el bocado deja de ser apete-
cible. Teodoro sera tanto mas interesan-
te para Diana cuanto mas alejado se
mantenga; Teodoro deja de ser intere-
sante en cuanto —oportunista trepador
social— se le ofrezca.

Diana y Teodoro son extremos de ese
conflicto insoluble, y éste es, a mi modo
de ver, el mérito de la lectura cinemato-
grafica de Pilar Miro, es decir, el que
ponga de relieve esa contradiccion.

La excelente actuacion de los perso-
najes y la inteligente direccion mironia-
na, subrayan la aparente gratuidad del
capricho cambiante de Diana («mons-
truo de mudanzas» v. 1756); al hacerlo,
por un lado descubren en la comedia los
espacios tan clasicos y tan modernos de
la ironia sobre los comportamientos so-
ciales: el despotismo de Diana, que en
su extremo fuerza el absurdo comico de
los cambios de Teodoro hacia Marcela,
el cinismo de las maniobras lingtiisticas
del mismo Teodoro que procuran el estar
y no estar, es decir, que dejan siempre,
incluso en sus reconciliaciones con Mar-
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cela y cuando le jura perseverancia, la
puerta abierta a un abandono por Diana
en el mismo instante que ello convenga
—ique Diana convenga!—: «Marcela
(...) y si te olvidare, digo / que me dé¢ el
cielo en castigo / el verte en brazos de
Fabio» (vv. 1963-1965); o sea, verte
arregladita, colocada y no tras de mi. Por
otro lado, —para nosotros el mas intere-
sante—, se pone de manifiesto la 1rra-
cionalidad del deseo a traves de la 1rra-
cionalidad de los comportamientos que
causa.

Amor y honor

El perro del hortelano es una comedia
de enredo cuyos temas y conflictos prin-
cipales han sido reputados las pasiones
que se mezclan con amor —los celos,
por ejemplo— y el contraste entre amor
y norma social; conflicto, este ultimo,
que se suscita desde el momento en que
Diana reconoce estar enamorada de su
secretario, Teodoro.

Por lo que respecta al posible conflicto
social conviene, no obstante y sobre todo,

R & B ASOCIADOS.



no olvidar cudl es el género en que se ins-
cribe la obra: El perro del hortelano es
una comedia y una comedia de enredo.

La union entre Diana y Teodoro sélo
se llevara a cabo cuando el ultimo resul-
te fraudulenta, pero comicamente enno-
blecido. Hasta entonces la propia Diana
se muestra incapaz de solucionar el dile-
ma que ella misma se ha puesto entre
amor y honor, entendido éste —Ila preci-
sidn es importante— como reputacion
social. No hay subversion moral ni so-
cial alguna en el planteamiento y solu-
cion del conflicto entre amor y barrera
social. El teatro del barroco espafiol, en
su conjunto, €s un teatro que no pone
nunca en cuestion los cimientos ideolo-
gicos de la sociedad estamental de la
época. Hay, eso si, inversion, un poco de
«mundo al revésy.

La inversion es un motor coOmico, vie-
jo como el mundo, fuente de situaciones
risibles por no corresponder a lo habi-
tual o a lo ideologicamente autorizado,

CINE Y LUTERATURA

como puedan ser aquellas a las que da
lugar la mujer fuerte, dominadora —
Diana-—y el varon débil, pasivo, in-
constante —Teodoro—; el noble estulto
y ridiculo —Ricardo, Federico—y el
criado inteligente —Tristan, un verda-
dero picaro— y otras.

Y junto a la inversion, el fingimiento
y el travestismo, todos de raiz carnava-
lesca. La transgresion social y moral que
puedan comportar es ya inherente al
propio género, esta en €l mismo codifi-
cada, forma parte de la fiesta, poco mas,
incluso si el travestismo supone la usur-
pacion, como es el caso del criado enno-
blecido —Teodoro-—por arte, industria
y engano del criado del criado Tristan. Y
sin embargo... Sin embargo todo ello no
deja de ser indicio de las aspiraciones de
igualitarismo social, de felicidad que
subyacen —tan sélo las sitiia en otro te-
rreno, en otro mundo—, ni pierde su
carga irénica respecto del honor y la
convencion social.
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En efecto, el honor —ese honor que
teme perder Diana si accede a las exi-
gencias de su amor por el criado Teodo-
ro—, se manifiesta en la obra a la vez
como cortapisa insalvable, como ley ne-
cesaria para regular las relaciones socia-
les («... tu freno resiste / tantas cosas mal
hechas», vv. 2627 y 2628, dice Diana) y,
aunque pueda parecer contradictorio,
como concepto perfectamente vacio.

En efecto, el honor es reputacion, mi-
rada de los otros, y, en cuanto a mirada,
construccion para la apariencia. Asi no
importa lo mas minimo que Teodoro sea
un falso noble; no le importa a nadie y
mucho menos a Diana, que lo sabe,
mientras de ello no se hable. Pero, por
otro lado, al final de la obra, cuando se
cumple por fin la unién de los amantes,
Teodoro confiesa el engafio de su enno-
blecimiento, y Diana le contesta: «el
gusto no esta en grandezas / sino en
ajustarse al alma / aquello que se desea»
(vv. 3309-3311); bellas palabras que sue-
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nan, no obstante, contradictorias al con-
siderar que son dichas después, y no an-
tes, del ennoblecimiento de Teodoro. En
escenas inmediatamente anteriores a di-
cho ennoblecimiento, el secretario esta-
ba ya a punto de partir para Espafa por-
que, por mucho que Teodoro se ajustase
al alma de Diana, no era posible la union
entre servidor y sefiora («Soy quien sa-
bes. ;Qué he de hacer?», v. 3038).

Sin embargo, la lectura cinematografi-
ca de Miro no hace hincapié en este as-
pecto, dijéramos, de critica social; ironia,
pero sobre todo juego, explotacion de la
situacion comica, sin comicismo gratuito.

Detengamonos un momento en la es-
cena de la despedida que acabamos de re-
ferir. Es una escena llena de ternura —la
ternura, la gracia de Lope—, conmove-
dora (vv. 3035-3038: «Diana, ti te par-
tes, yo te adoro / Teodoro, por tus cruel-
dades me voy / Diana, soy quien sabes.
; Qué he de hacer?»).

Diana atribuye sus mudanzas a la fuer-
za de la norma social: «Soy quien sabes.
. Qué he de hacer?», podemos leer este
texto como un «soy noble y no puedo de-
sear a quien no debo desear». Pero, tal
vez ese «Soy quien sabes» evoque una
sugestiva ambigiliedad. Si atendemos por
un momento a nuestro planteamiento an-
terior, ;/no podemos leer un «deseo y mi
deseo es soberano y contradictorio, de
ahi mis mudanzas»; un «soy» mas psico-
logico que social, podriamos decir, y un
«soy» mas tipologico que personal?

El conflicto se resuelve en la anagnori-
s1s 0 reconocimiento, el de Teodoro como
hyjo del conde Ludovico, recurso teatral
donde los hubiere. Pero la anagnorisis
no llega sorpresivamente, sino por via de
industria, la del gracioso, el picaro cria-
do Tristan. Tristan ha urdido dos fabulas
en las que encarna sendos personajes —
el necesario travestismo como efecto co-
mico—: el de un bravo maton a sueldo y
el de un mercader griego. En el primer
papel, salva la vida del amo engafiando
a sus enemigos (Ricardo y Federico); en
el segundo, consigue el ennoblecimien-
to de su amo y que la comedia alcance
su final previsible en la dicha de los per-
sonajes, segun lo exige el género. Felici-
dad, incluso si la conformidad de alguno
de ellos resulta algo forzada (Ricardo y
Federico).

La ingenuidad de ese desenlace facil

(sin dilaciones ni obstaculos, practica-
mente), conveniente, podria resultar ex-
cesivo para el espectador del siglo XX.
La pelicula se enfrenta a €l, no obstante,
de la mejor manera que se nos ocurre:
un ritmo suficientemente acelerado re-
sulta un guifio inteligente al espectador
pues ayuda a presentar la inverosimilitud
de la accion con un caracter ludico, in-
genuo, que advierte de su propio teatra-
l1Ismo, suavemente ironico. Al mismo
tiempo, lo histrionico y estereotipado de
ciertos papeles queda como tal, sin nin-
gun tipo de recargamiento que arrastre
al histrionismo o a la risa facil. La co-
micidad de esta comedia de enredo que-
da en manos de su propia naturaleza: un
juego de situaciones.

En El perro del hortelano el cine apor-
ta al teatro las posibilidades de la expre-
sion mds intima, del gesto contenido. La
camara apoya la comprension de un ver-
so rapido y conceptista, lleno de juegos
de palabra dificilisimos para las conven-
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ciones de un espectador del siglo xx. La
naturalidad en la construccion de las es-
cenas permite a su vez que el verso sea
tal sin que percibamos su artificiosidad;
todo ello junto a una diccion clarisima
permite que el metro, finalmente, cum-
pla con uno de sus cometidos originales,
dar el caracter de la escena.

Cabria anadir alguna nota acerca de
los espacios, de los escenarios, con todas
las posibilidades que el cine pone al ser-
vicio del teatro. Deberiamos mencionar
lo mucho que de cine ha puesto Mir6 en
esta comedia, perfectamente cinemato-
grafica por cabalmente teatral. Quiza en
otra ocasion. Nos interesa, nos ha inte-
resado a lo largo de todo el articulo in-
sistir en esa salvacidon cinematografica
de lo teatral, y creemos que es de ella de
lo que, en definitiva, hemos estado ha-
blando a lo largo de todo el texto. B

*Eduard Aznar Angleés es profesor de Secun-
daria.
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A COLECCION DEL MES

LLas Tres Edades:
la literatura en libertad

por Michi Strausfeld*

Hace ahora cuatro aiios,
se presentaba la
coleccion Las

ANTONIORROBLES
ROMPETACONES

Ediciones
Siruela en estas VRS <\
mismas paginas. A ™ 2\ <\
En ese momento, ) ——
con apenas un ano
de existencia a sus
espaldas, Las Tres
Edades apuntaba lo
que son sus senas de
identidad hoy .
plenamente consolidadas: %
aglutinar obras, tanto
clasicas como

ILUSTRACIONES DE PEINADOR
SIRUELA

contemporaneas, a caballo
entre distintos géneros que, por su libertad creativa y su calidad, se
dirigen a un publico amplio. La consigna era y sigue siendo «dejar la
literatura en libertady. Treinta titulos después, cuando la coleccién pasa

de los 50, nos parece un buen momento para hacer balance y ver si se han
cumplido los objetivos de partida.
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sta coleccion, estrenada hace cin-

co afios y con mas de 50 titulos

bajo su enigmatico nombre Las
Tres Edades, parece que nacid con suer-
te. Primero, porque ha conseguido su
proposito: ser una «coleccion sin edady
(El Pais), es decir, para todas las edades,
para cualquier lector infantil, juvenil o
adulto con deseos de aventura literaria,
puesto que es una cuestion de calidad y
no de anos.

En segundo lugar, porque ha conse-
guido la confirmacion y el aliento que
suponen los premios. Y entre los mu-
chos que han recibido los titulos publi-
cados, queremos resaltar con especial
carifio los otorgados a los libros escritos
en espanol, como por ejemplo Caperu-
cita en Manhattan, de Carmen Martin
Gaite, Premio al Libro Mejor Editado
del ano 1990; No soy un libro, de José
M?* Merino, Premio Nacional de Litera-
tura Infantil y Juvenil 1992; Rompeta-
cones, de Antonirrobles, Premio White
Ravens 1996 de la Biblioteca Interna-
cional de Literatura Infantil y Juvenil de
Munich; Cuando las panteras no eran
negras, de Fabio Morabito, también Pre-
mio White Ravens 1997; hasta terminar
con el mas reciente a nuestro ultimo li-
bro editado de autor espartiol, el Premio
Lazarillo de Literatura Infantil y Juvenil
1996 otorgado a Los zapatos de Murano,
de Miguel Fernandez-Pacheco.

Hablar de los premios es motivo de or-
gullo y estimulo, sobre todo cuando se
trata de premios importantes y concedi-
dos a autores espafioles y latinoamerica-
nos con los que la coleccion Las Tres
Edades tiene una especial vocacion de
trabajar y publicar.

Pero existen varios focos de interés,
aparte de la literatura espafola.

Historias sin fronteras

Otro punto de especial cuidado es, por
ejemplo, rescatar del olvido a autores
clasicos de la época dorada de los afios
30, como Wolf Durian, Yuri Olesha, Von
Chamisso, Karel Capek, Antoniorrobles
0 Sto; volver a llamar la atencion sobre
«clasicos olvidados», como El jardin se-
creto de Frances Hodgson Burnett, La
princesa y los trasgos de George Mac-
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Donald en la estupenda version de Car-
men Martin Gaite, o destacar el perma-
nente interés de El rey Arturo y sus ca-

- balleros de la Tabla Redonda de Roger

Lancelyn Green. ,

En una época de globalizacion y pre-
ocupacion por conocer las «culturas del
mundo», resulta obvio que una amplia
representacion de la literatura de todos
los paises es no solo un estimulo, sino
casi una obligacion. Solo la familiariza-
cion desde muy joven con la variedad de
culturas permite apreciar sin temores y
con respeto a la pluralidad de puntos de
vista, el entendimiento cabal de lo que
sera muy probablemente el siglo XXI: la
convivencia de todos los pueblos, gra-
cias a los nuevos medios de comunica-
c10n, en una cultura comun. Saber cémo
pasan un verano juntos una abuela fin-
landesa con su nieta (Tove Jansson, E/ [i-
bro del verano), comprender como vi-
ven los beduinos en los paises arabes
(Viaje entre la noche y la mariana de Ra-
fik Schami, o Amir. de Salim Alafe-
nisch), cdmo crece un nifio nomada de
Mongolia (E/ cielo azul de Galsan Ts-
chinag), como trabaja un detective en la
India (Las aventuras de Feluda de Sat-
yajit Ray)..., es ciertamente no solo fas-
cinante y divertido, sino muy recomen-
dable para el desarrollo intelectual y
emocional de los jovenes.
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La lista de titulos publicados y veni-
deros es demasiado larga como para
enumerarla ahora, pero nuestra constan-
te preocupacion es encontrar buenos ti-
tulos de todos los paises del mundo.

En los ultimos afios, quiza como con-
secuencia del espectacular éxito mun-
dial de la novela sobre filosofia de Jos-
tein Gaarder, £/ mundo de Sofia, surgen
también otras «historias» como La his-
toria del mundo en nueve guitarras de
Eric Orsenna, Premio Goncourt 1988, o
lo que sera nuestro nimero fuerte de es-
te otofio, una extraordinaria historia de
las matematicas del poeta y ensayista
aleman Hans Magnus Enzensberger, E/
diablo de los numeros —que aclara 1os
problemas y provoca la diversion con las
matematicas, como si fuera un juego pa-
ra todos los lectores: de 8 a 88 afios—.
Esta novela podra convertirse en libro de
cabecera tanto de profesores o padres
como de alumnos abrumados o fascina-
dos por los misterios que encierran las
matematicas; en fin, de todos los lecto-
res curiosos, que se quedaran sorprendi-
dos cuando descubran lo facil que resul-
ta el tema cuando un diablo les da las
claves. ®

*Michi Strausfeld es directora de Las Tres Eda-
des de Ediciones Siruela.
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COLABORACIONES

D1ias del Libro de
Lectura 1997

por Pilar Solana y Gloria Hervas*

Lo que viene a
continuacion es una
cronica desenfada de
lo que fueron las
intervenciones mds
destacadas en el marco
de las jornadas «Dias
del Libro de Lecturay,
que se celebraron en
Villaverde (Madprid) a
mediados de marzo,
organizadas por el
CPR de la ciudad y
patrocinadas por
Ediciones SM.
Escritores, editores,
periodistas, criticos,
especialistas en L1J se
reunieron con medio
centenar de profesores
para hablar de la
pasion de leer y del
fomento de la lectura.

Dias del Libro de Lectura

10 - 11 - 12 y 13 de Marzo de 1997

fffff

Patrocina: EDICIONES SM

Organiza: CENTROS DE PROFESORES Y
RECURSOS DE:
VILLAVERDE
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urante los dias 10 al 13 de mar-

zo celebramos en nuestro Cen-

tro de Profesores y Recursos de
Villaverde (Madrid), la segunda edicion
de las jornadas bautizadas como «Dias
del Libro de Lectura 1997». Medio cen-
tenar de profesores nos reunimos en tor-
no a personas —escritores, directores de
colecciones, especialistas en LIJ etc.—
que llevan mucho tiempo entregadas a la
pasion de leer y fomentar la lectura. Y,
aunque los libros comentados en estos
dias llevaban el rotulo de «infantil-juve-
nil», porque se suponen escritos para un
receptor de estas edades, observando el
interes de los asistentes se podria pensar
que eran ellos los entusiastas destinata-
rios de las obras en vez de serlo los
alumnos.

Leer, narrar, escribir

El que result6 ser un entusiasta con-
vencido fue Arturo Gonzalez, que abrid
el curso dandonos algunas ideas sobre
como conseguir alumnos escritores y
lectores. Contado por €l, y segin los
principios pedagogicos del sefior Frei-
net, la cosa parece facil y hasta bonita.
Escribir como actividad util, ludica,
amistosa..., leer y contar, oir... «La es-
critura por el oido entray, y casi por el
corazon, oyendo a Arturo, que también
hablo del interés que existe en nuestra
sociedad por el cuidado de la infancia,
interés que ha sido llevado a los libros
para jovenes y nifios.

Rodari y su Gramadtica de la fantasia
es un clasico a la hora de extraer pro-
puestas para desarrollar la capacidad
creadora de ninos y jovenes. Pero Artu-
ro Gonzalez nos proporciond6 muchas
sugerencias mas, algunas puestas en
practica por organismos como la Aso-
ciacion de Amigos del Libro, o por cen-
tros educativos. Por ejemplo: leer una
ciudad, talleres de cuentos, cuento-fo-
rum, empapelar un centro educativo con
poesias de un autor, recitales de poesia,
maratones...

Sara Moreno, que lleva algunos afos
fomentando el uso de la biblioteca como
deposito de las magicas palabras de los
libros, nos deleit6 con una lectura previa
del cuento Arturo y Clementina. Saber
leer un cuento es tan importante como
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contarlo o escribirlo. Una voz cree y
gusta de lo que esta leyendo, nos trans-
porta a la historia y llegamos a pensar
que la alegoria de la tortuga a la que afa-
den pisos y cargas y, al final, lo tira todo
y se va, es menos simbdlica de lo que
podria parecer.

Sara Moreno nos sefiald unas condi-
clones minimas a tener en cuenta para
animar a la lectura, de las cuales quiza la
mas importante sea la de la «lectura del
libro por parte del profesor», porque a
veces pensamos en los alumnos desde
una conveniencia tedrica y no derivada
de nuestro propio gusto.

Enrique Tapias es un cuentacuentos
que nos deleito con el dificil arte de na-
rrar una historia con los tinicos recursos
de la voz y los gestos, y con una prepa-
racion previa por parte del artifice de es-
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MONTSE GINESTA, LA CAPUTXETA VERMELLA, LA GALERA, 1983.

ta actividad. Esta preparacion incluye la
seleccion del cuento, el guion de los su-
cesos, el atuendo...Una vez en escena, el
cuentacuentos ha de observar las reac-
ciones del publico e introducir cambios,
s1 es preciso. Esta etapa no termina nun-
ca, porque con cada publico, y en cada
ocasion es diferente.

Para Tapias todas esas dificultades son
superables si puede lograr su objetivo:
«dejar una semilla de inquietud en los
niflos para conocer historias y cuentosy.

Pablo Barrena, escritor y critico de li-
teratura infantil y juvenil, centrd su ex-
posicion en la situacion de la lectura en
la sociedad actual seguin algunos estu-
dios que, como el aparecido en el perio-
dico El FPais el dia 11 de marzo, senalan
que «el placer de la lectura disminuye
con la edady.



Con independencia de la veracidad de
estos estudios, de los posibles motivos
que alejan al adolescente de la lectura y
de los que hacen que los nifios lean aho-
ra mas que nunca, lo que Pablo Barrena
destacO como evidente es la labor que
ejercen los maestros como impulsores
de la lectura y el reto que supone para
ellos, y para todos los profesionales del
tema, la introduccién de las nuevas tec-
nologias en la sociedad, en la ensefianza,
y en el ocio de los nifios y jGvenes

Jaime Garcia Padrino desempolvé to-
dos los cuentos de «nuestro Antoniorro-
bles» y los tamizo con la luz y el color
del retroproyector, al tiempo que los re-
vivio con su palabra. Nos explicéd que
era un clasico, al igual que otros cuen-
tistas espafioles (Bartolozzi) y editores
de cuentos (Calleja). Los temas de sus
cuentos aun estan vigentes, y el estilo
tampoco resulta arcaico. Pero esta cues-
tion es de menor importancia frente al
enganche que suponen no s6lo las histo-
rias que contaba este autor, sino su filo-
sofia («que no haya maldad en ningin
personaje») y su forma de considerar a
los nifios como algo mas que «hermanos
monigotesy.

Carmen Sanchez Brito nos sugirid
formas de atraer a nuestros alumnos a la
poesia a través de la musica. Ellos viven
inmersos en la musica (en casa, en la ca-
lle...) y es preciso aprovechar esta acti-
tud para acercarlos a la literatura. Nos
mostro muchas actividades para realizar
en este sentido y dié una nueva dimen-
s10n a un aspecto casi desconocido o, al
menos, poco practicado: la similitud del
ritmo de la poesia con el de la musica.

Cuentos, relatos de intriga,
clasicos

Sagrario Fernandez y Arturo Gonza-
lez, mano a mano, ilusion con ilusién,
nos hicieron reencarnarnos o revivir el
cuento de Caperucita. Para meterse en
el personaje, los asistentes nos calamos
un gorro rojo y asi pudimos iniciar un
viaje que nos llevé desde los origenes
del cuento popular, en la India y en la
China, hasta su llegada a Europa de la
mano de los caballeros de las Cruzadas.
Fue un viaje estupendo hasta llegar a Pe-
rrault y su Caperucita. Se nos contd ca-
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si todo sobre autor y personajes, y des-
pues vinieron las multiples lecturas
(hasta las psicoanaliticas) de la obra y
sus muchas versiones, para todos los
gustos.

Hubo dos epilogos memorables de la
sesion: uno, la lectura de la versién de
Caperucita en los «cuentos politicamen-
te correctos»; otro, el de la degustacion
de la merienda de Caperucita: vino y
salchichdon de chocolate.

Carlos J. Escobar Navarro presentd
sus experiencias como educador de
adultos, sobre la lectura de La Regenta
de Clarin. El se lo plante4 como un reto.
Esta novela es dificil, muy extensa, com-
pleja, pero... ;por qué no intentarlo?

La primera condicion es que todos los
alumnos tengan un ejemplar y que éste
sea de la misma edicién. La segunda,
observar si superados los seis primeros
capitulos de la novela ha llegado a sedu-
cir, porque de no ser asi es mejor desis-
tir, cambiar la lectura.
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Parece que ¢l pudo continuar la expe-
riencia (aunque no se leyeran en clase
todos los capitulos), con actividades de-
rivadas de su lectura, y consiguié que un
30% del alumnado terminara la obra por
Su cuenta.

Luego nos ofrecio su interpretacion de
la novela de Clarin, o los elementos de
su estudio, y con ello nos demostré el
interés que se habia tomado por conocer
¢l mismo la obra, con lo que quedo cla-
ro para los asistentes la necesidad de que
el profesor comprenda el libro que pro-
pone a sus alumnos.

Prudencio Herrera abordé este afio el
genero policiaco, uno de los més acep-
tados por los jévenes. Entre los 12 y los
18 afios, segun Prudencio y su experien-
cia docente, detrds de cada muchacho
hay un pequefio detective dispuesto a
imitar a los mejores sabuesos.

La intriga y el suspense son alicientes
decisivos para sumergirse en el relato,
pero tambi€n estos incentivos hay que

PEINADOR, ROMPETACONES, SIRUELA, 1994,
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graduarlos en distintas lecturas, empe-
zando por relatos breves al estilo de
Wolfgang Ecks. Luego, Herrera indicé
una serie de requisitos para leer y escri-
bir en este género, tales como la verosi-
militud del ambiente donde se desarrolla
la accion, que el protagonista conozca la
tarea policial, que el argumento tenga
intriga y, a la vez, sea sencillo, y que al
terminar la novela se encuentre solucion
al conflicto para redondearla y para sa-
tisfacer la vanidad del lector que, proba-
blemente, ya ha resuelto el misterio de
un modo similar al novelista.

Ademas de realizar después una se-
sion practica leyendo textos de Andreu
Martin, Jaume Ribera y otros, con sus
correspondientes actividades, Prudencio
Herrera nos proporcion6 una util guia de
lecturas para la ESO, secuenciadas por
Cursos.

Antonio Manuel Fabregat destaco la
importancia de la tradicion oral en la
Historia de la Literatura y su protago-
nismo en los programas de las reformas
educativas desde 1970 hasta la actuali-
dad. Se trata de aprender a hablar bien, y
para ello hay que empezar escuchando
bien. Escuchar las palabras, escucharse
las palabras, vocalizarlas... Dar la pala-
bra a los ninos y dejarles que investiguen
con los sonidos y con los significados.

También el silencio es importante, in-
vita a la reflexion, y después... propiciar
la intervencion de los nifios en la narra-
c10n de cuentos, en su invencion, y jugar
con la poesia rompiendo la tendencia a
la rima y buscando la belleza de las pa-
labras.

Esa es la herencia de la tradicion oral
que debemos recoger y transmitir los
amantes de la poesia y el cuento.

Jorge Riobdo, periodista de TVE, coor-
dinador del programa La mandrdgora y
antafio uno de los promotores del progra-
ma La isla del tesoro, nos hablo del po-
co tiempo que el medio televisivo dedica
a la emision de programas sobre libros,
pese a los esfuerzos de algunos conven-
cidos, como é€l, por incluirlos en la pro-
gramacion.

Luego realizamos una experiencia crea-
tiva: con un libro en una mano y mucha
imaginacion en la otra, debiamos hacer
un guion de programa para ser televisa-
do, indicando su periodicidad, el tipo
de audiencia, el formato... Por un mo-
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mento, todos jugamos a hacer una tele-
vision que nos ayudara a los docentes a
fomentar el habito lector en nuestros
alumnos, y en verdad que hubo ideas
preciosas.

Antonio Lopez Campillo explicéd lo
que fueron las novelas de aventuras para
¢l, e hizo un recorrido por aquellas obras
que le habian impresionado, como las
novelas policiacas, las del oeste, ciencia-
ficcion...

Las novelas de aventuras proporcio-
nan experiencias de todo tipo, amorosas
y, especialmente, una moral de relacion
con los demas. Ademas, este tipo de lec-
tura ofrece evasion de la realidad y una
1sla de soledad y ensimismamiento en la
prisa cotidiana.

M* Cruz Delgado nos habld de unas
Interesantes estrategias de animacion a
la lectura estructuradas en dos fases:
acercamiento a la lectura y profundiza-
cion en los libros.

¢Quien anima a leer en Secundaria?
Evidentemente, aparte de la propia fa-
milia, el profesor que actiia como inter-
mediario entre el libro y el joven. El am-
biente de la clase, el escuchar a los
alumnos y tener en cuenta las caracteris-
ticas del adolescente son factores funda-
mentales en este proceso de dinamiza-
cion lectora.

En una mesa redonda en la que parti-
ciparon escritores como Juan Farias,
Martin Casariego, Francisco Satué, Al-
fredo Gomez Cerd4, responsables de
ediciones como Antonio Ventura y Gem-
ma Lienas, y un periodista, Juan Carlos
Soriano, se debatié un tema candente:
«Los libros y los medios de comunica-
cion». Se destaco la poca importancia
que estos conceden al libro infantil y ju-
venil (excepto en vacaciones de Navidad
y verano), y el escaso valor que se le da
a estas lecturas, quiza porque ya «se
venden solas» en los centros educativos.
quiza por desconocimiento del tema.

Los componentes de la mesa hablaron
de muchas cosas, todas relacionadas con
la lectura, y aprendimos un poco mas a
la vez que salimos convencidos, como el
ano anterior, de que leer es un placer y
también una fuente de comunicacion. B

*Pilar Solana y Gloria Hervas son profesoras y
miembros del CRP de Villaverde (Madrid).
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[’ Os curios

Emma Cohen.

llustraciones de Ann Westling.
Editorial Beascoa.

Barcelona, 1997.

1.490 ptas.

Edicion en catalan.

El pequefio Oso busca una cosa muy
especial. Curioso, mira arriba, en el ar-
bol; abajo, dentro de un agujero en el
suelo; tras unos arbustos... y finalmente
dentro de la cueva. Y alli si que encuen-
tra lo que busca: a la mama Osa, que le
llena de cosquillas y caricias.

Pequeno y simpatico libro ilustrado,
pensado para bebés, que tiene la pecu-
liaridad de llevar las tapas forradas en
peluche, con la imagen superpuesta de
un osito en fieltro. Una historia amable,
de animalitos, muy fécil de entender por
un nifio de 2 afios, o incluso mas peque-
no, que garantiza una experiencia muy
estimulante y agradable —escuchar un
cuento y acariciar un suave peluche a la
vez—, cuestion muy importante en los
primeros contactos de los nifios con los
libros.

Por cierto, la version en castellano es-
tara en las librerias el proximo mes de
septiembre.
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El Buho y la Gatita

Edward Lear.

llustraciones de lan Beck.
Traduccion de Juan Manuel
de Prada.

Editorial Juventud.
Barcelona, 1997.

1.290 ptas.

Existe edicion en catalan.

El Buho y la Gatita estan enamora-
dos. Juntos se hacen a la mar, y nave-
gan durante todo un ano en busca de
un anillo para poder casarse. Final-
mente lo encuentran, celebran sus bo-
das y viven juntos y felices para siem-
pre.

Precioso album ilustrado, con una
tierna historia de amor y de aventuras
protagonizada por animales. Un deli-
cioso texto de Edward Lear, el gran
clasico del nonsense, lleno de fanta-
sia, ingenuidad y humor, al que acom-
panan unas excelentes y expresivas
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ilustraciones del prestigioso dibujante
britanico Ian Beck. Un libro alegre y
divertido, con un texto en gran parte
rimado, muy féacil de entender y que
resultara del agrado de los pequefios.
Las ilustraciones, claras y llenas de
detalles, acentian el tono festivo del
cuento y estimulan la curiosidad y la
imaginacion del lector.

La Caputxeta Negra

Carles Cano.

llustraciones de Paco Giménez.
Coleccidon Cavallet de Mar, 7.
Edicions del Bullent.

Picanya (Valencia), 1996.

500 ptas.

Edicion en catalan.

Insolita recreacion del cuento de la
Caperucita, ambientado en Africa y
protagonizado por una negrita que, ves-
tida con una capa de piel de leopardo y
llevando una cestita de palma con frutas
y miel, se dirige a casa de su abuelita,
que vive en una cabafia en plena selva.
Cuando llega a la cabana, se encuentra
con un enorme elefante, nada feroz, pe-
ro si hambriento y cansado que, harto
de las insistentes preguntas de la nifa,
la echa de alli con un bramido ensorde-
cedor.

Una nueva y divertida historia de Ca-
perucita, despojada de moralina, ame-
nazas, buenos y malos, que pretende —y
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consigue— sorprender y provocar la cu-
riosidad de los lectores. A destacar las
excelentes ilustraciones de Paco Gimé-
nez, impresas en un modesto bitono, pe-
ro llenas de fuerza y expresividad.



Anem a la platja!

David Wood.

llustraciones de Richard Fowler.
Traduccion de Dolors Senserrich.
Editorial Grupo Ceac/Timun Mas.
Barcelona, 1997.

1.500 ptas.

Edicion en catalan.

Existe version en castellano.

El Topo esta de vacaciones en la pla-
ya, y cuando se dispone a subir a la bar-
ca del Canguro para ir de excursion, un
golpe de viento le lleva el sombrero.
Empenado en recuperarlo, el Topo per-
seguira a su sombrero por los mas inso-
litos lugares.

Entretenido libro-juego, que incluye
la figura en cartéon de un topo, que los
lectores deben manipular siguiendo el
hilo de la narracion, haciéndole atrave-
sar las paginas del libro a través de unas
ranuras estratégicamente troqueladas.
Un efecto muy bien pensado, con el que
se consiguen unas apariciones del topo
sorprendentes y muy divertidas. Las
ilustraciones son graciosas y el texto,
descriptivo e intencionadamente repeti-
tivo, muy adecuado para leer a los pre-
lectores mientras ellos 1o manipulan.

Ministeno de Cultura 2011

Patricia, la nena que
tiene la boca llena

Marisa Lopez Soria.
llustraciones de Isidro Ferrer.
Coleccion Tren Azul, 27.
Editorial Edebeé.

Barcelona, 1997.

575 ptas.

. Qué es una boca? «Una boca es un
estuche donde se ocultan muchos te-
soros». Y Patricia €s una nifia como
tantas otras, que tiene una boca llena
de sorpresas: dientes, ruidos, silbidos,
carcajadas, sabores, saliva, pedorre-
tas, hipo, gargaras, letras, canciones,
palabras y palabrotas, sonrisas, besos,
bostezos...

Excelente album 1lustrado de pe-
quenio formato (como es habitual en
esta coleccion), en el que destaca tan-
to la originalidad de la idea de Mari-
sa Lopez Soria, desarrollada con gran

acierto, como el planteamiento vi-
sual, muy novedoso y arriesgado, del
ilustrador, Isidro Ferrer. Un libro fres-
co y estimulante, quizas no facil de
leer a primera vista, pero lleno de po-
sibilidades tanto para contar a los que
todavia no saben leer, como para po-
ner en manos de los primeros lecto-
res. Muy recomendable.
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Safari

Elenio Pico.
llustraciones del autor.
Coleccion Los Pirata, 36.
Ediciones SM.

Madrid, 1997.

595 ptas.

El rey Leon estd muy extrafiado: no
se oye ni un ruido en la selva. Preocu-
pado, llama al sabio elefante, pero éste
tampoco sabe explicarle qué pasa. Has-
ta que llegan los tres pequenos tigres y
le conducen hasta donde se esconden la
jirafa y la serpiente, muertas de miedo
porque han visto a un cazador...

Bonito cuento con final feliz —el ca-
zador solo pretendia cazar fotogratias—
narrado con gracia a traves de un texto
rimado, siempre atractivo para los nifios
pequefios, y de unas expresivas ilustra-
ciones de trazo sencillo, muy originales.
Un pequeno album ilustrado muy ade-
cuado para leer en voz alta.



DE 6 A 8 ANOS

;Sabes silbar,
Johanna?

UIf Stark.

llustraciones de Margarita
Menéndez.

Traduccion de Leopoldo
Rodriguez Regueira.

Coleccién El Barco de Vapor, 67.
Ediciones SM.

Madrid, 1996.

745 ptas.

Bertil envidia a su amigo UIf, porque
éste tiene un abuelo que le da dinero y
le lleva a pescar. Ulf decide ayudar a
Bertil a encontrar un abuelo vy, por eso,
los dos van al asilo de ancianos, donde
Bertil adoptara al viejo Nils como abue-
lo. Con él, los dos nifios viviran una in-
tensa y estimulante relacion.

Una bonita historia, narrada con hu-
mor y sensibilidad, en la que se muestra
la importancia de la amistad y el afecto,
tanto para los nifios como para los an-
cianos. Un relato lleno de frescura, en el
que incluso se aborda el tema de la en-
fermedad y la muerte con gran naturali-
dad y sin caer en inttiles dramatismos.
Facil de leer y muy ameno, cuenta ade-
mas con las ilustraciones de Margarita
Menéndez, que subrayan con gracia y
acierto las principales situaciones.

UIf Stark
; Sabes silbar,
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El forgut manyos i
el lled xerraire

Salvador Comelles.
llustraciones de Angels Ruiz.
Coleccion Sopa de Llibres, 1.
Editorial Barcanova.
Barcelona, 1997.

775 ptas.

Edicion en catalan.

Un forzudo incomprendido decide
retirarse a vivir a una isla desierta.
Alli se encuentra a un leén solitario y
amante de la conversacion, con el
que, tras un primer susto, entablara
una estupenda amistad. Juntos decidi-
ran montar un circo ambulante con el
que recorreran el mundo.

Divertido e ingenioso cuento en
verso de Salvador Comelles, uno de
los autores catalanes que mejor culti-
van el relato breve y que, en este ca-

% 1“&"#’&]

so, ha construido una desenfadada
historia de amistad, a base de unas
sencillas y sonoras rimas muy del
gusto de los primeros lectores. Las
ilustraciones de la joven dibujante
barcelonesa Angels Ruiz apoyan efi-
cazmente la historia y contribuyen al
atractivo del libro. Se trata del primer
titulo de la coleccion Sopa de Llibres
que, siguiendo la pauta de la colec-
cion madre, Sopa de Libros, de Ana-
ya (ver CLILJ 94, p. 64), inicia su an-
dadura con un libro en verso.

“

El mister1 de
I’andana

Merceée Viana.

llustraciones de Fina Ciscar.
Coleccidn Estrella de Mar, 10.
Edicions del Bullent.

Picanya (Valencia), 1997.

650 ptas.

Edicion en catalan.

Por Navidad, Borja y Clara, dos her-
manos gemelos, acuden a visitar a su
abuela al pueblo, un lugar donde se con-
servan las tradiciones, sobre todo la de
recoger y envasar la miel de manera ar-
tesanal. La casa de la abuela es enorme
y tiene una zona, el desvédn, que nunca
se les ha permitido visitar. Sin embargo,
el dia que los gemelos cumplen 10 afios,
la abuela les da permiso para husmear
en ese magico lugar donde se almace-
nan recuerdos y viejos muebles llenos
de sorpresas...

Con un estilo desenfadado, la autora
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urde esta historia donde fantasia y reali-
dad se alian para proporcionar un rato
de entretenimiento a los lectores algo
experimentados. Aunque también los
prelectores pueden disfrutar de él, ya
que el relato se presta a la lectura en voz
alta. Unas correctas ilustraciones en
blanco y negro arropan este cuento mo-
desto, pero bien planteado y resuelto.
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iUn dia estupendo!

Marinella Terzi.

llustraciones de Avi.
Coleccion Tucan, 95.

Editorial Edebeé.

Barcelona, 1997.

750 ptas.

Existe version en catalan y en
vasco.

Javier tiene ocho afos, acaba de pasar
el sarampion y estd solo en casa al cui-
dado de Pili, su hermana adolescente.
Con la promesa de ir a hacer algo espe-
cial, Pili lo arrastra a la calle y, sin ape-
nas darse cuenta, Javier se encuentra
haciendo cola para comprar entradas
para el concierto de Flick, un cantante
de moda que actuara por primera vez en
la ciudad. Tras una primera reaccion de
enfado, Javier acabara pasando un dia
lleno de sorpresas vy, efectivamente, es-
pecial.

Algo tan poco interesante, a simple
vista, como una serie de gente haciendo
cola, es el original punto de partida de
este relato, en el que la autora consigue
crear una especie de mundo aparte, muy
vivo y variopinto, en el que conviven di-
ferentes tipos, actitudes, opiniones y de-
seos: la anciana que lleva silla y labor
para pasar el rato; el joven que también
quiere ser cantante; la pareja que liga;
los nifios que se aburren y no se estan
quietos... Un relato diferente y estimu-
lante, narrado con soltura y sencillez
por Marinella Terzi.

Regreso al
cuaderno de hojas
blancas

José Maria Merino.
llustraciones del autor.
Coleccion El Duende
Verde, 100.

Editorial Anaya.
Madrid, 1997.

/75 ptas.

Cuando Santi esta preparando su
mochila para empezar un nuevo cur-
so, encuentra su cuaderno de hojas
blancas, el que habia utilizado el afo
anterior para hacer trabajos en borra-
dor y para entretenerse dibujando.
Con gran sorpresa descubre que to-
dos sus dibujos —paisajes, casas,
montanas, los monigotes Vava y Bi-
bi—han desaparecido, y que en la
primera pagina del cuaderno hay tres

letras grandes, SOS, que ¢l no ha es-
crito. Segun su padre, esas letras son
una llamada de socorro. Intrigado,
Santi decide internarse en el cuaderno
para resolver el misterio.

Excelente continuacion de E/ cua-
derno de hojas blancas, publicado en
esta misma coleccion, en el que Santi
se reencuentra con sus amigos moni-
gotes, que han sido apresados por un
ogro. Una auténtica novelita (el dimi-
nutivo es del propio autor) de aventu-
ras trepidantes, narrada con ingenio,
agilidad y una admirable sencillez, en
la que sigue resultando fascinante el
recurso magico del lapiz y la goma de
borrar, y muy graciosos los pictogra-
mas y dibujos infantiles del propio
autor.

Nil al museu

Jordi Viladoms.
llustraciones del autor.
Coleccion Peripecies, 7.
Editorial La Galera.
Barcelona, 1997.

550 Ptas.

Edicion en catalan.

Existe version en castellano.

Una tarde, Nil y sus companeros de
clase van de visita a un museo. Nil que-
da fascinado con todo lo que alli ve, y
cuando la visita termina, decide quedar-
se un rato mas. Todos se van, el museo
queda a oscuras y cuando ya Nil empie-
za a sentir miedo, la estatua de un gue-
rrero comienza a hablar con él. Dice que
esta muy aburrido entre aquellas cuatro
paredes, y le pide al nifio que le acom-
pafie a dar un paseo.

Entretenido relato, en el que el autor,
partiendo de un hecho fantastico —Ila
estatua que cobra vida—, aprovecha pa-
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ra hacer un recorrido por la vida coti-
diana, que, debido a la ignorancia de la
estatua, resulta divertido y novedoso pa-
ra los lectores. Un texto sencillo y co-
rrecto, adecuadamente ilustrado por el
propio autor.




DE 8 A 10 ANOS
Muggie Maggie

LIBROS/NOV

EDADES

Beverly Cleary.

llustraciones de Kay Life.
Traduccion de Ana Cristina Wering
Millet.

Coleccion Mundo Magico, 113.
Editorial Noguer.

Barcelona, 1996.

790 ptas.

Maggie es una nina feliz, con una fa-
milia estupenda, comprensiva, con un
perro que la adora, y una profesora que
se preocupa por su educacion. Sin em-
bargo, Maggie protagonizara un peque-
fio acto de rebeldia cuando en clase in-
tenten ensefarle caligrafia. Ella
considera que es suficiente con saber
escribir con letra de imprenta o con ma-
nejar el ordenador para hacer cartas, y
se niega en redondo a practicar la letra
manuscrita, ese cumulo de «garabatos
pegados unos a otros». Asi que su pro-
fesora tendra que aguzar el ingenio y
despertar el interés de Maggie por la ca-
ligrafia a través de una sutil estrategia.

Beverly Cleary es una magnifica y
conocida escritora norteamericana,
con una gran sensibilidad y un notable
conocimiento de la psicologia infantil
que aplica a sus relatos, en los que casi
siempre se habla de todo aquello que es
inherente al hecho de crecer, de hacerse
mayor. En este caso, enfrenta a su pe-
quena protagonista al reto de aprender
caligrafia, un gran hito dentro de los
primeros aprendizajes. La autora pre-
senta y resuelve la situacion con soltu-
ra, a través de una prosa sencilla, esen-
cial, con la que describe todo un mundo
de hechos y sentimientos con los que el
lector puede identificarse facilmente.

Ministeno de Cultura 2011

Contes a una cama
trencada

Dolors Garcia i Cornella.
Coleccion El Corsari, 28.
Editorial La Galera.
Barcelona, 1997.

1.000 ptas.

Edicidon en catalan.

Existe edicidn en castellano.

En la novela, ganadora del Premio
Folch 1 Torres 1996, aparece una es-
pecie de Sherezade que le cuenta his-
torias a su primo Bernat, que tiene
que guardar reposo a causa de su pier-
na rota. El chico ni siquiera es aficio-
nado a leer, para €l solo existe el fut-
bol pero, poco a poco, Celia, la
cuentacuentos, logra engancharlo con
unos relatos seductores excepto por
los finales, que a Bernat le parecen
siempre excesivamente ambiguos,
mal acabados, con demasiados inte-
rrogantes por resolver. Asi que, ni

corto ni perezoso, se dedica a escribir
finales que ¢l cree mas adecuados pa-
ra las narraciones de Célia.

La mayoria de los relatos de Célia
son realmente ingeniosos y, aunque
en nuestra opiniéon lo que les hace
atractivos es su final abierto lleno de
posibilidades, hay que admitir que las
propuestas de Bernat son divertidas,
bien resueltas. En todo caso, la obra
en su totalidad tiene un planteamien-
to inteligente, atractivo servido a tra-
veés de una prosa dinamica, muy oral,
que recupera el gusto por narrar. Una
lectura sin duda recomendable.

N1 eta nire kontuak

Amado Gémez Ugarte.
llustraciones de Jokin Mitxelena.
Traduccion de Joan Mari
Sarasola.

Colecciéon Miru, 11.

Editorial Elkar.

San Sebastian, 1997.

725 ptas.

Edicion en vasco.

En este libro se nos muestran cuatro
historias contadas en primera persona.
El narrador, un nifio que tiene la mania
de medir con un metro todas las cosas,
nos ofrece su vision del mundo. Desde
€s0s 0jos de nifo vemos como se enfa-
dan los padres por un golpe con el co-
che, la relacion que tiene con una ancia-
na que conoce en un supermercado, las
aventuras que les suceden en una excur-
s10n, 0 como tiene que huir de los mé-
dicos en un hospital.

El humor, al igual que el metro que
nunca se separa del protagonista, va
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uniendo las diversas historias. Anécdo-
tas, situaciones divertidas o las excelen-
tes 1lustraciones de Jokin Mitxelena ha-
cen que este libro se lea con la sonrisa
en los labios, con un guifio de complici-
dad. Xabier Etxaniz.



Les peripecies d’un
gra de cafe

Roland Sierra.

llustraciones de Robert
Amoraga.

Coleccion Els Llibres del Gat en
la Lluna, 15.

Edicions del Bullent.

Picanya (Valencia), 1997.

685 ptas.

Edicion en catalan.

El protagonista de esta divertida
novela, con la que el autor gano el
Premio Carmesina 1996, es un grano
de caté que no tiene otra aspiracion
en la vida que acabar sus dias tritura-
do junto a otros comparieros en un
molinillo y de ahi pasar directamente
a la cafetera. Pero el destino le jugara
una mala pasada y, en vez de ello, el
pobre grano vivira una serie de desa-
gradables aventuras: sera el juguete

de un perro y de un nifio sin escrupu-
los y, finalmente, se vera catapultado
a la parte de arriba de un armario de
cocina, lejos del molinillo y de la ca-
fetera.

Narrada en primera persona, la
historia tiene una impecable factura,
con unos personajes secundarios que
son perfectas caricaturas, como el de
la duena de la casa a la que va a pa-
rar el pobre grano, o la del pulgoso
perro que la senora adora, por no ha-
blar de su nieto, un verdadero diablo.
Una prosa jugosa, divertida, pero sin
estridencias, y algo ironica ayudan a
plantear esta trama que, en principio,
parece que no pueda dar tanto juego.
Completan el cuadro unas expresivas
tlustraciones.

El gran amor de una
gallina

Concha Lopez Narvaez.
llustraciones de Juan Ramon
Alonso.

Coleccion El Duende Verde, 101.
Editorial Anaya.

Madrid, 1997.

775 ptas.

Hermosa historia de amor protagoni-
zada por una decidida gallina, Carolina,
independiente, valiente, sofiadora, y un
gallo simpatico y bonachon, Teobaldo.
Carolina no es como sus companeras:
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DE UNA GALLINA
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pone menos huevos que ellas, duerme a
la intemperie, porque le gusta contem-
plar la luna y ver salir el sol, adora vo-
lar y patinar sobre hielo. Ademas, tiene
buenos amigos v, hasta la llegada de Teo-
baldo, no se habia planteado el matri-
monio y los hijos. Junto a este gallo en-
contrara primero la amistad y luego el
amor, y juntos viviran alguna que otra
aventura, Como cuando la granjera in-
tenta convertir a Teobaldo en su comida
de Navidad, y solo la valiente e inspira-
da intervencion de Carolina logra sal-
varlo del tragico destino.

La pretigiosa autora nos sorprende
con este relato imaginativo, divertido,
tierno, ileno de sentimientos positivos,
pero también profundo, que habla de la
alegria de vivir tanto como de las difi-
cultades que entraia la existencia. Difi-
cultades a las que la protagonista hace
frente con valentia, aunque con dudas, y
con ayuda de los amigos. Una obra re-
donda en tono y contenido, a la que
acompafian unas buenas ilustraciones
en color de Juan Ramon Alonso, expre-
sivas y divertidas.

63

=
CLIJ95

PENINSULA
ATLAS

ATLAS

* - = e
|
DEL MUNDO
B 4 L 4 A ¥

1-.'-.- iy

EDICIONS 62
EL CANGUR / ATLES

ATLES

, MON

5
St T
] e . -
S .
o oF =

DELS CATARS

GRUP 62
ENSENANZA




DE 10 A 12 ANOS
Olock-Lolo

LIBROS,/NOVEDADE

Elvira Menéndez. ,
llustraciones de José M? Alvarez.
Coleccién Alta Mar, 108.
Editorial Bruno.

Madrid, 1996.

795 ptas.

La autora se hace eco de las leyendas
que oy0 contar de pequefia, en su Gali-
cia natal, y las utiliza para contarnos es-
ta historia de ciencia-ficcion, protago-
nizada por dos ninos: Lolo, que vive en
el presente; y Olock, un nifo verde que
asegura venir del futuro. Juntos, con
ayuda del abuelo de Lolo y de Maruxa,
la meiga del pueblo, resolveran el mis-
terio de los ladrones de orejas, unos se-
res con dificultades para comunicarse
que estan dejando desorejados a los ha-
bitantes del pueblo de Lolo.

Quiza haya en el relato un exceso de
elementos —leyendas gallegas, trasgos
0 ninos verdes procedentes del futuro,
meigas, viajes en el tiempo, ladrones de
orejas, la catedral de Santiago,...—, en-
samblados algo precipitadamente en la
trama y poco desarrollados, aunque to-
dos ellos con atractivo suficiente como
para constituir diversas historias. Sin
embargo, no resulta un relato desdena-
ble en absoluto, y el lector, gracias a la
prosa agil de la autora y el buen ritmo
de la accion, pasara un rato entretenido.
Después, quedaran muchas preguntas
en el aire, que siempre es bueno.

ﬂﬂ#/'ﬂ'
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.f’l '.I J'rrn'l I.l;..;‘:' A .'-1l r ErEE .-,rI 2 ffl:_‘

(Gata Garcia

Pilar Mateos.
llustraciones de Petra
Steimmeyer.
Coleccion Tucan, 100.
Editorial Edebé.
Barcelona, 1997.

815 ptas.

Extrafia y misteriosa es esta novela
de Pilar Mateos, con la que obtuvo el
ultimo Premio Edebé de literatura in-
fantil. Poco a poco, el lector va cayen-
do en las redes de un argumento tejido
a base de peculiares personajes —un
cajero de banco cincuenton y solteron,
que vive con Gata Garcia, su gata de
angora; una zapatera que siempre estd
trabajando en unas botas para el rey;
un comisario de policia; una joven ma-

dre que canta en un bar una preciosa
cancion sobre gatos sin nombre; una
nina que aparece y desaparece en casa
del cajero de banco, y que no parece
tener nombre ni familia..—, y de sos-
pechosas coincidencias.

Una historia que juega con un mun-
do de apariencias y falsas apariencias,
de suefios y realidades, con un desen-
lace mas realista que lleva implicito
un mensaje de amor, de solidaridad.
Un libro inteligente, muy bien escri-
to, en el que no falta el humor y un to-
que absurdo en el dibujo de algunos
personajes y circunstancias. Un libro
en el que vas descubriendo el sentido
de las cosas despacio, paso a paso, y
en el que finalmente parece que todas
las piezas encajan.

L’angel Propulsat 1 el
dimoni1 Emplomat

Enric Lluch.

llustraciones de Toni Espinar.
Coleccion El Micalet Galactic, 52.
Editorial Bromera.

Alzira (Valencia), 1997.

700 ptas.

Edicion en catalan.

Enric Lluch, uno de los mas conoci-
dos y celebrados autores valencianos de
L1J, hace de nuevo gala de su donaire

festivo al escribir con esta historia en
apariencia descabellada, en la que ange-
les y demonios se alian para dar un tirén
de orejas a algunos de los malvados de
nuestra sociedad. El caso es que Propul-
sat, un angel, y Emplomat, un demonio,
son enviados a la Tierra para ver como
esta el patio. Y asi descubren que hay
personas que tienen de sobras para co-
mer, pero dejan morir de hambre a su
projimo, que montan guerras sin saber
muy bien la razon, o que conducen co-
mo locos, sin tener en cuenta el peligro
que ello conlleva. La situacion horrori-
za tanto al jefe de los angeles, como al
de los demonios, asi que deciden poner-
le remedio y unen fuerzas. Es decir, que
los representantes tradicionales del bien
y del mal acaban siendo aliados frente a
una causa comun.

El divertirse no esta refiiddo con el
pensar, y este relato jocoso, —que obtu-
vo el Premio Vicent Silvestre 1996—,
plantea algunas situaciones de injusti-
cia, de maldad que son el pan de cada
dia en nuestro mundo y que, desde lue-
go, no se solucionan dando un tirén de
orejas a los malvados. Un lectura ligera
que puede tener una digestion pesada si
tenemos ganas de ir mas alld, y analizar
el mundo que nos rodea.



DE 12 A 14 ANOS

Na fogueira dos
VErsos

Antonio Garcia Teijeiro.
llustraciones de Enjamio.
Coleccion Merlin.
Editorial Xerais.

Vigo, 1996.

1.000 ptas.

Edicion en gallego.

Magnifico poemario, galardonado
con el Premio Merlin 1996, de Antonio
Garcia Teyjeiro (Vigo, 1952), uno de los
autores gallegos mas interesantes del
momento, y uno de los que mejor culti-
va la poesia para ninos.

El libro esta compuesto por 29 poe-
mas, cada uno de ellos encabezado por
versos de diferentes poetas, que contie-
nen el motivo elegido por Garcia Teijei-
ro para crear sus propios poemas. Asi,
el autor juega con la voz de poetas co-
mo Rosalia de Castro, Celso Emilio Fe-
rreiro, Alvaro Cunqueiro, Méndez Fe-
rrin, Luis Amado y Ramon Cabanillas,
entre otros, estableciendo un apasio-
nante dialogo poético, muy inspirado y
creativo, lleno de hondura, sencillez y
sensibilidad. Un espléndido ejercicio
literario, en el que el alumno Garcia Tei-
jeiro sabe estar a la altura de sus maes-
tros. La edicion se completa con unos
sugerentes collages de Enjamio. Un ti-
tulo excelente para iniciar a los jovenes
en la poesia.

Hrstracion s Enjamio

Na fogueira |
¥ dos versos |

Antonio Garcia Teijeiro

EDICIONS ERMIS (X GALICIA
o
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Los zapatos de
Murano

Miguel Fernandez-Pacheco.
llustraciones de Jesus Gaban
(fotografia) y Oscar Pacheco
(infografia). |
Coleccion Las Tres Edades, 53.
Editorial Siruela.

Madrid, 1997.

1.875 ptas.

En la Venecia de finales del siglo
XII, un noble arruinado se enamora de
una esclava indonesia, a la que final-
mente conseguira hacer su esposa. De
esta union nace una nifia, Angélica, que
quedara al cuidado de su tio y una no-
driza cuando los padres emprenden
viaje a Oriente en busca de fortuna. Pe-
ro los padres de Anggélica no regresan,
y ¢sta acaba convertida en la criada de
su tio, su esposa y sus dos insoporta-
bles hijastras. Solo el amor de un
apuesto cruzado con el que Angélica
tendra un fugaz y magico encuentro,
dara fuerzas a la muchacha para supe-
rar su triste destino.

Espléndida novela, ganadora del
Premio Lazarillo 1996, en la que el
autor sorprende con un brillante ejer-
cicio de creacion, tomando como pre-
texto la historia de la Cenicienta. Y es
que no se limita a recrear la leyenda,
sino que cuenta la historia real, se re-
monta a sus origenes, la sitia en el
tiempo y explica la peripecia vital de
la desgraciada noble convertida, por
las circunstancias, en la oscura «ceni-
cienta» que inmortalizarian Perrault y
los Grimm en uno de los cuentos mas
emblematicos de la literatura popular.
Fernandez-Pacheco ha dado un paso
mas, y ha construido una historia de
amor y aventuras, aun mas fascinante
y extraordinaria, dotando a los perso-
najes de encarnadura, pasiones y sen-
timientos, y creando magistralmente
ambientes y escenarios llenos de color
y encanto. Un texto sugerente, inspi-
rado, brillante, narrado con cuidada
sencillez y gran habilidad (el lector no
sabe, por ejemplo, que esta leyendo la
historia de la Cenicienta hasta el capi-
tulo final), de esos que demuestran
que la buena literatura no tiene edad.

Lunia

Marta Barcelo.

llustraciones de Ignasi Gatell.
Coleccion El Corsari, 23.
Editorial La Galera.
Barcelona, 1997.

1.000 ptas.
Edicion en catalan.

Primera y notable novela de Marta
Barcelo, una mallorquina que dejo el pe-
riodismo por el arte dramatico, y que
ahora nos sorprende gratamente con esta
deliciosa narracion sobre un nifio que no
era capaz de imaginar. Joan envidia la ca-
pacidad de inventar cuentos que tienen su
hermano y su abuela, hasta que un dia se
cruza en su camino una pequefa nina de
increibles ojos. Ella le ensenara con ins-
tencia el dibujo de un curioso pueblo, Li-
nia, y Joan, sin saber cdmo, empezara a

65

CLIJ95

imaginar la historia de este lugar y de al-
gunos de sus habitantes y visitantes. Sera
la manera también de devolver la memo-
ria a esta nina que procede de Lunia.
«Lunia esta construida en cualquier lu-
gar de la imaginacion de quien quiera en-
contrarlay», asegura el narrador y, desde
luego, la autora ha dado con ella. Libro
magico, lleno de fantasia y ternura.




MAS DE 14 ANOS

Lo que no sabemos

Rodrigo Munoz Avia.

Coleccion Alfaguara Juvenil, Serie
Roja.

Editorial Alfaguara.

Madrid, 1996.

850 Ptas.

Alberto, un joven profesor de Filoso-
fia, dialogante y antiautoritario, se dispo-
ne a dar su primera clase. Como ya le ha-
bia advertido la jefa de estudios, pronto
tendra que enfrentarse a David Parker,
el alumno mas conflictivo del colegio,
con quien, sin embargo, conseguira es-
tablecer una buena relacion. Pese a ello,
no podra impedir que Parker sea injus-
tamente expulsado del centro.

Interesante novela sobre la adolescen-
cia, ganadora del Premio Jaén 1996, en
la que se muestra la escasa capacidad de
los adultos —padres y profesores— pa-
ra comprender las necesidades y com-
portamientos de unos niflos que estan
dejando de serlo y que, por ello, viven
en la inseguridad y la incertidumbre, sin
saber muy bien qué les pasa. Con evi-
dente intencion critica, el autor utiliza la
filosofia para ensefiar a pensar a sus
alumnos, o lo que es lo mismo, para
ayudarles a crecer, en un medio a me-
nudo demasiado hostil. Enfoque origi-
nal, tono distendido y personajes muy
bien retratados (gracias al recurso de la
narracion coral, en la que se alternan las
voces de los distintos protagonistas), en
una novela de lectura estimulante.
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EL ULTIMO TRABAJO
DEL SENOR LUNA

El ultimo trabajo
del senor Luna

César Mallorqui.
llustraciones de Fernando
Krahn.

Coleccion Periscopio, 50.
Editorial Edebé.
Barcelona, 1997.

1.085 Ptas.

Pablo es un adolescente superdota-
do. Vive en Madrid, estudia en un co-
legio especial, con un grupo de chi-
cos y chicas también especialmente
inteligentes, y su vida transcurre co-
mo la de cualquier otro estudiante,
entre el colegio, los amigos, las diver-
siones y los primeros amores. Hasta
que sus padres contratan a una nueva
asistenta, una senora boliviana de me-
diana edad a quien, sin ellos saberlo,
busca un asesino a sueldo, enviado
desde Bolivia por un poderoso trafi-

edebé

cante de cocaina, para matarla. Pablo
y sus amigos se veran involucrados en
una peligrosa peripecia.

Interesante novela en la que destaca
su buena construccion y la destreza
del autor para entremezclar habilmen-
te diversos temas de actualidad (el
narcotrafico, la vida de los emigrantes
latinoamericanos en Madrid, la pro-
blematica de los jovenes superdota-
dos, la violencia juvenil de los skins),
en una trama realmente intrigante y
amena. Con un estilo directo y claro,
un ritmo trepidante y un buen conoci-
miento de los temas que trata, César
Mallorqui (Barcelona, 1953) ha con-
seguido una excelente primera novela,
por la que merecié el Premio Edebé
de Narrativa Juvenil de este afo.

Sida. M1 camino en
la vida

Markus Commercon.
Traduccidén de L. Rodriguez
Lopez.

Coleccion Lector Joven.
Editorial Loguez.
Salamanca, 1996.

1.500 Optas.

Markus Commergon, un joven Yy
prospero panadero aleman de 30 anos,
narra en este libro su experiencia como
homosexual enfermo de SIDA. Ordena-
damente, con gran sencillez y una ad-
mirable sinceridad, Commergon divide
su relato en tres capitulos, comenzando
por recordar su infancia y adolescencia,
su descubrimiento a los 14 anos de la
homosexualidad, su sentimiento de cul-
pa y su vergiienza por no ser normal,
sus inutiles esfuerzos por relacionarse
cCOn mujeres, Sus primeros amores mas-
culinos y el rechazo de sus padres, que
le decidira a dejar su casa. El segundo
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capitulo esta dedicado a su relacion de
pareja con Wolfgang, su compafiero du-
rante siete anos, y en ¢l se describe un
tiempo feliz en lo personal y préspero
en lo profesional, hasta que un dia des-
cubren que ambos tienen SIDA, y Mar-
kus acompanara a Wolfgang en su terri-
ble agonia. El ultimo capitulo recoge la
dificil y valerosa lucha de Markus por
vivir en libertad, asumiendo el reto de
declararse publicamente enfermo de SI-
DA, y sin renunciar a sus derechos y sus
esperanzas.

Un emotivo testimonio personal que
aporta, ademas, una valiosisima infor-
macion, directa y despojada de dramatis-
mo, sobre la homosexualidad y el SIDA.




Concert
en Sol Major

JORDI SIERRA | FABRA

Concert en Sol
Major

Jordi Sierra i Fabra.
Coleccion Columna Jove, 128.
Editorial Columna.

Barcelona, 1997.

1.100 Ptas.

Edicidon en catalan.

Editada también en La Galera.

Daniel Banks, con apenas 12 anos,
es un virtuoso del violin, un nifio pro-
digio de la musica clasica, que acaba
de llegar a Barcelona para dar un gran
concierto. Sin embargo, pocas horas
antes de la actuacion, Daniel se escapa
del hotel donde se aloja, y va a parar al
centro de la ciudad, donde hara amis-
tad con un viejo violinista callejero.

Ameno y emotivo relato sobre la

COLUMNA JOVE

problematica de los nifios prodigio,
en la que Sierra 1 Fabra revisa las di-
ficultades y carencias de unos ninos
que, por ser especiales, muchas veces
son privados de una infancia real y de
una vida normal, lo que les impide
desarrollarse armonicamente. Con su
habitual habilidad para el didlogo y su
facilidad para crear situaciones, el au-
tor enfrenta a dos personajes opues-
tos, aunque unidos por el mismo
amor a la musica, para hilvanar toda
una serie de reflexiones sobre el arte
y los artistas, el exito y el fracaso, la
vida y los suenios, en un relato de in-
teresante lectura, que fue ganador del
Premio Joaquim Ruyra 1996.

CD-ROM

Les tres bessones 1
La princesa 1 el pesol

Voy a vivir

Andy Tricker.

Traduccion de Enrique Zabala.
Coleccion Gran Angular, Serie
Alerta Roja, 7.

Ediciones SM.

Madrid, 1997.

995 ptas.

Un lluvioso dia de abril, Andy Tric-
ker, aprendiz de mecanico de dieciséis
afnos, acabo su jornada laboral, cogié su
moto y se dirigio a su casa. Cuando se
di6 cuenta, Andy estaba tirado debajo
de un camidn y, aunque intento salir de
alli, no pudo. Hasta unos meses mas tar-
de, nadie se atrevio a decirle que habia
quedado parapléjico.

Relato autobiografico —y primera de
sus obras-—de este joven autor britani-
co, en la que se narra su incansable y
firme lucha por la rehabilitacion: su de-
sesperacion primera, su confianza en
poder superar su minusvalia, sus fraca-
sos, los pequenos éxitos que le permi-
tieron avanzar, el amor y la dedicacion
de su familia, su novia y sus amigos, y
su inquebrantable voluntad por seguir
adelante. Un texto a veces prolijo en de-
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talles (sobre todo cuando explica algu-
nos ejercicidos de rehabilitacion), pero
indudablemente sincero y fresco, con
interesantes reflexiones sobre si mismo
y sobre los que le rodean, que constitu-
ye un excelente testimonio, de interés
para tantos jovenes que, directa o indi-
rectamente, se ven afectados por situa-
ciones similares.
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Roser Capdevila y Merce
Company.

Coleccion Llegir, jugar i aprendre.
Realizacion de Cromosoma, S.A.
Editorial Planeta Junior y Planeta
Actimedia.

Barcelona, 1996.

5.700 ptas.

ldioma: catalan, castellano e
iIngles.

Plataforma: PC/Macintosh.

Un verdadero festin se van a dar
los/as fans de Las tres mellizas con este
estuche que contiene un libro, en este
caso Les tres bessones i la princesa i el
pesol, y un CD-ROM con juegos, un
apartado de pintura, y otro de musica.

En cuanto al CD-ROM contiene jue-
gos y actividades pensadas para nifios
de distintas edades vy, por lo tanto, con
diversos grados de dificultad. Para los
mas pequenos, 3-4 afios, por ejemplo,
las laminas para colorear, el apartado de
musica, 0 el juego «Atrapados en un
cuento». Los grandes conocedores de
Las tres mellizas disfrutaran delo lindo
con la «Galeria de personajes», que
consiste en colocar correctamente cabe-
zas y pies a unos reconocibles troncos
de algunos de los secundarios que han
aparecido en los cuentos. Tambieén hay
puzzles que requieren cierta pericia pa-
ra ser resueltos, o juegos de memoria
visual que ponen a prueba nuestra re-
tentiva optica. En definitiva, una buena
propuesta que auna juego y aprendlzaje
y en tres idiomas.

2 A partir de 4 afios.
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Black Deker

Guion y dibujos de Fernando
De Felipe.

Editorial Glénat.

Barcelona, 1997.

1.450 ptas.

Black Deker es el nombre del perso-
naje que da titulo a esta trepidante obra
escrita y dibujada por uno de los gran-
des valores del comic en nuestro pais:
Fernande De Felipe. Con una puesta en
escena a medio camino entre el cine go-
re y la ciencia ficcion maés clasica,y con
unos personajes carismaticos, De Felipe
construye una historia repleta de accion
que se situa en Texas en un futuro y de-
solador afo 2033.

A bordo de un viejo barco, el Lady in
the Dark, la banda de Deker, formada
por hombres sin escrupulos, intenta
cumplir un peligroso encargo: rescatar
de la prision de maxima seguridad de
China a A. Bierce, condenado a muerte
por el peor enemigo de Deker, el Coro-
nel Snark. Sin embargo, se trata de una
trampa, ya que el mismo hombre que ha
contratado a la banda planea liquidar a
sus miembros utilizando como cebo la
propia mision. Premiado en el Salon del
Comic en 1995 con Museum —Mejor
Obra del Afio—, De Felipe ha publica-
do otro tomo de Deker y otros trabajos
de gran repercusion tanto en Europa co-
mo en Estados Unidos, como EI hombre
que rie, A.D.N. o Marketing & Utopia.
Gabriel Abril.

2 A partir de 14 anos.

Uderzo visto por sus
amigos

Autores Varios.
Norma Editorial.
Barcelona, 1997.
1.250 ptas.

[as aventuras de Asterix son ya legen-
darias en todo el mundo. Traducidas a
varios idiomas las historietas del peque-
fio galo y su inseparable amigo Obelix
han formado parte de la nifiez de mu-
chos de nosotros. Y tan famosos como
ellos son sus creadores, Uderzo, el dibu-
jante, y el tristemente desaparecido
guionista Goscinny, admirados tanto por
profesionales como por aficionados.

A lo largo de los afios han sido mu-
chos los homenajes en memoria de

T E

D 1 B M A N
DE meri _ EL GALO

UDERZO

VISTO POR SUS AMIGOS

diferiml

Goscinny, y ahora le toca el turno a
Uderzo. De este modo ha llegado a
nuestras manos este magnifico album en
el que diferentes autores hacen gracio-
sas caricaturas de todos los protagonis-
tas de la serie y también del dibujante,
asi homenajeado. Algunos dibujantes se
han adaptado al dibujo original, como
Janvier o Rouge, mientras que otros han
optado por dejar libre la imaginacion y
han transportado la historia a otros luga-
res y a otros tiempos. Es el caso de Stal-
ner, Krachn o Juszezak. Asi pues, nos
encontramos con un libro que nos re-
cuerda el significado de todo un clasico
que ha influido en varias generaciones.
Gabriel Abril.

QA partir de 14 anos.

Las Aventuras de Marco Antonio y Cleopatra

CLIJ95

Marco Antonio
iContra todos!

Guion y dibujos de Mique.
Coleccion Las aventuras de
Marco Antonio y Cleopatra.
Editorial Glénat.

Barcelona, 1997.

1.450 ptas.

[Las aventuras de Marco Antonio Su-
ponen un soplo de aire fresco en medio
de 1a tormenta de sexo y violencia con la
que nos golpean a diario las vifietas de
los comics publicados de forma masiva
en estos ultimos tiempos. El lector podra
sentarse tranquilamente en su sillon y
sonreir ante las ocurrencias de Marco
Antonio y sus amigos y, olvidarse por un
momento de atormentados super-heroes
y de sus arriesgadas misiones post-nu-
cleares, para pasar simplemente un buen
rato. Las creaciones del dibujante Mi-
que, el niflo travieso que es Marco Anto-
nio y su moderna madre, Cleopatra, han
protagonizado diferentes aventuras pu-
blicadas en otros dos albumes de Glénat:
Marco Antonio y La rebelion de las
sombras, en los que la diversion esta ga-
rantizada. Gabriel Abril.
2A partir de 10 anos.



CIENCIAS

Animales peligrosos

Steve Pollock.

llustraciones Wildlife Art Agency y
Madeline David.

Traduccidén de Paz Barroso.
Coleccién Mundo Azul.

Ediciones SM.

Madrid, 1996.

1.495 ptas.

El mundo estd repleto de animales
que matan para sobrevivir o para defen-
derse, y este libro nos muestra a algunos
de los mas peligrosos y mortiferos de-
predadores que hay sobre el planeta.
Con ayuda de fotografias, dibujos, pie-
zas moviles, acetatos, deplegables y
otros recursos visuales, el libro describe
las formas de matar de enormes fieras
como los leones, o de pequeiios insec-
tos como los mosquitos que transmiten
la malaria, sin olvidar en esta galeria del
terror a escorpiones, serpientes, mur-
ciélagos, tiburones, pirafas etc.

En un tono desenfadado, pero riguro-
so desde el punto de vista cientifico, la
obra nos descubre los entresijos de este
mundo espeluznante, pero no sin adver-
tirnos que el mayor depredador es, sin
duda, el hombre. Una lectura apasio-
nante e interactiva, ya que el lector de-
be levantar pestafas, estirar lenguetas o
jugar con los acetatos para tener acceso
a parte de la informacion. Otros titulos
de esta coleccion de espléndida factura
y comodo manejo son: Faraones y mo-
mias; El cuerpo humano;y El universo
QA partir de 8 anos.

animales
peligrosos

Steve Pollock

Sally Cutting
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Un zarzal en otono

Saro de la Iglesia.
llustraciones de Sally Cutting.
Editorial Gaviota.

Madrid, 1996.

1.200 ptas.

Los tres conejitos se aventuran por
primera vez fuera de la madriguera,
aprovechando que su mama no esta. En
su breve recorrido por el zarzal cercano,
conoceran al caracol, el mirlo, la rana, la

mariposa, los ratones de campo, el abe-
jorro, los escarabajos... Sin embargo, no
se trata de un cuento, sino de un libro de
conocimientos muy esencial, pensado
para que los mas pequenos comiencen a
familiarizarse con los animales y las
plantas de conforman distintos habitats,
en diferentes épocas del afio. En este ca-
so se trata de un zarzal en otofio, mien-
tras que otro de los titulos de la serie
presenta Un bosque en invierno.

El mayor atractivo de la obra consiste
en su disefio: un libro desplegable de
carton plastificado e ilustraciones a to-
do color, con precision casi fotografica,
pero sin renunciar a la dulzura en las ex-
presiones de los protagonistas, es decir,
de los 3 conejitos. El texto, acompana-
do de imagenes a pagina, ocupa el an-
verso del libro, que se lee normalmen-
te, mientras que para disfrutar de la
ilustracién ubicada en el anverso, hay
que deplegar el libro completamente.
QA partir de 3 anos.

#

Terra de Gantes

Autores Varios.
llustraciones de Toni Llobet.
Editorial Lynx.

Barcelona, 1996.

2.500 ptas.

Edicion en catalan.

Gantes siginifica ciguefia en ampur-
danés y la Tierra de Gantes a la que se
refiere el titulo del libro no es otra que la
del Parque Natural de los Aiguamolls
del Emporda de Girona, una reserva na-
tural de incalculable valor ecoldgico. La
obra, que obtuvo el Premio Critica Serra
d’Or en la categoria de libros de conoci-
mientos, cuenta la historia y las caracte-
risticas de este paraje natural. El plantea-
miento de la obra —con una parte que
explica la historia del Parque como si se
tratara de un cuento que narra una Ci-
oiiefia vieja, Alsi, a una mas joven, Gui-
ta, la mascota dels Aiguamolls que tiene
ya 10 afios, y otra que ofrece informa-
cion, datos mas cientificos sobre la flora
y fauna—, permite que sea asequible a
publicos de distintas edades. Las dos
partes estin diferenciadas tipografica-
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Terra de Gantes

Histiria dels Aiguamolls de ' Emporda segons la cigonya Guita

BT i

mente —el cuento con letra mas grande
y facil de leer, y la parte mas cientifica
con tipografia menor, y con informacion
dirigida a estudiantes de Secundaria o a
adultos interesados en el tema—.

[ a excelente edicion —formato album,
de tapa dura— redondea una obra valio-
sa, bellamente ilustrada con dibujos he-
chos ex profeso por Toni Llovet, aunque
encontremos a faltar alguna fotografia.
QA partir de 8 anos.
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descubre como son las cosas por dentro

Obras de ingenieria

Philip Wilkinson.

llustraciones Autores Varios.
Traduccion de Almudena Bautista.
Coleccion Biblioteca
Tridimensional.

Ediciones SM.

Madrid, 1996.

1.975 ptas.

Las primeras montafias rusas eran de
madera, y también lo son algunas de las
modernas, como la que este afio se ha
inagurado en Port Aventura (Tarrago-
na), bautizada como Stampida. Pero la
diferencia entre aquellas, construidas a
finales del siglo pasado, y las actuales
es la seguridad. Para entendernos: el
miedo en aquellas primeras montanas
rusas podia llegar a ser real, porque mas
de uno se habia visto lanzado al vacio.
En cambio, las modernas son aterrado-
ras, pero totalmente seguras.

De los secretos de la ingenieria que se
esconden detras de una montana rusa,
de un rascacielos, de un tinel bajo el
mar o de un superaeropuerto trata este
libro-album, en el que la informacion
tan técnica y, a primera vista, inaccesi-
ble para los no iniciados se hace clara
gracias a unos textos que dosifican da-
tos y anécdotas, y a unas fotos de ma-
quetas tridimensionales que dejan al
descubierto las interioridades de estas
obras de ingenieria. El formato album
hace mas atractivo este libro apasionan-
te, sobre todo para aquellos que quieran
estar al dia de los avances técnicos.

QA partir de 12 anos.

Ministeno de Cultura 2011

LIBROS/DE AULA

ARTE

Secretos del cine

Concepcion de Pierre Marchand.
llustraciones Autores Varios.
Traduccion Andrés Molina.
Coleccidon Secretos. Serie Arte.

- Ediciones B.

Barcelona, 1997.
1.450 ptas.

Mas que libros parecen cajas de CD.
Tiene su mismo formato, pero esconden
en su interior otro tipo de sorpresas. En
primer lugar, un pequeno libro que, en
este caso, nos propone un recorrido
muy visual que parte del teatro de las
sombras y llega hasta los mas modernos
trucos y efectos especiales en el cine ac-
tual, con paradas en el nacimiento del
séptimo arte y los hermanos Lumiere,
en la irrupcion del cine sonoro, etc.

Unos textos sucintos y muy asequibles
nos introducen en los secretos de la
imagen en movimiento, con ayuda de
ilustraciones, fotografias y acetatos.
Pero eso no es todo. Lo verdadera-
mente novedoso de la coleccion es que
luego el lector puede poner a prueba sus
conocimientos y habilidad construyen-
do un praxinoscopio y un zodtropo, dos
juguetes opticos de finales del XIX que
creaban la ilusion del movimiento de las
imagenes. Todo lo necesario para hacer-
los, lo encontrara el lector dentro de una
cajita adosada al libro. La diversion es-
ta asegurada.
QA partir de 7 anos.

Rembrandt y la
pintura holandesa del
siglo XVII

Claudio Pescio.

llustraciones de Sergio.
Traduccién Claudia Vernetti
Coleccion Los Maestros del Arte.
Editorial Serres.

Barcelona, 1997.

3.500 ptas.

Espectacular album de gran formato
que contiene la biografia ilustrada de
Rembrandt, el mas grande pintor holan-
dés del siglo XVII y uno de los mejores
artistas de todos los tiempos, pero con-
textualizada dentro de su época, el Siglo
de Oro de Holanda, una época de es-
plendor cultural, pero también econo-
mico y politico. Al lado de Rembrandt,
aparecen también otros destacados pin-
tores contemporaneos suyos como Hals
y Vermeer, éste ultimo redescubierto
por Marcel Proust.

Junto a la reproducciones de las pin-
turas de los artistas, hay toda una serie
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Prisajes, denicas, clencla y comercio;
un puehlo v sus pinfores

de ilustraciones que reconstruyen para
el lector los paisajes urbanos, los monu-
mentos de la época, y facilitan la com-
prension de las técnicas escultoricas y
pictéricas que utilizaban aquellos artis-
tas. Una magnifica guia para la lectura
y comprension de la pintura holandesa,
con una concepcion y presentacion real-
mente clara, atractiva y asequible.

QA partir de 12 afos.




QUIEN ES QUIEN

EN LA PINTURA DE ——

PEpro Jusvs FERNANDEZ
CELESTE

Quien es quien en la
pintura de Velazquez

Pedro Jesus Fernandez.
Editorial Celeste.

Madrid, 1996.

1.950 ptas.

Al igual que hiciera con Goya, el au-
tor, subdirector general adjunto del Mu-
seo del Prado, nos propone un recorrido
por las pinturas mas importante de Die-
oo Velazquez (Sevilla, 1599), «el pintor
de la verdad», en el que descubriremos
quien es quien en una galeria de perso-
najes inmortalizados por el artista. Des-
de Inocencio X a La Venus del Espejo,
desde el Conde Duque de Olivares a
Las Meninas. |

Una guia manejable, muy bien edita-
da, y con un contenido riguroso, pero
muy ameno, que nos permitira redescu-
brir la pintura de este artista universal,
compartir los secretos que escoden sus
lienzos y, como no, conocer un poco mas
su vida y obra, recogida en una introduc-
cion que luego da paso a los capitulos
consagrados a un total de 40 retratos, de
los que se ofrecen una magnificas repro-
ducciones.

QA partir de 16, anos.

[a arquitectura en
Europa

Gilbert Luigi.

Traduccion Domingo del Campo
Castel.

Coleccion Flash, 50.

Editorial Acento.

Madrid, 1997.

500 ptas.

La coleccion Flash comienza a ser
imprescindible en nuestras vidas. En es-
te titulo nos ofrece un panorama riguro-
so y suficiente de lo que ha sido la ar-
quitectura en Europa desde la Edad
Media hasta nuestros dias. Un recorrido
desde el afio 1000 hasta casi el 2000,
por las ciudades europeas y sus cons-
trucciones, que se completa con un glo-
sario con los términos técnicos impres-
cindibles para moverse con soltura en
este ambito de las artes. Completan el
cuadro, 38 ilustraciones en blanco y ne-
gro de obras realizadas en todo el conti-
nente pero, especialmente, en Espana.

Y todo esto condensado en esta guia
de bolsillo, tan manejable como rica en
contenido. Un contenido, dichos sea de
paso, ordenado por épocas, estilos ar-

quitéctonicos y paises. Una obra de
consulta que nos ayudara a entender
mejor la concepcion artistica y la fun-
cién social de la arquitectura del ultimo
milenio.

QA partir de 16 anos.

o
Arquitectura

en Buropa

(Gilbert Ling)

DE LA EDAD MEDIA A NUES-

TROS DiAS, UN PANORAMA
COMPLETO DE UN ARTE QUE
RESUME LA VIDA DEL SER
MANO. CON 38 ILUSTRA-
annas Y UN GLOSARIO DE
anmuns TECNICOS.
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/A que no sabes...”?

José M? Batllori y Jorge Batllori.
llustraciones de Pedro E. Delgado.
Editorial Rialp.

Madrid, 1997.

1.450 ptas.

;A que no sabes como se rellenan los
bombones de licor? o ;por qué America
est4 cada vez mas lejos ?, jcudl es el li-
bro mas vendido del mundo?, ;cual es
la extension que tiene el territorio de un
gato? o ;cuél es el continente mas peli-
groso y por qué? Son preguntas que to-
dos no hemos hecho alguna vez, o qui-
z4 no, pero que en todo caso ahora, una
vez formuladas, necesitamos contestar
para apaciguar nuestra curiosidad. Pues
no tenemos mas que abrir esta caja de
sorpresas en forma de libro, y buscar las
respuestas a estas cuestiones y a mu-
chas otras referentes a la ciencia, los de-
portes, la tecnologia, la historia o los
grande inventos.

En estas paginas llenas de hechos cu-
riosos, sorprendentes o espectaculares
no encontraremos fotos alucinantes, ni
dibujos a todo color que puedan distraer-
nos del objetivo principal: saber un po-
co del mundo que nos rodea. Los textos
son muy amenos y divertidos, tanto co-
mo lo que explican.

QA partir de 12 anos.




Ministerio de

iMe Pregunto@ Por Que

as cremalleras
tienen dientes

y otras preguntas

¢ 8 .sobre inventos
-G 'f Aphiias

]
LCukndo se fnventa
el walkman'”

- tlens |l rldi-n muia
i p:qn:ﬂ.l del munda®

Las cremalleras
tienen dientes y otras
preguntas sobre
inventos

Barbara Taylor.

llustraciones de Autores Varios.
Traduccion de Marisa Rodriguez
Pérez.

Coleccion Me Pregunto Por Qué.
Editorial Everest.

Ledn, 1997.

1.300 ptas.

[IBROS/DE AULA

Menjars divertits

Los inventores no son cientificos lo-
cos en busca de imposibles, sino hom-
bres de ciencia preocupados por hacer-
nos mas sencilla la vida con sus
inventos y descubrimientos. Porque
/que seria de nosotros en los dias llu-
V10S0S s1 no tuvieramos impermeables
para protegernos del agua?, o ;qué pa-
saria con nuestras espaldas si no existie-
ran los carritos de supermercado? En
fin, no vale la pena agobiarse porque
hay sefiores y sefioras dispuestos a solu-
cionarnos estos y otros problemas que
vayan surgiendo, como nos cuenta este
libro. |

Estructurado en capitulos encabeza-
dos por sugestivas preguntas tales como
¢.qué fue primero el tornillo o el destor-
nillador?, o ;quién llevaba dientes de
hipop6tamo?, con textos amenos y bien
arropados por ilustraciones a todo color,
este album hara las delicias de los pe-
quefios de la casa con informaciones y
hechos curiosos sobre cosas que nos ro-
dean y nos hacen la vida mas facil y
agradable, desde los frigorificos a las
videoconsolas.

QA partir de 8 anos.

Cultura 2011

Judy Bastyra.

llustraciones de la autora.
Traduccion de Rosa Mut.
Coleccidén Treballs Manuals per
Jugar i Apendre.

Editorial Grupo Ceac/Timun Mas.
Barcelona, 1997.

750 ptas.

Edicion en catalan.

Existe edicion en castellano.

El boom de la gastronomia llega a los
mas pequeios de la mano de obras co-
mo estas que plantean el hecho culina-
rio como si de un juego se tratara. Hay
que ponerle imaginacion a todo, incluso
a la comida, y este libro ofrece no pocas
maneras de adornar bocadillos, paste-
les, ensaladas, etc...hasta convertirlos
casi en juguetes. Por ejemplo, para
asustar a los amigos y, al mismo tiempo,
llenarles la panza nada como el Paneci-
llo monstruoso; en cambio, s1 lo que se
quiere es relagarles la vista tanto como
el gusto, optaremos por la Casita de bis-

cuit, que haria las delicias de Hansel y
Gretel.

A medio camino entre un libro de co-
cina y uno de trabajos manuales, Men-
Jjars divertits propone la renovacion es-
tética en la cocina. Los platos son
sencillos, y su elaboracion se explica a
traves de unos textos muy simples y cla-
ros y de fotos e ilustraciones que despe-
jan cualquier duda.

QA partir de 8 afios.

Mascaras animales

Andrew Bennet.
Traduccion Carmen Llerena.
Editorial Planeta.
Barcelona, 1996.

1.995 ptas.

A veces un cambio de ook nos ayuda
a hacer mas llevadera la rutina diaria.
. Qué pasaria si, pongamos por caso,
uno se presenta en clase con una mas-
cara de guacamayo azul sobre los hom-
bros? ;Lo notara la profesora al pasar
lista?

Si te decides a adelantar el Carnaval,
este libro puede ser tu aliado. La cosa
va de animaladas, es decir, de mascaras
que representan a algunos de los anima-
les mas espectaculares del mundo: el ti-
burdn blanco, el guacamyo azul, el ele-
fante africano, el gorila y el tigre. Y tu
solo tienes que presionar, doblar y pegar
las plantillas que corresponden a cada
mascara. Para que el efecto sea comple-
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to, el libro también te indica como mo-
verte para parecer una de estas fieras, y
te explica las caracteristicas de cada es-
pecie.

QA partir de 6 afos.
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Me divierto

con los
MAarclanos

A\H}i‘ﬂﬂ{“ﬂ los niimeros

ll | soLERBAD CaAMDEL, MERCEDES Ganmin,
TRiMNIDAD LOPEZ

A
I

£ i .‘-1.1-

JUEGODS
CON
PEGATIMAS

Me divierto con los
marcianos

Autores Varios.

llustraciones de Teresa Novoa.
Coleccién Aprender Jugando.
Serie NUmeros.

Ediciones SM.

Madrid, 1997.

550 ptas.

Nueva coleccion de SM, pensada pa-
ra que los nifios y nifas a partir de 3
afios se familiaricen con las letras, los
numeros o los cuentos tradicionales a
través de sencillos juegos y actividades.
En el titulo que nos ocupa, Me divierto
con los marcianos, el objetivo es poner
a los mas pequenos en contacto con el
mundo de los nimeros, con la idea de
cantidad etc. De la mano de Marta y
Miguel, dos hermanos que viajan en su
nave a buscar 5 marcianos, se presentan
una serie de actividades de iniciacion a
la matematica, que van desde colorear
dibujos y enganchar pegatinas, hasta
contar los elementos que aparecen en
las ilustraciones. Naturalmente, todo gi-
ra alrededor de los cinco primeros nu-
MEros.

Es una propuesta pensada por Sole-
dad Candel, Mercedes Garin y Trinidad
Lopez, expertas en educacion infantil.
Se agradece, ademads, que el producto
sea Made in Spain, lo que no es fre-
cuente en los libros de conocimientos, y
tenga este buen nivel de forma y conte-
nido. Por cierto, los dibujos de portada
son de Asun Balzola y estan hechos con
ayuda de ordenador.

QA partir de 3 anos.

Ainistario de Cultura 2011

SOCIALES

Per les rutes del mon

Coleccion Biblioteca Interactiva
Mon Maravellos, 19.

Editorial Cruilla.

Barcelona, 1996.

2.500 ptas.

Edicion en catalan.

gﬂs’ce edicion en castellano en

Desde siempre el hombre ha tenido la
capacidad y ha sentido la necesidad de
desplazarse, de caminar, de transportar-
se, de viajar. Y lo hizo primero a pie,
descalzo, y lo hace ahora de mil y una
formas. Sobre todo ello trata esta obra
magica, que permite una lectura activa,
participativa, y un conocimiento de la
evolucion del transporte a través de
unos textos muy asequibles, didacticos,

Per les tites

del mom: " = ‘*\;* )
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llenos de anécdotas y curiosidades, y de
unas ilustraciones de calidad casi foto-
orafica. Recortar, desplegar paginas,
mirar a través de hojas transparentes,
adivinar donde van las pegatina, explo-
rar son algunas de las posibilidades que
pone a nuestro alcance esta obra de con-
cepcion moderna, visual y tactil, porque
invita también a tocar, a manipular.
Para todos aquellos que huyan de los
libros convencionales, y de los conteni-
dos no transversales.
QA partir de 10 anos.

#

Mitos persas

Vesta Sarkhosh Curtis.
Traduccion de Ana Pérez
Humanes.

Coleccién El Pasado Legendario.
Ediciones Akal.

Madrid, 1996.

1.030 ptas.

Para todos los amantes de la mitologia
esta obra resultard un verdadero descu-
brimiento, porque nos revela una parte
crucial de la cultura persa pre-islamica:
la que conforman los cuentos y leyen-
das tradicionales, los mitos del antiguo
[ran. Dioses, héroes, criaturas sobrena-
turales pueblan esta mitologia tan poco
conocida en.Occidente, pero todavia
muy viva en las creencias, actitudes so-
ciales y gustos artisticos del pueblo ira-
ni de hoy en dia.

Un material complejo, desconocido,
tan atractivo como todo lo que atane a
la antigua Persia, y muy bien ordenado
por la autora en capitulos que hacen re-
ferencia a los dioses, a los demonios,
criaturas fabulosas y héroes, a los cuen-
tos de hadas y dramas de la pasion, o a
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las historias de Zoroastro, Ciro y Ale-

jandro Magno. Unas hermosas ilustra-

ciones, que evidencian la fuerza con la
que los mitos persas entraron en las ar-
tes visuales de la época, acompanan es-
ta obra rigurosa y amena.

A partir de 16 anos.

EL PASADO LEGENDARIO

Mitos

Persas

VESTA SARKHOSH CURTIS




Ministerio de

Exploradores y
aventureros en
Australia

Kate Darian-Smith.

Traduccion de Beatriz Rodriguez-
Courel Ginzo.

Coleccion Exploradores y
Aventureros, 6.

Ediciones SM.

Madrid, 1996.

1.545 ptas.

La historia es diferente segun quien la
cuenta, si los dominadores o los domi-
nados. En esta obra, que quiere ser un

[Los castillos

Autores Varios.

lIsutraciones de Autores Varios.
Traduccién de Hugo Mariani.
Coleccion Carpeta de Actividades.
Editorial Destino.

Barcelona, 1996.

3.700 ptas.

Ademas de un pequeno [librillo que
nos introduce en la vida de un castillo
medieval, y que nos ayuda a diferenciar
entre un castillo francés, uno espanol y
uno japonés, la carpeta contiene: un mo-
delo a escala tridimensional —59 piezas
en total— de un castillo del siglo XII,
que el lector debe construir con ayuda de
unas sencillas instrucciones; un poster
sobre los caballeros del castillo, sus usos
y costumbres; elementos para montar el
escenario donde lucharan dos caballe-
ros; pegatinas para disefar tii propio es-
cudo de armas; y un manual que pone al
descubierto lo que usaba un caballero
debajo de su armadura.

Cultura 2011

[IBROS,/DE AULA

recorrido por el pasado y el presente de
Australia de la mano de los primeros
pobladores, es decir, de los aborigenes,
y de los sucesivos invasores, explorado-
res ¢ inmigrantes, se tienen en cuenta
todos los puntos de vista. Asi, los dos
primeros capitulos tratan de los pueblos
aborigenes antes de la llegada de los in-
migrantes blancos en 1788; los dos si-
guientes se ocupan de relatar los 'ﬂajes
de los exploradores europeos y asiaticos
hasta finales del siglo XVIII; el quinto
Cﬂpltulﬂ esta consagrado a la explora-
cion de la Australia Central; el conflicto
entre los colonos blancos y los aborige-
nes es el tema del penultimo apartado; y
se deja para el final el tema de las ulti-
mas emigraciones, que han convertido a
Australia en una sociedad multicultural.
Mapas, ilustraciones, grabados y fo-
tografias iluminan unos textos amenos
sobre un continente tan fascinante como
poco conocido. El formato album per-
mite disfrutar mejor del contenido de
esta interesante y honesta obra.
QA partir de 14 anos.

20 @ hY

Hmerva las jurikas obe Los
cabulleros medinvales

Munta tu propio castille i

En fin, una forma ludica, interactiva
de adentrarse en este apasionante mun-
do. La presentacion, el diseno son, co-
mo es habitual en esta coleccion, un
prodigio de detallismo. Un libro para to-
da la familia.

QA partir 10 anos.
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SIMON ADAMS |

Historia Visual.
Siglo XX

Simon Davies.
Traducciéon Merce Diago.
Ediciones B.

Barcelona, 1997.

2.500 ptas.

Super album que recoge la super his-
toria en imagenes de este siglo nuestro
que esta a punto de acabar, y que ha vi-
vido cambios vertiginosos y fundamen-
tales en todos los ambitos. Casi a ano
por pagina, este libro presenta basica-
mente en imagenes (fotos, grabados, di-
bujos) lo que han sido estas diez deca-
das terribles y deslumbrantes a la vez.
De entre la seleccion acertadisima de
imagenes, destacan las de los persona-
jes que han protagonizado este siglo. La
primera foto es la del ultimo zar, Nico-
l4s 11, y la ultima, la de Nelson Mande-
la, el primer presidente de un gobierno
democratico y multirracial en Sudafri-
ca. En medio, toda una galeria de ros-
tros, de Picasso a Boris Yeltsin, pasando
por Michael Jackson, Freud, Los Bea-
tles, Anwar el Sadat, o Bjorn Borg.

Un obra para no perderse en la vora-
gine de acontecimientos que han dado
caracter a los ultimos 100 afios.

QA partir de 14 anos.



‘ ACENTO ‘

Madrid, 1995
Inteligencia artificial
Daniel Crevier

El mito del maestro
Norman Lebrecht

El estreés

Manuel Valdés

La zarzuela

Manuel Garcia Franco /
Franco Regidor Arribas
El dltimo panda
George B. Shaller

‘ ALFAGUARA \

Madrid, 1996

El diario de Arturo
Carmen Santonja / Eloina
Ruiz-Thiery

[1. Angeles Peinador

“NAYA \

Madrid, 1996

Sin miedo a los brujos
Pilar Mateos

[1. Javier Vazquez

2222, Olimpiada espacial
Carlos Puerto

[1. Javier Vazquez

Los dos mosqueteros

y medio

Carlos Puerto

[1. Javier Vazquez

El hijo del viento

Ricardo Alcantara

[l. Gusti

La expedicion del Pacifico
Marilar Aleixandre

[1. Tino Gatagan

.Y a ti aun te cuentan
cuentos?

Félix Teira Cubel
Flanagan Blues Band
Andreu Martin /

Jaume Ribera

‘ COLUMNA \

Barcelona, 1996
I’enigma de la gran
piramide

George F. Was

La nit dels horrors
George F. Was

| CRUILLA l
Barcelona, 1996

El talp Eudald i en
Bernat Trafecs

Maite Carranza

[1. Lluis Filella

El talp Eudald i la

Rut Tinc-Rad

Maite Carranza

I1. Lluis Filella

El misteri dels fills

de la Lluna

Fina Casalderrey

1. Pep Brocal

Ostres, tu, saps que?
Fina Casalderrey

Els carrers d’en Bru
Dolors Garcia i Cornella
[l. Francesc Rovira

LIBROS/RECIBIDOS

Jambo, Kumi

Maria . Deya /Antoni Roca
[1. M. Angels Casals

Els Dracs a la Terra
dels Cocos

Salvador Comelles

[1. Cristina Losantos
L’una per ’altra
Jacqueline Wilson

I1. Montserrat Espanol

El vaixell fantasma
Thomas Brezina

[1. Bernhard Forth

La feina de buscar feina
Natalia Lopez Torroja

El rei de la cuina

Mey Hofmann

Acosta’t, que no mossego
Andreas Hofer

Fil a I’agulla

Montserrat martinez
Acosta’t que no mossego
Andreas Hofer

[l. Carlos Romeu
Treu-te un pes de sobre
Bibiana Lienas

No tinc ni cinc

Ricardo Santoma

Auxili, tinc convidats!
Mey Hofmann

Menjar qualsevol cosa?
No, gracies

Mey Hofmann

DESTINO \

Barcelona, 1996

Ricitos de oro

y los tres osos
Jonathan Langley
Relatos de mitologia.
Los héroes

Maria Angels Anglada
[1. Carmen Peris

Mi primer diario
Elisabet Ballart

[I. Roser Capdevila

_EDEBE \

Barcelona, 1996
.Quién quiere esta casa?
Josep Gorriz

I1. Francesc Rovira

| EDICIONS B ‘

Barcelona, 1996
La venganza de la bruja
Christopher Pike

L.os monstruos de hielo
Christopher Pike

L.a noche del muneco
viviente

R.L. Stine

La sonanbula

R.L. Stine

Noche en la isla

R.L. Stine

El mono blanco

R.L. Stine

Luces del norte

Philip Pullman

EDICIONES
DE LA TORRE

Madrid, 1996

Proyectando otra escuela
Carmen Diez Navarro

l EDICIONES SM i

Madrid, 1996
iPasmate Merche!
Fina Casalderrey
Shola y los Jabalies
Bernardo Atxaga

[1. Mikel Valverde
El gato Mikos

Jurij Bréan

[1. Kvéta Pacovska

EMPURIES |

Barcelona, 1996
Alicia al pais de

les meravelles
Lewis Carroll

‘ EREIN ‘

San Sebastian, 1996
Domiku Garat

Isidoro Fagoaga
Leiho-oihalen mugetan
Autores Varios

Euskal literaturaren
historia txikia

Jon Kortazar

Parisko Andre Maria
Victor Hugo

’ EVEREST \

Leon, 1996

Palabras de piedra
Kevin Henkes

[1. Angel Esteban

Tres mujeres valientes
C.L.G. Martin

1. Peter Elwell

FUNDACION
CAIXA GALICIA
BBTCA NOVA 33

Santiago de
Compostela, 1996
La lagrima de la béstia
Juan J. Bango

Neve en abril - O grelo
mecanico

Inma Lopez Silva - Xoan
Fernandez Garcia

GALAXIA

Vigo, 1996
iProhibido casar, papa!
Fina Casalderrey

[1. Marta Rivera Ferner
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GAVIOTA 1

Madrid, 1996

(A, e, i, 0, u!
Paco Capdevila
1Viva el color!
Paco Capdevila
Del uno al diez
Paco Capdevila
Como pasa el tiempo
Paco Capdevila
(Donde esta?
Paco Capdevila
Crecer sanos
Paco Capdevila
Pocahontas
Disney

GRAO
Barcelona, 1996

L’Imperi bizanti

Lluis Campins /

Rafael Sospedra

Un cop d’ull a la teoria
economica

Francesc Roca
Mitologia

Gloria Alvarez / Camino
Garcia / Maria Antonia
Loste

[’aigua com a recurs
Ana Gomez / Jorge Gomez
/ Victor Guillamon

Com fomentar la
participacio a I’escola
Autores Varios

El darea de educacion
musical

Pep Alsina

El descubrimiento de si
mismo

Autores Varios

Las actividades del
profesorado ante

la coeducacion

Xavier Bonal

GRIJALBO
MONDADORI

Barcelona, 1996
El hombrecillo
del tercer canal
Christine Nostlinger

GRUPO CEAC/
TIMUN MAS

e e e 5

Barcelona, 1996
La maldicion de

los piratas

Edward Packard

[1. Bantam Books, Inc.
Campeon de Snowboard
Anson Montgomery
[1. Bantam Books, Inc.
Gritos en la niebla
Carlos Puerto

[1. Gusti

Los disfraces de Teo
Violeta Denou

Teo vamos a la feria
Violeta Denou

Mi primera linterna
Allison Higa

[1. Jeff Cummins

ING

Barcelona, 1996
Fisfirilan y la tierra de
los uniris

Ignasi Roda Fabregas/
Carme Solé Vendrell/Maria
Espluga

| LA GALERA \

Barcelona, 1996

El vent de I’aventura |
Josep Vallverdu

El vent de la fantasia
Josep Vallverdu

La capseta dels petons
M. Antonia Savall

[1. Roberto Pazos

La cajita de los besos

M. Antonia Savall

[I. Roberto Pazos

S’han tornat bojos!
Elena O’Callaghan i Duch
[1. Monse Fransoy

:Se habran vuelto locos?
Elena O’callaghan i Duch
[1. Monse Frasnoy
Barbamec i les gavines
Ricardo Alcantara / Roser
Capdevila

Barbamec i els fantasmes
Ricardo Alcantara / Roser
Capdevila

Blau verd. Recull de
treballs escolars sobre

el medi natural
América del Norte

Eva van den Berg

[1. Biopunt

America del Nord

Eva van den Berg

[1. Biopunt

Como perro y gato
Carme Fernandez Vilabol
1. Ignasi Blanch

El bosque de colores
Milo J. Krmpotic

[1. Pep Brocal

‘ LA MAGRANA |

Barcelona, 1996
James i el préssec gegant
Roald Dahl

A les fosques

Teresa Duran

[1. Dominique Donois

El canvi quimic. Seguint
Lavoisier

Tomas Berenguer /
Antoni Valls

IV Premi I’Esparver 1996
Autores Varios

| LAROUSSE |

Barcelona, 1996
Los animales
Michael Chinery

I1. Autores varios

A B C alrededor del
mundo

Agnes Rosenstiehl
Juguemos con

el diccionario
Equipo de Larousse
Planeta




Premio de Literatura
Infantil para Feliu
Formosa

El proximo 25 de junio se entregaran
los premios que convoca la Instituci6 de
les Lletres Catalanes en las modalidades
de ensayo, literatura infantil y juvenil,
teatro y traducciones al catalan, dotados
con un millon de pesetas cada uno. Estos

wiresaner s Fe]ill FOrmosa
Les nits del Llamp

Bl (EDICIONS DE LA MAGRANA]

galardones substituyen a los Premios
Nacionales de la Generalitat. El ganador
en el ambito de la L1J ha sido el conoci-
do y prestigioso escritor, poeta, director
escénico y traductor Feliu Formosa (Sa-
badell, 1934), con Les nits del Llamp
(La Magrana, 1996).

El protagonista de Les nits del Llamp
es un gatito que se pasea por la galeria 'y
el despacho de sus amos, y que a veces
se duerme y suefia. La independencia de

AGENDA

los capitulos y la variedad de generos
que Formosa emplea, que van desde la
narracion a la poesia, pasando por el te-
atro, permiten diversos tipos de lectura
dirigida a lectores de entre 9 y 5 afos o,
incluso, mas pequenos.

Se trata de la primera obra de Formo-
sa dirigida a un publico infantil y juve-
nil, si exceptuamos su adaptacion de
Fausto de Goethe, publicada por Proa en
1989. Entre sus obras destacan Cango-
ner (1976), Llibre dels viatges (Premio
Carles Riba, 1977), El present vulnera-
ble (Premio Critica Serra d’Or, 1980) o
Per Puck (1992). Ademas, obtuvo el
Premio Nacional de Traduccion 1994,
por sus mas de cien obras traducidas del
aleman.

Premio de la
Tolerancia

En el marco de la ultima edicion de la
Fiera del Libro per Ragazzi de Bolonia
(Italia), celebrada del 10 al 13 de abril
pasado, se entregd el Premio Unesco-
Ediciones SM de Literatura Infantil y
Juvenil en Pro de la Tolerancia, un ga-
lardon internacional dotado con 8.000
dolares en cada categoria. Suzanne Mu-
barak, la primera dama de Egipto, actuo
como presidenta del jurado del premio y
como maestra de ceremonias en la en-
trega de los galardones a: la escritora
Kathryn Cave, vencedora en la categoria
infantil para lectores menores de 13
anos, con Something Else, obra escrita
en inglés y publicada en Gran Bretana; y
a la autora Chen Danyan, por su obra ju-
venil (para lectores de 13-18 afios) Neun
Leben, escrita originalmente en chino y
publicada en Suiza.

El objetivo del premio es promocio-
nar aquellas obras literarias para nifos y
jovenes que fomenten los ideales de to-
lerancia y de paz, y que contribuyan a la
mejor comprension entre los pueblos y
las distintas culturas. El galardon, que se
concedera cada dos anos, es iniciativa de
la Unesco, y se ha hecho realidad gra-
cias al apoyo de Ediciones SM, que
aporta la dotacion econdmica y colabo-
ra en los aspectos de organizativos y de
difusion. El jurado de esta primera con-
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vocatoria llegd a examinar mas de 600
libros procedentes de 72 paises, y escri-
tos en 52 idiomas diferentes. Ademas de
los dos premios principales, hubo men-
ciones de honor, y una de ellas recayo en
la obra juvenil Samir and Jonathan on
the Planet Mars, de Daniella Carmi, pu-
blicado en Alemania, del que existe una
edicion en espainol, Samir y Jonathan en
el Planeta Marte de Loguez.

Premios del Salon
del Comic

El madrileno Enrique Ventura, vetera-
no dibujante de El Jueves, obtuvo el
Gran Premio del Salon Internacional del
Comic de Barcelona, que se celebro del
8 al 11 de mayo. Ventura se inicio en e
comic formando pareja con su primo
Nieto en 1971. Juntos crearon series co-
mo «Sam y la Morsa»y «Horizontes pe-
lados», ambas publicadas en Molinete.
Tras el paso de la pareja por El Papus y
Troya, ésta se incorporo a El Jueves,
donde crearon la serie «Grouiidos en el
desierto», protagonizada por Groucho
Marx y que tanto éxito ha obtenido.

La obra de Ventura también se conoce
fuera de nuestras fronteras. Ha sido pu-

VENTURA, GROUNIDOS EM EL DESIERTO, EL JUEVES, 1997.



blicada, por ejemplo, en la prestigiosa
revista francesa Pilote, y en la 1taliana
Linus.

El premio a la mejor obra y guion fue
para El artefacto perverso (Planeta), de
Felipe Hernandez Cava y Federico del
Barrio, mientras que el galardon a la me-
jor obra extranjera recayo en Rio Veneno
(La Ctipula), de Beto Hernandez, un au-
tor del nuevo underground americano.
El autor revelacion del Salén fue Albert
Monteys (Barcelona, 1971), autor de la
serie «Calavera lunar», y el premio ex
aequo al mejor fanzine para Kovalski

Fly y rAu.

Las mil y una noches
en Internet

El pasado 5 de abril, cuando faltaban
exactamente mil dias para llegar al 2000,
la editorial Proa puso en marcha una ini-
ciativa que consiste en facilitar a la red,
a Internet, para los internautas catalanes
un cuento de Las mil y una noches cada
dia, hasta llegar al 31 de diciembre de
1999. La vigencia de los cuentos en la
red sera efimera, no mas de un dia, ya
que un programa automatico se encarga-
ra de sustiytuir cada relato por el sucesi-
vo hasta llegar al final, al Gltimo cuento
de Sherezade.

El proyecté surgio a raiz de la publi-
cacion por parte de la editorial, en di-
ciembre pasado, de Les mil i una nits en
una version en catalan realizada directa-
mente del arabe por Dolors Cinca y
Margarida Castells. Vilaweb, empresa
de servicios informaticos, ha sido la en-
cargada de llevar la idea a la practica.

Las tres mellizas
en Canal +

El proximo mes de julio, a partir del
dia 14 concretamente, Canal + emitira
en castellano la serie Les tres bessones,
es decir, Las tres mellizas, creadas por la
ilustradora Roser Capdevila y la escrito-
ra Mercé Company y convertidas en di-
bujos animados en 1995, en una serie

debe solucionarlo el
hermano mayor..

ROSER CAPDEVILA, LAS TRES MELLIZAS Y BLANCANIEVES, PLANETA, 1995.

producida por Cromosoma y la cadena
autonomica TV-3. Las aventuras anima-
das de Anna, Teresa y Helena, ademas
de verse en Catalufia, han viajado por 70
paises y hablado 15 idiomas, entre ellos,
el vasco, portugués, sueco, aleman, in-
glés, italiano, arabe o chino.

Este verano, sin embargo, las mellizas
hablaran castellano e, incluso, se codea-
ran con Don Quijote en unos de los 39
episodios que ha comprado Canal +. En
la serie de television -que en Cataluna
alcanzd més que notables indices de au-
diencia- las tres mellizas, inspiradas en
nifias reales, concretamente en las hijas
de Roser Capdevila, se pasean por algu-
nos de los cuentos clasicos mas conoci-
dos —La Cenicienta, Blancanieves, Ali
Babd, o Los tres cerditos—, seguidas de
cerca por la Bruja Aburrida.

Protagonista Jove

El Consell Catala del Llibre per a In-
fants, con la colaboracion de la Associa-
cio Catalana d’ Amics del Llibre Infantil
i Juvenil convoco en el matco del pasa-
do Salo del Llibre Infantil 1996, el I Pre-
mio de Literatura Protagonista Jove. El
objetivo era conseguir que el mayor nu-
mero posible de jovenes leyeran los li-
bros en catalan (5 por categoria) selec-
cionados por una comision de expertos,
y que luego se constituyeran en jurado
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dentro de sus centros escolares y esco-
gieran los mejores titulos.

El veredicto de este jurado joven se hi-
zo publico el pasado 2 de abril, coinci-
diendo con la celebracion del Dia Inter-
nacional del Libro Infantil, con este
resultado:

— Categoria 12-13 afios: primer pre-
mio para Aflanagan és Flanagan (Co-
lumna), de Jaume Ribera y Andreu Mar-
tin, con 1.148 votos; y finalistas, Els
mirallas venecians (Baula), de Joan Ma-
nuel Gisbert, y Les portes del temps
(Cruilla), de Merce Canela.

— Categoria 14-15 aios: en primer lu-
gar, L'impostor (Barcanova), de Manuel
L. Alonso; y finalistas, He tornat per en-
senyar-te que podia volar (Barcanova),
de R. Klein y Els arbres passaven ran de

finestra (Cruilla), de Enric Larreula.

— Categoria 16-17 afios: ganador, El
misteri del solitari (Empuries), de Jos-
tein Gaarder; y finalistas, Confesions
d'un aventurer (Columna), de W. Co-
llins y El somniador (Destino), de lan
McEvan.

El mundo de Sofia
en CD-ROM

Desde hace dos meses, se pueden en-
contrar en el mercado un version multi-
media de El mundo de Sofia, de Jostein
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El CD-ROM sobre El mundo de Sofia pronto se podra adquirir en Espana.

Gaarder, uno de los grandes best-sellers
de los ultimos anos con 12 millones de
ejemplares vendidos en 34 lenguas. El
CD-ROM, que no es en absoluto una tra-
duccion del contenido integro del libro a
tecnologia multimedia, es iniciativa de
un consorcio europeo de editores, que lo
ha editado en seis idiomas, y lo ha reali-
zado un equipo de quince personas, ba-
jo supervision de dos asesores filosofi-
cos, uno nuruego amigo de Gaarder, y
otro britanico, con un coste de 350 mi-
llones de pesetas.

Gracias al CD-ROM, los protagonis-
tas del libro, Sofia y Alberto han toma-
do vida, encarnados por seres de carne y
hueso, y mantienen largos dialogos fi-
losoficos en los que también puede par-
ticipar el usuario. El producto incluye,
ademas, videos, animaciones, fotos y
juegos inteactivos, asi como una extensa
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informacion sobre sobre cada uno de los
filosofos occidentales desde Soctrates a
Sartre.

El CD-ROm esta pensado para perso-
nas a partir de los 14 afos, y en Espafia
sera editado por Anaya Interactiva y Si-
ruela, editorial ésta ultimo que publicd
El mundo de Sofia.

Ferias del Libro en
Barcelona y Madrid

Cuando el lector tenga en sus manos
la revista, seguramente la XXI Feria del
Libro de Barcelona, que se celebra del
29 de mayo al 8 de junio, estara a punto
de finalizar. Habran sido diez dias de in-
tensas actividades alrededor del libro y
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la lectura, localizadas en el Paseo de
Gracia de la Ciudad Condal, donde han
estado ubicadas las 156 casetas de este
ano, 10 menos que ¢l afo pasado. La no-
vedad de esta edicion ha sido que los
lectores han podido comprar los libros
con un 5% de descuento, cosa que suce-
de por primera vez en la historia de la fe-
ria. La decision fue tomada después de
largas conversaciones entre los sectores
afectados, en las que se desestimo la
propuesta inicial de aplicar una rebaja
del 10%, tal como sucede por Sant Jor-
di, el Dia del Libro en Cataluiia, y que
asumen en ¢l resto de ferias de libro que
se celebran en Espaia.

Los defensores del descuento, final-
mente del 5%, aducen que la rebaja pue-
de suponer una buena formula para esti-
mular las ventas, que en los ultimos afios
se situan por debajo de los 220 millones
de pesetas alcanzados en 1992. En cam-
bio, el gremio de libreros considera que
la medida perjudica a las librerias sin
presencia en la feria.

Polémicas a parte, entre las activida-
des de la Feria destaco el ciclo de confe-
rencias “El autor en la Feria”, que con-
gregO en Barcelona a Ismail Kadaré, el
escritor albanés serio candidato al Pre-
mio Nobel; Maruja Torres, superventas
en la Diada de Sant Jordi con Un calor
tan cercano; Luigi Luca Cavalli-Sforza,
profesor de Genética en la Unievrsidad
de Stanford y Premio Internacional Ca-
talunya 1993, que junto a su equipo ha
logrado formular una vision de los ori-
genes y la evolucidn de las colectivida-
des humanas; y a la feminista islamica y
una de las autoridades mundiales en es-
tudios islamicos, Fatima Mernissi.

El Parque de El Retiro serd el marco
en el que se desarrolle la Feria del Libro
de Madrid, del 30 de mayo al 15 de ju-
nio. Un total de 448 expositores se re-
partiran en las casetas de la feria, que el
ano pasado recibi6 2.300.000 visitantes,
con unas ventas de 890.321.140 millo-
nes, de los que 84.321.000 millones co-
rrespondieron al libro electronico.

El programa de actividades es real-
mente extenso, pero en €l destacan los
homenajes a Ana M* Matute, Mario Var-
gas Llosa y Terenci Moix; o la iniciativa
de la Feria y la revista Matador de poner
en marcha un proyecto apasionante: es-
cribir una novela durante la celebracion
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de la Feria. Gracias a un programa de or-
denador, los autores espontaneos y los
escritores asistentes a la Feria encadena-
ran sus textos para dar forma a una no-
vela sin fin.

En cuanto al area infanti, esta edicion
estd consagrada a los libros 1lustrados en
relieve, troquelados y juegos adaptados.
En definitiva, a los libros para los mas
pequeios. De todo lo que acontezca en
la Feria de Madrid dara cuenta el per10-
dico que se editara los dias que dure el
certamen.

Han sido noticia...

e Las VI Jornadas Andaluzas de Lite-
ratura Infantil y Juvenil que se celebra-
ron en Andujar, del 8 al 10 de mayo, or-
ganizadas por el Area Municipal de
Cultura/Biblioteca Publica Municipal y
el Centro de Profesores de Andujar, en
colaboracion con distintas entidades e
instituciones, entre ellas las editoriales
Edebé y Edelvives. El tema de las jorna-
das fue «Literatura e imagen», y los par-
ticipantes reflexionaron sobre el mundo
de la imagen como elemento interdisci-
plinar complementario de la lectura.

e Responsables politicos de toda Es-

VI Jornadas Andaluzas
de Literatura
Infantil y Juvenil

LITERATURA E IMAGEN

L

Wby Momd Pag Poede

ANDUJAR
8, 9 v 10 de Mayo de 1997

AGENDA
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1 JORNADAS

«Bibiioteca Publica
y Politicas Culturales>

La Fundacion Bertelsmann de Barelona organizo las I Jornadas sobre Bibliotecas
Publicas y Politicas Culturales.

pafa se reunieron en Barcelona, el 21 y
22 de abril pasado, para retlexionar so-
bre el papel desempenado por la biblio-
teca publica en el marco de las politicas
culturales municipales. Estas I Jornadas
sobre Bibliotecas Publicas y Politicas
Culturales fueron organizadas por la
Fundacion Bertelsmann, y en ellas par-
ticiparon 20 concejales de cultura de
ayuntamientos espafoles, cinco gerentes
de distrito de Barcelona, una concejala
de Educacion, dos coordinadores de cul-
tura de la Federacion de Municipios de
Catalufia, el alcalde de Cervera (Lérida),
Ramon Balcells, el Director General de
Cultura de Navarra, Tomas Yerro, y la
Sudirectora General de Coordinacion
Bibliotecaria del Ministerio de Educa-
cion y Cultura, Magdalena Vinent, ade-
mas de directores de bibliotecas de Es-
pafia y de otros paises europeos.

;Donde estan los
lectores?

El Centro Internacional del Libro In-
fantil y Juvenil, perteneciente a la Fun-
dacion German Sanchez Ruipérez orga-
niza, del 26 al 28 de junio, las V
Jornadas sobre Bibliotecas Infantiles
con un segerente tema de debate: ;Don-
de estan los lectores? El objetivo es abrir
un debate sobre la figura del lector y el
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papel que debe desempeiiar la biblioteca
en una sociedad plural en la que tambien
estan los no lectores y los que nunca
acudiran a la biblioteca por impedimen-
tos diversos. ;Debe la biblioteca impli-
carse en otros espacios sociales? ;Debe
buscar lectores entre los que estan desti-
nados a no serlo? son algunas de las
cuestiones a las que los participantes
tendran que buscar respuesta.

La propuesta de trabajo para el en-
cuentro que tendra lugar en Salamanca,
se organizara en torno a cinco aspectos:
lectores desfavorecidos (fracaso escolar,
conflictivos, marginales); lectores con
discapacidades fisicas o psiquicas; lec-
tura y enfermedad; lectura y minorias ét-
nicas; y lectura en el medio rural.

Informacion: FGSR. Pefia Primera
14-16. 37002 Salamanca. Tel. (923) 26
96 62. Fax. (923) 21 63 17.

Fe de erratas

En el CLIJ 93, correspondiente a abril de
este afio, en la pagina 36, donde se habla del
Premio Edebé en la categoria infantil, que
fue para Pilar Mateos y su Gata Garcia, se
decia: «una jovencita que canta de noche El
farolillo Rojo». Lo correcto es: «una joven-
cita que cataba de noche en El farolillo ro-
jo». En la misma resefia, donde se lee «la fi-
gura voluminosa de una madre joveny»,
deberia haber dicho, «la figura voluntariosa
de una madre muy joven».
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EL ENANO SALTAR

N

Conversaciones

oliticas

«La 1ronia 1rrita no porque ataca o
se burla, sino porque nos priva de las cer-
tidumbres al desvelarnos el mundo co-
mo ambigliedad»

Milan Kundera

e dicen que hay un clima

de crispacion y de malhu-

mor generalizados. Me lo
asegura gente que aprecio, y a la que
veo también endurecida por alguna ma-
no invisible. Siguen siendo los mismos
de siempre, pero han mudado las mane-
ras y los gestos. A mi me parecen mas
angulosos y agrios, como si les agitara
un rencor furtivo y callado. Llegan has-
ta este bosque apacible, charlamos, me
cuentan las cosas de este mundo, como
haciamos antes. Hay entre ellos una pre-
caucion con las palabras que jamas hu-
bo, un tanteo en el decir, un desencuen-
tro educado y tenso. No se escuchan
entre si sino que cada cual dice un dis-
curso aprendido. Y subitamente, se pro-
duce un chispazo de irritacion que deja
un rastro de silencio. A veces tardan ho-
ras en recobrar un destello de sonrisa, la
levedad inteligente de la ironia o la fri-
volidad alegre de una broma. En ocasio-
nes, las menos, el hielo se rompe y recu-
peramos aquél clima que la costumbre,
el afecto y las palabras construyen deli-
cadamente.

Es la politica, me confiesan. Unos
pensamos de una manera, otros de otra,
dicen. Sera eso. Pero ya no conversan
como antes. Cada cual aprisiona sus
esenclas y maneja sus certezas como
caballeros que se calan el yelmo antes
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de atacar a su rival lanza en mano.
Creo que han perdido el gusto por la
palabra libre de prejuicios, por el pen-
samiento que exige equilibrio entre ra-
zOn y pasion, por la vieja camaraderia
de la conversacion sin desconfianza...Al-
go sustancial ha cambiado. Y, para colmo,

82

CLIJ95

los hay que hablan
en una lengua que
no aman y quienes
aman la lengua que
no usan, y vicever-
sa. En fin, que estas
charlas son una Ba-
bel ruidosa y aburri-
da.

Y asi pasanse el
tiempo, peleando por
sesudas cuestiones,
por ideas, concep-
tos, y razones que a
mi se me escapan.
Lo que fueron en
tiempos alegres reu-
niones en mi casa
MAs me asemejan, en
. estos ultimos tiem-
pos, a mercados en
los que la ambigiie-
dad y el matiz han sido degollados con la
espada de la seriedad y del fundamentalis-
mo. /, Sera que a mi mucha edad se afade
el no tener television ?

El Enano Saltarin
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' LOS L:BROS
! SIRVEN PARA MOCHO
EN LA VIDA.

' 4@\ SIRVEN PARA JUGAR
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PARA GUARDAR \&2
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